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Ji Birneb(né

%

iirt Remzi, Orhan Kotan (i Sebri
Botani; sé¢ kurdén héja, isal ji
nav me barkirin.

Kiirt Remzi: hemii kurdén Anado-
liya Navin bi deng G tembira wi ya xwes
i rind dizanin. Gelek ji me bi deng
awazé wire mezin biine. L& ji vé dunyayé
bar kir 0 ¢O.

Orhan Kotan: sair, niviskar @
siyasetmedar. Bi t€kosin 0 xebata ¢il
salan, “bi guriir G serbilindi” li vé& dun-
yayé mézekir 0 ¢ii.

Sebri Botani: sair 0 tékosgeré kurd ji
Kurdistana Bagiir. Bi hesreta welét li
sirglinlyé ji nav me bar kir G ¢i.

L& her sé ji bira serbilind G bextiyar
bin ku wan li dii xwe ji bo milleté kurd
tistek histin. Berhemek histin.

-I1-

Beré tim dihat gotin “Rojhilata Navin
dikele” G gesta ji vé “kelé” pirsa Filis-
tinfyan bd. Pirsa Filistiniyan bi awayeki
berbi gareserbingé ve dice. U “kela”
Rojhilata Naviné ji beré xwe daye hergar
perceyén Kurdistané. Béguman ji wan ji
vén ku heri di rojevé de ne Kurdistana
Bakur 0 Basiir e. Yek berbi dewletbiné ve
dige (ger bihélin). Yek ji berbi aktuelb(iné
ve dige.

Pirsa Kurdistana Bakur ji beré de ye
ku di nav dewletén Ewriipi de t& munage-

gekirin @ di vi wari de 1i dij Tirkiyé hin
biryar ji hatin girtin. Pisti ku seroké
PKKé Abdullah Ocalan hat [talyayé,
pirsa kurdén Kurdistana Bakur bétir
aktuel b. U ev aktueli 1i Ewriipayé bi
kéri Kurdan hat. L& tistén ku i Tirkiyé rii
didin; her roj di televizyonén tirkan de:
dijminatiya kurdan, lédan, protestoyén
nijadperesti i plana getliama kurdan. @
ev yek ji alf berdevkén resmi yén dewleté
ve tén plankirin.

Radyo,
mezin hemiiyan dengé xwe kirine yek, bi
yek dengi ditinén eskeran G yén nijad-
perestan bi dengeki bilind dib&jin
dinivisin. Heta piraniya niviskar
“ronakbir”én wan ji mina nijadperestén
xwe difikirin. Kesén ku dewleta tirk idare
dikin li gel masmedya, burokrat {i ronak-
birén xwe bi yek dengi li hember mesela
kurdf disekinin.

televizyon @ rojnameyén

a
a

Ev yek pir taluke ye. Ji ber ku ev té wé
maneyé ku di nav tirkan de di waré care-
serkirina pirsa kurdi de tu nermiyek
tuneye. U ji bo wan kurdé herf bas yé miri
yeE.

Ev ditin berdewam be,
talikeyén gelek mezin li pés herdu
milletan e. Loma ji bo ku hé pir dayik
bétir xwin nerije, divé ku
careseriyek ji teref dewleta tirk ve were
ditin. Kurd tisteki pir mezin naxwazin.
Tené di idarekirina Tirkiyé de di her wari
de para xwe dixwazin.

zerar 1

negrin,
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Di Payiza 1997an de hejmara pési ya
Birnebiiné derket. Nuha ji waye gehist
hejmara sesan G bi vé hejmaré re me her
weha du salén xwe ji tiji kirin.

Du salén bi ses hejmar, li ser hev 552
riipel, tené li ser Kurdén Anadoliya
Navin. Ji 1€kolin 0 hevpeyvin 0 ¢irokan
bigrin heta bi berhemén folklorik: stran,
kilam, gotinén pésivan, orf 0 adetén me,
xani G avahiyén me { heta bi wéneyén
jinepir G kalepirén me.

Em hévidar in, ne 552 1€ em bikaribin
Birnebiiné bigihinin 55 552 rlpelan da
ku ji bo neslén pési Birnebiin bibe ansik-
lopediyek -li ser 0 ji bo- kurdén
Anadoliya Navin.

IV-

Di hejmara me ya vé& caré de disa
nivisén cihé cihé yén li ser Kurdén
Anadoliya Navin hene.

Vahit Duran bi nivisa “Kusehirin
Baska Yizid: Kirtler” ji ali cografik,
tarixi @i etnografik li ser Kurdén derdora
Kirgchiré radiweste. Her weha ew di
nivisa xwe de behsa kurdén navdar én
Kirsehiré ji dike.

Kevser Baran bi “Koskoska,
Magdialini ve Kirsehir Kiirtleri’'yé wek
deneme li ser kurdén Kirgehiré nivisiye.

Denghé] G ozan Temeli bi navé
“Kilamén Dila i Govendé Ii Der Héla
Qeyseri, Meras i Edené” nivisek 1i gel
hin stranén wan derdoran péskési xwen-
devanan dike.

Niviskar i Mehmet
Bayrak disa hin belgeyén nil yén vesarti
ji nav arsivén dewleta Tirk G Osmaniyan
derdixe ronahiyé. Ew di v& nivisa xwe
“Devietin  Gizli  Belgelerine  Gdre
Binbofalarda Kiirt Agiretler;™ de disa
ruyeki qirgj ya dewleté radixe ber cavan.

Bi nivisa xwe “Afes Kilti™ niviskar

1ékoliner

Feridun hin aliyén Zerdusti 0 Magitiyé
dide hember adetén kurdan yén iro. Bi
taybeti pirozbahiya agir (i ciyé wé di nav
kurdén Anadoliva Navin de.

Omer Faruk Hatiboglu saireki kurd
e 1€ bi tirki dinivise. M. §irin Dag bi vé
hevpeyiviné hin aliyén wi yén din
derdixe holé @ péskés dike.

Bayram Ayaz demeké li Kirsehiré
maye { bi kurdén wan deran re gelek
daye G stendiye. Ew bi v& nivisa xwe:
“Biraninén di derhega Kurdén Kirsehiré
de”"me dibe heta salén 70 G 80 yi.

Bekir Dan disa bi “7abura-2"nivisa
xwe ya berdewam dike.

Simoyé Xersid vé caré ji “Qunciké
Zarokan” bi cirokén xwes @ rind
xemilandiye.

Fewaz Husén niviseke gerokeki
fransi, George Perrot ya li ser Kurdén
Haymanayé ji fransi wergerandiye kurdi.
George Perrot bi xwe di salén 18401 de @
pistre di 1859¢ de hatiye li derdorén
Ankara i Haymanayé di nav kurdan de
geryaye, Di vé hejmara Birnebiiné de, me
besé 1. belavkir, di hejmarén bén de emé
peyder pey belav bikin.

Weki té zanin yekem rojnameya kurdi
“Kurdistan™ di 1898an de ji ali Migdat
Midhet Bedirxan ve li Qahireyé derket.
fsal 100 saliya derketina rojnameya
Kurdistané ye. Lékoliner Mahmid
Lewendi ji bo 100 saliya rojnamegeriya

kurdi nivisek 1 ser 127 rojname 0
kovarén kurdan ku li Swédé derketine,
nivisiye.

Em hévidar in ev hejmara me ji weki
hejmarén beré feydeyeké bigihine
xwendevanan.

Heta hejymareke din  biminin  di

xwesiyé de.

L1 ser navé Birnebiiné
Al Ciftci
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KURT REMZI

Bé te nebim

bé te nebun

ezé rawim rinim
sina te brkim

ez bé te nebim

Yukaridaki dizelerin yaraticis: Kiirt Remziartik aramizda yok.
Her ¢lim igin, erken olim deyisi kullanilir. Fakat bu deyim, Kirt
Remzi igin gergekten dogrudur. Remzi gengli ve Kiirt kiillirine
katkist olacak soylenmemis tirkileri vardi. Remzi, Kirt kiltirinin
bir parcasi olan yore tirkilerini, koy smurlarn igerisine
hapsolmuglukian  kurtardt ve Kiirtlerin  yagadi cofralyaya
tagtyarak ortak bir kiltir deferlerinin olugmasinda bilyik bir
katkist oldu. O ulusal bilincin yikselmesine ve tirkilerimizin heder
olmamas! igin micadele etti ve bu scbepten dolayi hapis yatt.
Remzinin tirkiler, nesiller arasinda kiiltic baglarnin kopmamasi
igin bir koprii gérevi yapmig ve yeni nesiller igin, esin kaynag;
olmusgtur:

Yukanidaki duygu yiikli satilar, Remzinin ayriliklarla arasinn
pek iyi olmadigini gdsteriyor. Dakalim sevdiklerinin hasretine nasil
dayanacak?

Tesclin tirkilerin olsun. . .

Kiirt Remziye Huda'dan Rahmet, ailesine bagsaglhig diliyoruz.
&eni gok sevdik ve seviyoruz.

&eni dinliyoruz haberin olsun. . ...

Birveebiéin .@e{ﬁzﬁs‘({qwm
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Nameyén ji xwendevanan/Okuyucu mektuplari

Degerli Birnebln ¢alisanlari,

Birnebin’u biiyiik bir ilgiyle izliyo-
rum. [k énce dergiye buldugunuz ismi
¢ok begendigimi stylemek istiyorum.
Bana iilkeden gelen bir ses, bir c¢agr,
vatana gagri gibi geldi. Ancak okuduktan
sonra baz yetersizlikleri oldugu kanaa-
tine vardim. Birazdan belirteceiim bu
yetersizliklerin asilmastyla Birnebn'un
iilkeye ¢agn ve siirgiindekilerle iilke ara-
sinda bir tarthi koprii olma niteligine
kavugacagina inamyorum. Bu durum biz
stirgiin kiirtlerini daha da sevindirecek,
beklentilerimize yanit olacaktir.

Ben I¢ Anadolu Kiirtlerindenim. Kir-
sehirli’yim, Mifkiyim ve Regvan agire-
tindenim.Ninem uzun wyillar &nce
"Welaté jéri"den geldigimizi soylerdi.
Arastirdigim kadariyla Irandan Musula,
Musuldan $ama, $amdan Amede oradan
da Cukurovaya siirgiin edilen bir
agiretmigiz. En biiylk dedelerimiz Os-
manh tarafindan Amed’de ipe gekilmis,
bagsiz kalan asiret darmadagin olmus.
stirileri hep telef olmug, son kalanlarida
*Ava Cehné"den (Ceyhan) gecerken suda
bogulmus. Cukurovada asiret ikiye

aynlmus bir kismu Urfa, Adiyaman dolay-

larina gitmis. Bizde bir ka¢ devemizle
Kirsehir’in bozkirlarma yerlesmisiz." Tir-
nak icine aldifim tamamen ninemin
anlatifidir.  Kisaca  siirgiinliiglimiiziin
Ozeti bu kadar (Asiretimizin ismini Bime-
bln’dan 6grendim).

Birnebiin’un simdiye kadar ii¢ sayis1
elime gecti. Ozellikle siirgiin tarihine ilis-
kin inceleme-arastirmalarini ilgiyle takip
ediyorum. Zaten genel olarak Kiirtlere,
Kirdistan’a  ait  yazili  belgelere
rastlamak pek olasi degil. Gerek biz
Kiirtlerin yazimda ihmalkar davranma-
miz, yazim kiiltiiriimiiziin fazla geligkin

olmamasi, gereksede Kiirdistan’da yapi-
lan talanlarda var olan yazili belgeleri
kullamm dig1 birakilmas: bazi tarihsel
olaylarin giinimiide karanlikta kalmasi-
na neden olmustur. Ve ne yazikki bugiin
tarihimizi 6grenmek icin sdmiirgecilerin
gizli arsivlerine muhtaciz. Ama katliam-
larin, stirgiinlerin bizler tizerinde yarat-
t1g1 tahribatt gérmek ve degerlendirmek
zor olmazsa gerektir. Bu nedenle ben
Birnebiinun ilk ve yeni olmasinda goz
oniinde bulundurarak; I¢ Anadolu Kiirt-
lerinin daha ©zgiin sorunlarina siyasal,
ulusal, toplumsal boyutlariyla daha genig
deginmesi gerektigini diistiniiyorum. Ve
boylelikle edebiyat-sanat alamindada
igslevini yerine getirecektir. Bildi§iniz
gibi degerli edebi eserler toplumlarin
sorunlarina 11k tutan yapitlatdir. Yine
sanatta ayni sekilde toplumsal sorunlar-
dan kopuk oldugunda aydinlatma yete-
negini yitirir. Yine bizim Kirt dengbej-
lerine acisiyla, tathsiyla kahramanlikla-
riyla séyletende toplumsal sorunlanmiz-
dir. Bu temelde Birnebiin’un edebiyat-
sanat genis bir perspektifle
giinceli yakalamasi gerektigini
diigtiniiyorum. Yani klasik Kiirt edebiya-
tindan c¢agdaslifa gecis olmalidir. Aym
zamanda toplumsal yagsamin dziine inme
onlant agifa cikarma, bilinglendirme,
kiltiirel birliktelifi yakalama gibi bir
gorevi olmahidir. Ornegin, bir direnis
kiiltiirii, baskaldirt kiiltiirii, isyan kiltdiri
derince igslemelidir. Yine iilkede yasanan
savagin etkileri bdlge insanimizin bunun
kargisinda  alacagi  tutum.  Kendi
kimligini bulma gibi sorunlarn acil

olarak

islenmesi gerektigini diisliniiyorum.

Son bir elestirim daha olacak, bunu
biiyiik bir ac1 duyarak yaziyorum. Kiiltii-
rliimiize, tarithimize 151k tutan Birnebin,
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ne yazik ki bu ugurda kanlarini déken,
canlarimi seve seve veren iilkeye dGniisiin
sembolii olan kahramanlanmizdan siz
edilmemektedir. Bir sehit yakini olarak
bunu iiziilerek belirtiyorum. Neden hal-
kimizin bu degerli kahramanlarini halk-
miza tanitmayalim?

Bir Hiiseyin Karayol'lar, bir Murat
Demirbas’lar, bir Kadir Salman’lar, Kir-
sehir Tiirkmenlerinden enternasyonalist
Timur Can’lara ve adini bilmedigim daha
bir ¢oklarina Bimeb{in bir sayfa ayira-

mazmiydi diye diistinmekten kendimi
alamiyorum. Beklentilerim fazla oldug-
undan, elestirilerimde biraz fazla oldu,
Elestirilerimle birlikte dergiyi olumlu
buldum.

Ileriki cahsmalarimzda basarilar dili-
yorum.

(G?zé{y é)fw?y/

Not:  Oniimiizdeki  siirecte  Birnebin u
okudukca yazmaya calisimm. Mektuplarima
yamr verirseniz sevipirim. Ihtivaciniz olan
konularda elimden geldigince katkr sunmaya
calisinm 11.6.1998

> 44> FH > <>

Degerli Birnebdn ¢alisaniar,

Biiyiik bir 6zveriyle ¢cikardiginiz Bir-
nebiin dergisinin 1, 3 ve 4. sayilarini oku-
dum ve olduk¢a anlamli buldum. Ulusal
Kurtulus miicadelemiz agisindan bir
kazanim ve zenginlik olarak degerlen-
diriyorum. Aym zamanda Birnebin’un
Orta Anadolu Kiirtleri agisindan kendi
ulusal kiiltiirlerine sahip ¢ikma, yok edil-
mek istenen ulusal degerleri yasatma gibi
konularda nemli rol oynayacagim diisii-
niiyorum. Ozellikle derginin Orta Ana-
dolu Kiirtleri i¢in ulusal 6ziine doniis,
kiltiirlinti, sanatini, edebiyatini, dilini,
tarihini agifa c¢ikarip, vatana Ozlemin,
yiliregi ve beyni olacagina inaniyorum.
Fakat sunu da belirtmek istiyorum. Der-
ginin halkimizin istemlerine, beklentile-
rine tam anlamiyla cevap olma, sorunla-
rin koklerini irdeleme yoniinln eksik
oldugunu disitintiyorum. Ancak derginin
yeni olmasi, ilk defa bdyle 6zgiin bir ca-
lismanin gerceklesmesi yeterli deneyim-
lerin olmamasi géz 6niinde bulundurdu-
sumda diger eksikliklerin olmasimda
dagal karsiliyorum. Ve dzverili calisma-
nizla derginin daha da gelisecefine inani-
yorum. Bu nedenle simdilik diger elesti-
rilerimi sakli tutmakla beraber, kisa bir
degerlendirmeyle vetinecegim. Simdilik

daha c¢ok sizlerle iliski kurmayi esas
aliyorum. Bu arada Birneb{in’un 3. ve 4.
sayilanim oldukga zengin ve egitici buldu-
gumuda belirtmeden gecemeyecedim.
Ben bir Kiirt kizi olarak Polatli’ya
bagl: bir kéyde dogdum ve belli bir yasa
kadar orada kaldim. Fakat koyden ayril-
diktan sonra ailem hig¢ bir zaman 1ligki-
lerini koparmadi. Her yaz mevsiminde
koye gidip belli bir siire kalirlar. Tk defa
Orta Anadolu Kiirtleri ve dogup biiytidii-
gim koyilim hakkindaki detayli bilgileri
Birnebiin’dan edindim. Hatta belki cok
ac1 bir durumdur ama bir gercekliktir,
kendi asiretimin ismini bile Dr. Mikaili
nin degerlendirmesinden Ofren-
dim.Buda asimilasyonun ne derece etkili
oldugunu ve kendi tarihi bilincimizin ne
diizeyde yitirilip unutuldugunu
gosteriyor. Bu konuda arastirmalar
yapmaya c¢alistysamda materyal yeter-
sizliginden dolay: bir sonu¢ alamadim.
Sik sik aile biyiiklerimize A7m oldugu-
muzu, nereden ve nasil Anadoluya
geldigimizi sorsam da hi¢ bir zaman tam
cevap alamadim. Ciinkii onlarda bilmi-
yordu, sadece bildikleri, Urfa’dan
geldigimiz ve Gawestiva oldugumuzdu.
Bunun disinda fazla bilgileri yoktu. Daha
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¢ok bu tiir sorgulamalarim ulusal kurtu-
lus miicadelesi ile tanismam sonucu ger-
ceklesti.

Birneblin'daki c¢iroklari, henekleri,
destanlan okudukca kiiglikken ninemin
bize Kiirtce anlattiklart aklima geliyor.
Diger yandan da ninemin hi¢ bikmadan
ve biiyiik bir istekle anlattiklarini unut-
tugum icin dziliyorum. O yiizden de
Birnebln bu halk degerlerimizi agifa
gikarip, Kiirdistan edebiyatina maletme
gibi bilylik bir gdrevle kars: karsiya.

Diger bagka bir konu da, Kiirt kadini-
na deginmek istiyorum. Kiirdistan'da
herseyin kadmmla baglayip, kadinla bittig-
ini belirtmek sanirim fazla abartili olmaz.
Kadin her zaman bir ulusu temsil eden ve
o ulusun biitiin degerlerini nesilden
nesile tagiran bir olgudur. Bugiin bile
somiirgeciler, bir halkin  6zgiirlik
istemlerini  bastirmak  i¢in  kadina
voneliyorlar. Kadimin sahsinda bir halk,
bir ulusu yok etmek istiyorlar. Ayni
durum Orta Anadolu’daki Kiirtler icinde
gecerlidir. Eger bugiine kadar uzun bir
asimilasyon siirecine ragmen Orta
Anadolu  Kiirtleri  halen  ulusal
ozelliklerini koruyabilmisglerse bir nevi
bunu Kiirt kadinina bor¢ludur. O nedenle
Birnebiin Orta Anadolu’daki kadinlar
daha fazla yazmali, yash kadinlanmizla
soylesiler gelistirip yaymlamahdir. Bu
hem kadinin durumunu, hemde ulusal
degerlerin nasil  korunduBunu agia
cikaracaktir.

Dergide yaymladigimz halk destan-

larinin, tiirkiilerinin Kiirdistan'in farkli
yerlerinde soylenip sdylenmedigidir. Bu
degerler halkimizin acilarini, sevingle-
rini, 6zlemlerini, tarihini bagrinda tagir.
Gegmigten giiniimiize gelen bir yasamin
ifadesi oluyor. Bunun agi8a ¢ikarilmasi
bir tarihsel bag1 ve biitiinliigl bizlere gos-
terecektir. Imkanlarimz dahilinde aras-
turmalarimizda yer verirseniz cok 1yi ola-
caktir.

Sizlerde ¢ok iyi biliyorsunuz somiirge-
ciler bizleri her zaman Kiirdistan’dan ayr
gostererek  biitiin - baglanmiz1  kesmek
istemistir. Bu emellerini gesitli asimilas-
yon kurumlariyla, biz Kiirtlerin beynine
ve yiiregine kaziyarak sonug almak iste-
mistir. Elbette bu konular bir mektupla
dile getirilemez, olduk¢a kapsamli konu-
lardir. Birnebiin uygun goriirse ileride bu
konularda, Orta Anadolu’daki halkimizin
yasamu iizerine ve daha degisik konulara
iligkin bazi degerlendirme yazilart sun-
mak istiyorum. Bu nekadar degerlendire-
ceginiz sizlere baglhidir.

Yazdiklannma cevap génderirseniz
¢ok memnun olurum. Derginin deger
sayilarimda biz zindandakilere gdnderir-
seniz sevinirim.

Bu temelde tiim Birneblin ¢alisan-
larina tstlin basarilar diliyorum.

Saygi ve selamlarimla.

Aghan Oztir:

Sagmalcilar Cezaevi
C/Blok-Siyasi Bayanlar Kogugu
Bayrampasa/lstanbu]

> HBH >

Degerli Birnebdn ¢aliganiar,

Med TV'de Orta Anadolu Kiirtleri
iizerine hazirlanmig olan programi ilgi ile
izledim. Cok duygulandim. Hislerimi
ifade edecek kelime bulamiyorum su an.
Sizlerin aracilig: ile bu programu diigii-
nen, hazirlayan ve katkisi olan herkese

tesekkiirlerimi iletmek istiyorum.

Redaksiyon liyeniz Nuh Ates ve Haci
Erdogan’in konugmaci olarak davet edil-
mesini gayet yerinde buldum. (...) Bu
mektubumla dostca iki elestiri yapmak
istiyorum.
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Birincisi: Konusmalan anlamakta
zorluk cektim. Kendi kendime acaba
yore kiirtcesi ile konusulsaydidaha iyi
olmaz miydi dive sordum. Sundan dolay1
bunlari soyliiyorum: Kalabalik tanidik ve
akraba cevresi ile beraber programi seyr
ediyorduk, cogu konusulanlari benim
gibi anlamadi. Belki bir dahakinde dikkat
edilir diye soyliiyorum bunlar.

Ikincisi ise: Gerek konusmacilar ge-
rekse davetli sanatcilar gectifimiz gilin-

lerde kaybettigimiz Kiirt Remzi konu-

sunda bir kelime dahi etmediler. Tarihten

gelen tiirkii, agitlan bu giine kadar

aktaran ve yetmisli yillarda bdlgemizde

tek sanatci olan Kiirt Remzi’ye haksizlik

yapildig1 inancim tagiyorum (...).
Saygilanimla

Ankara

2> BT > >4

Birnebdn redaksiyonuna

(...) Mektubuma Cumbhuriyetin 75. yil
kutlamalar: konusunda bir iki sey ekle-
mek istiyorum.

Birinci Diinya Savasinda Kirsehir ve
ilgelerine bagli koylerde toplam ikiyiiz
ellinin iizerinde insan &ldii. Olenlerin
icerisinde iokia kiirt vardir. Hangi kiirt
koyiine giderseniz gidin Anne ismi ile
antlan, ¢agrilan yash erkek ve kadinlarin
babalarinin cogu savagta olmiistiir.

Esir disiip ta Salzburg, Bagdat’ta,
Yemen'de ¢alisma kamplarinda ¢alisan
koyliilerimiz olmustur. Bu gercek herkes
tarafindan bilinmesine ragmen savasi
yalmzea Tiirkler vermig gibi kag giindiir

televizyonlarda, basinda resmen teror
estirilmektedir.

Peki: bu soruyu sormak da bizim
hakkimiz degil mi? Dilleri, ulusal
kimlikleri velhasil bir halka ait olan
herseyi yasaklanmig bask: altina alinmig
olan biz Kiirtler biitiin bu rezillikleri
yapan sistemin pratik ifadesi olan
Cumhuriyetin 75. yildoniimiini neden
kutlayalimki? Bizleri 75 yildir yok sayan
baski altina alan bu Cumbhuriyet degil
mi?

Giwtch Fanrcoerde

Ankara

> 4> T FIE > >

HELBEST

- Derya dilan diherike
Xem ii derdan ji dil derke

Dihatiiya’m biiye reswar
Wer niin bibin ey cav xezal

Degst ii ceman xweg bin daye
Keké min li vir jiyan dayé
Xeber hat min got dil sa ye
Jiyan bo min bii goristan

Dinya li min bii reg tari
Ser min rakin vé reghari
Bim evina ¢iik bulbulan
Li ezmdnan bim siwari

Ezé firdim wek feristan
Bim dermané derd i kulan
Bipirsin min gul-sosinan
E béjin we ¢i ye jiyan,

E béjin we ¢i yejiyan

L,zﬁ??(,;'{g/(t‘p @_rzﬂ?i/'ww/aﬂx
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Biz Kiirtler, yasaktan, sansiirden ¢ok ¢ektik. Tabii ki sansiircii olmamiz
beklenemez.

Kiirt Remzi'yi en yakindan taniyan yazarimiz, Bekir Dar1"ya da sansiir
uygulamadik.

Yazdiklarina, katilmasak da, (Yazdrklarindan doiayr Bekir'i Cenabr Hak,
uslandinp ya sansir etsin ya da sustursun dilegr ile) iki arkadasin,
ayrih@imi(!) yayinhyoruz. Giinahlan kendi boyunlarna...

. Saygilarimizla.
Birnebiin redaksiyonu

Dengé min té te Kirt Remzi ?

Li cehennemé agir tuneye. Herkes agiré xwe bi xwe ra tine. Tu ji dé
bi temb(r 0 awazé xwe wé deré tam sén biki.

Bi min, ez dibé&jim tu nuha di quncikeki cehennemé de rinigtiyi (
temase diki ( dikeni. Cimki heneké heri bas te dikir. De dev ji gerfan
berde lo, tu li ku yi? Ya nameyeké binivise yan ji kilameké ¢éke
bisine. Bi soz, em & wé di qunciké heri xwesik yé Birneb(né de
biwesinin. Ez heneka nakim Kirt Remzi,dengé min té te.

Li d yé miri her dibéjin "meriyeki bas bl”. Ci gotineke tamsarki ye,
hema bira ji bo min ( te nebéjin!

Ez édi ji durdtiyé hewgas bézar bame ku... Di cehennemé de
qunciké heri rind & ku te xemilandiye de, ji min re ji ciyeki céke.

Dema ku zebani li ber awazé muzika te (insellah te tembra xwe ji
bir nekiriye!) govendé bigerinin, bira melek i ji Xwedé daxwaz bikin
bibé&jin "Ya Rebbi tayina me derxe cehennemé, me bisine vi qunciki!”

Bisine da ku em hesreta dilé xwe -ku te ji me ra nebexsandiye- bi
cih binin 0 hema careké be ji em ji li gor dilé xwe bijin. Hem ji bi Kirt
Remzi re G bi kurdi (Heqet li wir ji kurdi yasax e yan na?)

Ez bawer im li wir ji nuha tu bi cil i bergén xwe yén heri xwesik,
disa Kirt Remziyé xort 0 mérxas 1.

Tistek hat bira min, welleh ezé bipirsim:

Tu li dd melekan digeri?

Yan..

Tu berra zebaniyan didi?

De bi xatiré te!

Emé hevdu bibinin!
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Yorelerimizi taniyalim

Kirsehir‘in bagka bir yizu: Kurtler

: o
Kiisafokil

g ALt o

T

Niifus yogunlugu agisindan bolge
Kiirtleri icerisinde "hatiri sayilir” bir yeri
olan Kirsehir Kiirtlerini yazmanin farkl
iki duygusal boyutu oldu. Bir yanda; bu
gercedi “oznel" adiylailk defa yaziya dik-
menin verdigi heyecan, difer yanda cksik
ve hata yapma kaygist, bir arada oldu. Bu
satirlar birbirine zit bu iki duygunun yarat-
181 gerilim altinda yazildi.

Konuya girmeden sirast gelmigken bir-

ket Durare

Aﬁukkn{j i
i

_'o.ﬁ]'f:«_x: ;

Kirsehir ITi
iki haurlatmada bulunalim. Bu ¢aligma bi-
limsel metodlar ig1ginda yapilmadi. Kesin
ve belirlenmis dnermelerde bulunmuyor.
Kendi zemininde fazlas: ile bir iddiaya da
sahip degildir. Bilinenlerin derlenip to-
parlanmasi ve yaziya dokiilmesi olarak
goriilmelidir.

Kirsehir Kiirtlerinin farkli ozellikle-
rini ¢esitli bagliklar altinda vermeye ¢a-
listik. Her 6zellik nesnel zemininden ko-
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Cigdeli k6ytinden Mici ibé

partilmadan yeniden ele alinabilir. Oku-
yucunun yiiksek anlayisina siginarak go-
receli tespit ve yorumlarda bulunduk.
Daha agikcast “seshi diistindiik". Baz ek-
senlerde yanihiyor veya eksik algilamis
olabiliriz, hatta unuttufumuz yerler,
yoreler de olabilir. Bu konuda clestiri ve
diizeltmelere agik oldugumuzu belirtme-
den gecmeyelim. Ne kadar basarih
olabildik bilemiyoruz. Taktiri okuyucuya
birakirken bu miitevazi calismanin bosa
citkmamasi ve mevcut bekl entilere karin-
ca Kararinca yamt vermesi umudunu
tagidifimizi belirtelim,

Orta Anadoluyu yurt edinmis Kiirt
toplulugu icerisinde Kirsehir Kiirtlerinin
Onemli bir yer tuttugunu soylemistik.
Toplam niifusun ne kadar oldugu konu-
sunda climizde kesin bir veri yok. Ancak
tahminler Kiirt niifusun % 20-30 ara-
sinda oldugu yonindedir, Cigekdag (ilce
merkezi dahil), Kaman(kayler), Boztepe
(Merkez ve Karacadren kasabas haric biitiin

kiyler) ilgelerine ve Kirgehir il merkezine
bagli ellinin tizerinde kdy ilk yerlesim bi-
rimlerini olugturmustur. Son 30-40 yilda
bodlge icerisine ve digina dogru yasanan
kitlesel géciin kalkis noktalarini bu koy-
ler olusturmustur. Yerkoye ( Yozgat) bag-
lanmig bazi kéyleri de saymak gerekir.
Koyler gelisi giizel serpilmislikten &te
belirli alanlarda yogunlasmslardir. Hari-
tada da goriilecegi gibi, il merkezine ve
Kaman ilgesine bagli olan baz1 kéylerin
disinda kalanlar 400 kilometrekarelik bir
alan kapsayan “Malya Ovasi"nda bulu-
nurlar. [l merkezinin kuzeyinde yer alan
bu ova; Cigekdag ilcesinin giineyine
diisen Salep Bogazi ve Taburoglu koyii
dogrultusundan, Buzluk dagi eteklerine
ve de Mucur ilge simrlarina kadar olan
alani kapsar. Halk bu bélgeyi “Axzé
Colé" yani "Col tarafi” kavramlan ile
tammlar. Gegmiste bu ovanmn gol yatag:
oldugu, gekilen sularin Seyfe ¢ukuruna
dolduu bilinmektedir. Yiizeysel olarak
¢0li andirmas1 ve yakin zamana kadar
batakliklarin bulunmast bu ismi alma-
sinda énemli bir etken olmustur.

Kiirt ahali aidiyetini Regvan (Resi,
Regiyan) ve Milli agiret federasyonlarina
bagh Séxbilan, Mifikan, Pisiyan, Oxci-
yan, Bérketi ve Molikan agiretleri bagla-
munda ifade ederken, Tabura (Taburoglu) -
¢iftlik dahil ve Xeladino (Hatunoglu)-
Malé Bire dahil- isimlerinde iki ayr asiret
koyde bulunmaktadir. Xeladino koyiiniin
Milli oldugu ve siireg icerisinde Resilerle
entegrasyon yasadi@ tahmin edilmek-
tedir. Nitekim Halkin ¢ofu Kars yoresin-
den geldiklerini soylemektedirler.
Mifikan  agiretine  bagli  oldugunu
styleyenler de vardir. Bu arada merkeze
ve Kaman ilgesine bagh Pisiyan asiretine
bagl koylerin Mill{ oldugu ve Urfa-Marag
yoresinden geldikleride belirtilmektedir.
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Gelis tarihi Resilere oranla daha yakin bir
ddneme rastlar.

Diger yanda sakinleri tarafindan dile
getirilen Mucura ve merkeze bagli 20’ nin
lizerinde koyiin "Karaca Kiirdli" oldugu
yoniinde goriigler vardir. Bu koyler kiil-
tiirel ve yasam bigimleri agisindan Kirt
koyleri ile bir ¢ok ortak ozellik tasimakla
birlikte, Kiirtceyi bilmezler veya tamamen
unutmusglardir. Kendilerine has kiiltiirel ve
sosyal bir vaprya sahiptirler. Tiirk siyasi
alaninin ilging simas: Osman Boliikbag
Karaca  Kiirtlerindendir. ~ Bahsedilen
agiretlere bagh Kiirt koyleri igerisinde
birkag koyde etnik doku farkhiliklar
gosterir. Yasam degisik gruplarla birlikte
paylasilmaktadir. Safali, Bozlarevci gibi
koylerde niifus kangikti. Cimeli'de
Tiirkler, Uckuyu’da Tatar ve Bulgaristan
gocmenleri, Seyrek’de Abdallar bu ortak
yasam gruplarim olusturur veya olustur-
mustur. Tatarlarla, Abdallarnin yerlegimi
yiizyihn baglanna dayamr. Bulgaristan

Héciyé Setiré ji gundé Ramko (Cicekdadi)

gicmenleri ellili yillarin  ortalarinda
koylere taksim edildiler. En fazla pay
Uckuyu'ya diismiistir. Hemen hemen
hepsi zaman icerisinde Bursa’daki akra-

balarin  yanina go¢miislerdir.  Eski
Ankara belediye bagkam ve CHP
milletvekili  Ali  Dinger  Ugkuyu

koyiindendir. Tatar ve Abdallar ise “il-
ging" bir defisim yasayarak Kiirtlerle
ortak bir noktada halen yasamlarini ida-
me etmektedirler. Kayler birkag kabile-
den (siilale) olusan aileler tarafindan
kurulmustur. Hane sayist 50-150 ara-
sinda degisir. Ik kurulug agsamasindaki
durumu veri aldigimizi belirtirken bu
sayinin altinda veya Ustiinde koylerinde
oldugunu  sdylemeden
Koylerin kurucu aileleri olmakla birlikte

gecmeyelim.

sonradan katilan ailelerde mevceuttur,
Kiirt niifusun hemen hepsi Siinni
inancin Hanefi yorumuna baghdir. Kiirt-
¢enin Kurmanci lehgesini konugurlar.
Yerele dzgii telaffuz bigimleri olmakla
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Terziya (kigla) kéyinden Oski Esé
"“li gundé me pir xort li herbé mirin..."

beraber Kurmanciyi miikkemel bir sekil-
de konugurlar(di). Dilde ve kiiltirel ya-
sam  konusunda agiretler arasinda
goreceli farklhiliklar vardir ama genel bir
biitiinliikten bahsedilebilir.

Cografik yap ova olmasindan dolay
yiiksek bir diizliiktii. Ormanhk alan
hemen hi¢ yok gibidir. Toprak tarima ve
hayvanciliga son derece elverislidir.
Iklim biitiin bolgeyi igerisine alan karasal
iklimdir. Kislar1 sofuk ve sert, yazlan
sicak ve kurak ilkbahar ise yagigh gecer.

Kiirtlerin nesnel konumuna, kiiltiirel
duruglarina ve toplumsal alanda yagadik-
lar evrime yeniden dénecegiz. Bu nok-
tada durup bir parantez agmak istiyoruz.
Kirgehir/Merkez (izerine bazi bilgiler
vermemiz gerekiyor. Okuyucunun bu
gercedi daha iyi kavrayabilmesi icin bu
bilgiler gerekli. Kollektif kimligimizi
tammlarken Kirsehir kavramim siirekli
kullaniyoruz. Bir par¢asimi olusturdu-
fumuz bu birimin ve diger sakinlerinin
gecirdigi tarihsel evrime gbz atmamak
olmazdu.

Kirsehir / Merkez

Tarihi siire¢ icerisinde Mokkissos,
Susehri, Giilsehri ve Kirgehri isimleri ile
amlan merkez cok eski bir yerlesim
alamdir.  Sehre verilen isimler bir
anlamda yaganilan tarihsel donemleri
anlatir. Hitit, Roma, Bizans, Selcuk ve
Osmanh egemenligi altinda kalmustr.
Hititler déneminde kurulan "Kizilirmak
kivrimindaki sehirler” dizisinde yer alir.
Cografik olarak Kervansaray ve Baran
daglart arasindaki vadiye kuruludur.
Kih¢ozi (Kirsehir ¢ayr) suyu sehri, bir
bastan bir basa boler. Bu suya Okse,
Ikizaras1, Uggoz, Biingiildek ve Dinek su
kaynaklarinin eklemlenmesi sehrin kar,
giil, su eklerini almasina yol agsa gerek.
Merkezin yerlesim alani olarak secilme-
sinde bagka etkenlerde wvardir, Bu
etkenlerin basinda; sicak su ¢ikan Terme
kaynag ve giivenlik acisindan i¢ kale
yapmaya elverisli bir Semiramis tepe-
sinin (30-35 metre) bulunmas: gelir.

Sehrin etnik ve inangsal yapisi tarihi
stire¢ igerisinde siirekli degisime ugra-
migtir. Rum, Ermeni ve Tiirk etnik grup-
larinin sehre yerlesmesi eskiye dayan-
makla birlikte karmasik tzellikler tagir,
Rum ve Ermeni sakinler yiizyilin bas-
larina kadar sehirde yasadilar, Osman-
linin son Bagbakanlarindan Talat Pagamn
deyimi ile ”Haledildiler" operasyonun-
dan bu halklarda nasibini aldi. 1923 yili-
na kadar Kirsehir'de Ermeni Mektebi
bulunuyordu. 1930"lu yillarda sehre yeni
bir imar veriliyor adi alinda Gayr
Miisliimlerden kalan biitiin binalar ya
tasfiye edilde yada yeniden sekillen-
dirildi. Amag geriye kalan izleri silmekti.
Dénemin valileri olan Nazim Bey ve Mit-
hat Saylam bu isi hakkinca(!) yerine
getirmiglerdir.
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Tiirklerin sehre gelisi Bizans done-
mine rastlar. Mogol saldirlarindan kur-
tulmak icin Anadolu’ya gelen Orta Asya
kokenli Uz, Pegenck ve Kuman Tiirk
boylar1 Bizans yoneticileri tarafindan
sehre yerlestirildiler. Sinirlarini koruma
ve giivence altinda tutma ihtiyaci iceri-
sinde olan Bizans ytnetimi, Tiirk goc-
menleri kendi korumast altina aldu
Hiristiyanlifi ilk benimseyen Tiirkler
icerisinde Kirgehir Tiirklerini sayabiliriz.
Zamanla (107 Iden sonra) Miislimanhga
déndiiler.

Tarihi siire¢ icerisinde Orta Asya
kokenli Tiirk goclerinden  siirekli
nasibini  alan  Kurgehir,  &zellikle
Selguklular déneminde hareketli bir
dénem yasadi. Bugiin hala ibadete ve
kullamima acik camiler, képriiler, hanlar
bu dénemde yapildi. Gegmisi unutmak

veya  unutturmak  giidiisiiylemidir
nedir(?). Selguklular déneminde
Kirgehir adeta dini yoZunlagmanm

yasandig1 bir merkezdir.

Hac1 Bektast Veli’nin binlerce miiridi
ile Horasan'dan gelip yerlestigi ilk yerde
Kirsehir'dir. Tarihin bir cilvesi olsa ge-
rek, ilk konaklanilan ve nefes alinan yer-
de Malya ovasidir. Insamin "Ah !... Malya
ovasi ... ah! Col olmana ragmen kimlere
kucak agmamugsin?” diye soras1 geliyor.
Bu gelis yeni degisimleride beraberinde
getirdi. Siinni inancin aksine Heteredoks
bir inan¢ bigimi olan Alevili§in bir
dolayimi Bektasilik sosyal, kiiltlirel ve
ekonomik yapiyr derinligine etkiledi.
Bektasi felsefesi ve inang bi¢imi halk
arasinda yogun bir taraftar buldu. Bunu
yerele Ozgii kurumlagmalar takip etti.
"Ahi”lik en Onemli 6rnegi olusturur.
Diger yanda Bektasiligin ekonomik alt
yapisini olugturan Ahi’ligin Osmanlinin
devlet yapisint dnemli oranda etkile-
digini biliyoruz. Esnaf, zenaatg1 ve ¢ift-

BB b e

"Akraba ici eviilikler hala revactadir.”

cilerin biitiin emekei kollarini icerisine
alan sosyal ve ekonomik drgiitiin kuru-
cusu Ahi Evren’in tlirbesi ziyaret edilen
verlerin baginda gelir. Ahilik zamanla
etkisini kaybetti ve ortadan kalkti veya
kaldirildi. Bu inang bigimine ait insan-
lari bu giin sehirde yok denecek kadar
az olmas1 ilgingtir. Alevi niifusun az
olmasinin nedenleri aslinda bilinmiyorda
degil. Tarihi bir anckdot séylemek iste-
digimizi agiklayabilir belki. Haci Bektag
Veli'nin torunlarindan Kalender Celebi-
nin 1527'de baskaldirist sonucu bdlge
yakihp yikildi ve binlerce kisi katledildi.

Sehir Osmanhmn son dénemlerinde
eski Onemini yitirdi. Dogudan-Batiya
gecislerin ugrak merkezi olmaktan oOte
bir dzelligi olmadi. Tamda bu ddneme
rastlayan  bizzat merkezi Osmanlh
devletinin insiyatifi ile yeni iskanlar
(mechuri) yasandi, Gelenlerin icerisinde
Resvan ve Milll agiret federasyonlarina
bagh Kiirt agiretleride vard,

bimebiin 6, Payiza 1998°'an 15



Bugun ismi unutulan bir
agiret, Resvanlar(Regiya)
Kiirtlerin toplumsal dokusunda asiret
hiyerarsisinin etkin oldugu bilinir. Asireti
olmayan Kiirt yok gibidir. Hemen her
birey, aile ve siilalenin bagh oldugu bir
asiret olmustur, Asireti olmayan halk ara-
sinda garipsenir hatta yer yer asagilanir,
Orta Anadolu Kiirtlerinde durum farkl
degildir. Kiirt topluluklar1 bilinen baz
agiretlerin -~ baglasiklandir.  Yozgat,
Corum ve Kayseri’de olanlarin disinda
kalanlar1 agirlikla ti¢ agiret federasyonu

icerisinde  gormek  gerekir.  Bunlar
Resvan, Canbeg, Séxbizin  asiret

konfederasyonlaridir. Kirschir Kiirtleri
varist Haymana, Kulu ve Cihanbeyli’de
olan Regvan asiret federasyonuna bagh
agiretlere baghdirlar. Dilde, kiiltiirel ve
sosyal yasamda var olan ortak dzellikler
ve akrabaliklar bu tespiti dogrular nite-
liktedir.

Regvanlar lizerine cesitli  bilgiler
mevcut. Kiirdistan’da hangi bélgeyi yurt
edindikleri, hangi yollar katederck bura-
lara geldikleri ti¢ asag bes yukar bilin-
mektedir. Bu konuda bazi yazili kaynak-
larada sahibiz. Gogiin tarihi heniiz yakin
oldufu icin kusaktan kugaga anlatilan
sozli verilerde soz konusu. Biz; mevcut
kaynak ve belgeleri derleyerek bir kitap
halinde yayinlamis olan Nuh Ates’e bas
vuracafiz. Orta Anadolu Kiirtleri tizerine
ilk "Ozgiin" ¢aligma olan bu kitapta Nuh
Ates Ingiliz subay1 E.M Noel'in tuttugu
giinliikten Regvanlarla ilgili olan boliime
yer verir. Kisaca bir goz atmak gerekirse;

"Biiyiik bir asgiret federasyonu olan
Resvanlarin anayurdu, gecmiste Ma-
latya sancag sinirlari icerisinde bulu-
nan Adiyaman, Kihta, Suvarili, Nizip
ve Kilis yoreleridir. Osmanh dine-
minde Voyvodalik ve Hashik iinvanlar
tasiyan Resvanlar merkezi yonetimle
ihtilaf halinde olan savasg bir asiretti

ve gerektiginde bin ila ikibin kisiyi
silah altina alabiliyorlard1” (Bkz. Nuh
Ates. Ig Anadolu Kiirtleri  Konya-Ankara-
Kirgehir. Komkar yaymlart 1992, s.40. Alma-
nya).

E.M. Noel’in verdigi bu bilgileri halk
arasindaki genel egilim ve soylemler
dogrular niteliktedir. Bizzat goriistiigii-
miiz baz: yash kisiler bu yénde cesitli
bilgileri bize sundular.

Ornegin; Pizbénika (Tosunburnu)
koyiinden Mala Uté siilalesinden Hiissi
Elé Ibe dedeleri olan Uto’nun 250 sene
once Antep’in Nizip ilgesine bagh
Mihmadé yaylasindan buralara geldigini
sdylemistir. Kiirtge yaptifimiz sohbette
ailesinin kiinyesini duraksamadan sayar-
ken aynen sunlari soylemistir:"Ez ji
giindi Pizbenika Hiissi EIé ibe me. Kal
@ pir é me néski 250 sali ber ve ji
Antobg-Nizipé hatina vira. Malbaté
me ra dibén Mala Uté. Ji Ote se lawiké
biiné. ibisé Uté, Vakasé Uté o Hésé Uté.
ibis ji du lawiké xwe hebiyé. Xano yi
ibisi Uté G Haydoyi Ibisi Uté. Heyd
bavké min bii. 82 sali ber ve li harbé da
cemé Baxdadé sehid biyé. Em nitha 50-
60 Mal héni." Babasinin 1916 yilinda
Bapdat'ta Ingilizlere karsi savasta 6ldii-
giinii belirten Hiissi Elé Tbe Nizip'teki
akrabalar1 ile yakin zamana kadar
diizenli bir bi¢imde goriistiiklerini de
sozlerine ekledi. Yine Kiglé (Terziyanli)
koylinden yagi 83 olan Oski Eysé
dedesinin kisi Antep’de gegirmek igin
geriye ddnerlerken yolda 6ldiigiinii ve
mezarinin orda kaldimi belirtti. Bu tip
dmekleri ¢cogaltmak mimkiin, Biz yine
stz konusu kitaba donerek E. M Noel’in
giinliigiinde yazdiklarina bakalim:

“Regvanlar 1850°lerde kisi Besni
(Adiyaman)’de gegiriyor, yazin ise siirii-
leri ile birlikte Haymana yaylalarina ¢iki-
yorlar. Bu dénemde Tiirklerin (Osman-
linin) miidahalesi sonucu asiret béliin-
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Kirsehir Kirtlerinden

Bekir Dari

Almanya’da yasayan (¢ Kiirt ressam-
dan birisi olan Bekir Dari 1956 yilinda
Tabura (Taburoglu) koyiinde doZdu.
Koy koy Kirsehir-Ankara cizgisinde
dolasarak egitimine devam etti.

70°li yillarin "Devrimei dalgasindan”
bir birey olarak o da etkilendi. Payina
diisen de; siirgiin, hapis, dayak ve
yoksulluk oldu. Kirsehir Lisesinden ilk
siirgiin edilen kafile" igerisinde o da

| vardi. Bir donem Ankara Gazi E§itim

Enstitiisiine devam etti. $u an yasamimn
politik siirgiin olarak Almanya’da idame
ettiriyor.

Giizel sanatlara olan ilgisi salt resimle
sinirh degil. Ani-deneme tiirii hikayeler
de kaleme aliyor. Bunlardan (¢ tanesi
Bimebiin’da  yayinlandi.  Kursehir
Kiirtleri igerisinde derin tarihsel kokleri
olan ve "zor"yagami "basil ve eglenceli”
kilan alayci gelenek, hikayelerinde ana
ekseni olusturuyor. Bu  gelenegin
"Col"deki temsileilerini konugturarak
onlara ¢esitli roller vererek adeta yazili
bir belge haline getiriyor.

Cizdigi resimlerden olusan otuza
yakin kigisel sergisi oldu. Canli ve
garpici renkler biitiin resimlerine hakim.
Giinesin  kizillifim  ¢agristiran  renk
karisimlanindaki uyum dikkat ¢eken
ozelliklerin basinda geliyvor. Memlekete
ve dzgiirliige olan 6zlem her firsatta
fircasini  etkileyen ogelerin  baginda
geliyor.

Kiirt resim sanatinda tartismasiz bir
yeri olan Bekir Dari’nin. (izerken
nelerden etkileniyorsun? igerikli soru-
muza verdigi yaml resmin evrensel
boyutlarina dikkatleri ¢ekmesi agisin-
dan oldukga ilging. “Bir Goya'nin

Ispanyol olmasi, ¢rzdigi vahsetin tiiyle-
rim diken diken etmesini, Bir Kathe
Koliwitz’in  Alman olmas:
cocuklarin kaybetmis bir ana olarak |
cizdigi drammn beni etkilememesinin
imkant var nu? Yada George Grosz’in

savasta

humorundan etkilenmemek ofasr mi?"

Kiirtlerin gorsel sanatlara olan ilgisi
Kiirt sanatgilarina cesitli
yorumlarn olan Bekir Dari'ya sozi
tekrar vererek yazimizi bitirelim.

-Kendi kendimizle oviinmeyi birakip
gliclimiizii sanata Kendini
tekrarlayan kisilere Taburoglu'nda =
te ji tim billir @t pezé nér e" derlerdi.
Kendimizi anlatahm, gerek firgayla,
gerek kalemle gerekse tiirkiiyle, hala-
yla, yada ninniyle agitla... Ama oldugu
Herkesten ¢nce bizim bize
inanmamiz gerckiyor. Gerisi kendili-
ginden gelir. S6zii Kurt Tucholsky 'nin
bir deyimi ile bitirelim. "Hapishane
haviusu da aymi diger haviular gibidir.
Tek eksigi hali tokacimin olmama-
sudir"”

ve dair

verelim.

gibi.
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miis, bir kismi Haymana®da kalmistir,”
Yine E.M. Noel Regvanlara ait 21
adet agiret boyunu iceren listeye yer
veriyor. Bu bilgileri okurken bir iki
noktaya dikkat etmek gerekir. Bugiinkii
Haymana ile bahsedilen Haymana ara-
sinda onemli farklar vardir. Haymana
eskiden gerek niifus yogunlugu gerekse
sahip oldugu etki agisindan potansiyel
yiikli bir merkezdi. Daha acik sdylemek
gerekirse, Orta Anadolu Kiirtlerinin
Diyarbakir’t  konumundaydi.
neden kiigiik bir Ilge haline geldigi
tartismaya deger 6zellikler tasimaktadir.
Kiirdistan’dan bu giinkii merkezlere

Bugiin

Ciftlikler ilk bastaki beklentilere cevap vermed, ma geriye Bigcerddver ustalar birakt.

gelisin muhtemelen iki giizergih tizerin-
den oldugu ortaya c¢ikmaktadir. Bu
glizergihlar1 anlatlanlardan  ¢ikarmak
mimkiindir.  Merkez  Antep  ve
Adiyaman dolaylari olmakla birlikte
Adana-Ceyhan ve Sivas-Kayseri (Uzun-
vayla) iizeri yollanidir. Kiirtlerin bu
glinkl yerlesim alanlarim yaylak olarak
yalniz yaz aylarinda kullandiklarim géz
Onlinde bulundurmamiz gerckiyor. Ana
cikis merkezlerini sohbetlerde,
anlattiklar1 masallarda Welaté Jéri yani
Firat’m berisi diye nitelemislerdir. Bu
tammlama Kiirdistan da da cesitli
bilgelere ait masallarda ¢okga gegmek-

Navén Me

froli Tirkiyé bi desti dewleté @ asimilekaran ve, li sernavén Kurda ji gelek ¢in G listikén xeraw tén

gekirin. Di navhéra navén kevn (beré) i nd da fergiyeke mezin hative médaré. Navé kal @i pirén me
yénk ji hezar salan wé da mane, hendi li zarokan nayén kirin (i pir kes ji, ji van navana fedi dikin, V&
eybdiwinin. Me xwest ku em bi va lista jérin a biglik, a navén orijinal &n beré va vé yeké ji we ra hin ji
eskere bikin @i hévidarin ku Ii héla navén Tirki i Kurdi yén modern, navén kal i pirén me ji li kurikan
bé kirin.
Navén Méra

Ago, Apo, Avo, Ato, Biro, Bekiés, Colo, Cilo. Celo, Dolo, Dald, Eli, Hect, Miho, Mémik,
Misto, Séwik, Hemo, Omo, Giro, ido, Recik, Tamo, Vaqqas, Hafo, Tecdin, Mehmiid, iwao,
Xéllo, Kazo, Mego, Megik, Ximo. Silo, Umo, Uso, Hawsin, Kiitik, Kimo, Havsar, Milehmed,
Uto, Valo, Séfeli, Milos, Miise, Mesto, Hopo, Samo, Reso, Hemires.
Navén Jina

E;;é, Ele, Egot, Evik, Besé, Bésot, Cexé, Donis, Sevik, Faté, Nazé, Zezé, Zewé, Zexé, Gewré,

Kévser, Kemox, Sevé, Seré, Ummé, Zeté, Kiné, Kezé, Nuré, Gilg, Ravé, Pemé, Mema.
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tedir. Bu veri Kiirtlerin bélgeyi ¢ok iyi
tamdiklan ve gelis gidiglerin tarihinin
eskiye dayandigi  gercegini ortaya
cikartyor. Iklim sartlarina gére Adana-
Osmaniye’ye, Sivas’a gidip bir dénem
kaldiklan biliniyor. Yol tizeri ve geride
birakilan akrabalar, mezarlar yakin za-
mana kadar ziyaret ediliyordu. Bu arada
halk arasinda ¢okca bahsi gegen ve Mifi-
kan agireti ile Séxbilan agireti arasinda
yasanrmusg olan bir olay1 anlatmadan gege-
meyecegiz. S6z konusu iki asiretin ara-
sint agan ve sogukluk yaratan bu olayin
cesitli anlatimlarinin 6zeti sdyledir:

Ismi Esé olan bir kadina (geline)
sarkintilik yapilmustir. Iki asiretin erkek-
leri bu olaydan dolayi birbirlerine girerler.
Cikan kavgada 26 kisi oliir, Bir kadinin
egarbim araya atmasiyla kavga durur ve
son bulur. Cikan olaylann ve oliimlerin
ceremesi zavalli Esé, ye yikilarak Eskocék
ismi tiiretilir. Bu olayin gb¢ sirasinda
oldugu sdylenmekle beraber 120 yil 6nce
oldugunu sdyleyende vardir. Olenlerin
mezarlarinin Sivas’ tan 6te Uzunyayla’da
kaldig belirtilmektedir.

Kiirt agiretlerine bagli Kon'larin 18,

Kirsehirden bazi sahsiyetler

Yiizyilin hemen baslarinda yerlesik hale
gelmeye bagladiklart muhtemeldir. 16.
Yiizyilin  sonlarina  dogru  baglayan
”mechuri iskan" politikalarinin sonug-
lartyd: bu ayn1 zamanda.
Besicilik ve gobanliktan-
Bicerddver ustaligina
Konar-goger ve yerlesiklige heniiz
yeni  gecmis topluluklarda gecim
kaynaklar: genelde bellidir. Besicilik,
¢obanlik bunlarin basinda gelir. Kirgehir
Kiirtleri, atalarindan devr aldiklar1 bu

meslekleri  yakin  zamana  kadar
stirdtrdiiler. Konya'ya, Haymana’ya
cobanlik yapmaya gidenlerin sayisi

olduk¢a kabarktir. Eskinin, Almanyasi,
Hollandasi, Avusturyasi; Haymana ve
Konya idi. Kalanlarda besicilikle
ugrasirlardi. Besicilik derken, koyun,
keci, deve, inck bakimi anlagilmalidir,
Tarimla ve ticaretle tamsikliklarimin
tarihi heniiz yenidir.

Tarima gegisleri besicilifin bir yan
gerekliligi olarak ortaya ¢ikmistir. Bazi
aileler siiriilerini otlattiklar ve barindir-
diklan alanlar1 zamanla ekmeye bagladi-
lar. Iskam mecburi kilan Osmanli mer-

Asaf Kogak:

Huseyin Kangal:

yitirdi.
Celal Canpolat:
Kadir Salman:

6liim haberi geldi.
Mehmet Bayram:

oldiiraldii.

Qislée-Mahmudlu, Tamnmig bir karikatiiristti. Pir Sultan Abdal derneginin Sivasta
diizenledigi Festivale davetliydi. Yakilarak katledilen 37 kisinin arasinda oda vardi.

Kérpmar (Kanikiirik) Akdeniz Universitesi Tip Fakiiltesi’nde okurken gerillaya katldi. Yagt
heniiz 19*du. 16 Agustos 1990 yilinda Bestler'de girdigi ¢atismada alti arkadast ile birlikte yagamimn
Cevirme 70'li yillarin 'i¢ savag” ortaminda sessiz kalmadi. Bursa‘da 6gretmenlik yaparken

MHP liler tarafindan pusuya diistiriilerek katledildi.

Terziyanl (Qislé). Universitede okurken gerillaya katildi. Kisa bir dénem sonra ailesine

1974 yihinda Halklara Ozgiirliik mitingine giderken yolda MHP’li fasistler tarafindan
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kezi devleti bu egilimi destekleyen bir
politika izledi. Sultan Mecit 1839'da
Tanzimat Fermani'ni yaymlayarak bu
konuda yasal destekler sunarken 1858°de
arazi yasalant ¢ikarilarak yerlesime
zemin hazirlanmus oldu. Ik zamanlar
tecriibesiz  ve acemi oluslarn  bazi
sorunlart beraberinde getirdiysede bu
zamanla asildi. Topragin tanma son
derece elverisli olusu oOnemli bir
avantajdi. Tiirk komsularinin aksine tahil
(bugday, arpa, ¢avdar, yulaf vs.) ekimine
yonelmelirinde yagam bigimleri, kiiltiirel
diinyalart énemli bir etken olusturdu.
Fazlas1 ile emek ve giinii birlik bakim
gerektiren  Zerzevat  (meyve-sebze)
ekimine ragbet etmediler. 1874 de biitiin
Kirgehir’i saran ve yedi yil silirdiigi
tahmin edilen kitlik felaketini nasil
atlattiklar ise aragtirmayi bekliyor.

Tarihi siire¢ icerisinde ekilip bicilen
topraklarin dogal sahipleri oldular. 1940
yilindan sonra devlet bu dogal sahiplige
resmi bir cerceve sunma geregi duydu.
Tarim iirtinlerine olan yogun ihtiyacin
devleti boylesi bir karara adeta zorla-
digimi sdyleyebiliriz. Topragi olmayanla-
ra toprak verilerek tapu dagitilmaya bag-
landi. Bunu resmi agizlar reform kavra-
muyla telafuz ettiler. Toprak dagitiminda
tek birey (erkek) esas alindi. Bazi kalaba-
lik ve niifus sahibi aileler iligkilerini kul-
lanarak fazla pay aldilarsada hemen he-
men herkes az-cok toprak sahibi olabildi.

Kusgkusuz bu olayin tarihsel acidan
biiyiik bir anlami vardi. Konar-gocer
Kiirt agiretleri gecmislerinde belkide
ilk kez, tasmmaz bir miilke sahip
oldular. Bu bir anlamda geriye donme-
menin, yani anavatandan kopusun
tescili oldu.

Kirsehir Kiirtlerinin en ¢ok karsilag-
t1g1 sorulardan biriside bigercilik mesle-
&ine olan ilgilerinin nereden geldigi yo-

niindedir. Bu sorunun yaniti ashinda il-
gingtir. Devlet bir yandan toprak reformu
ile ugrasirken, diger yandan Malya ova-
sina 1942 yilinda ciftlikler kurdu. Sov-
yetler Birligi'ndeki biiyiik Kolhoz ¢iftlik
tesekiilleri ornek alinarak kurulan bu
ciftliklere donemin Bagbakani Ismet Ino-
nii ciddi anlamlar yiiklemisti. Memleke-
tin ve ordunun dzellikle 2. Diinya Savas
kosullarinda daha belirgin hale gelen et
ve tahil ihtiyacim karsilamakti amag.
Ciftliklere ytreden insanlarda istihdam
edildi ama Kiirt koylerinden zorla toprak
gasp edilmesi cok¢a yasanan olaylarin
basinda geldi. Bu arada saldirganli1 ve
acimasizlifi ile halk arasinda nefret
uyandirmis olan Malya Devlet Uretme
Ciftligi miidirlerinden Cemil Bey’e(!)
deginmeden gecmeyelim.

Calisanlann igerisinde bu iglere yat-
kin Kiirtlerde oldu. Zor kosullarda cali-
sarak hem para kazandilar hemde tekno-
lojinin iki harika bulusu olan Traktér ve
Bigerdover ile tamigma firsati buldular,
Ciftlikler ilk kurulus asamasindaki bek-
lentilere yanit veremedi (zarar) ama geri-
ye bu iki aleti kullanabilen ustalar birakti.

Kiigiik kiiciik birikimler bir araya ge-
tirilerek bu aletlerin edinilmesi ugrasisi
verildi. Ellili ve altmigh yillara damga-
sim vuran bu ufrasi toplumu dnemli
oranda etkilemis ve ciddi bir pazar olug-
mustur. Bu giin yiizlerce bigerdéver Kir-
schir’den yola ¢ikarak Kiirdistan’da, A-
dana’da, Konya’da, onbinlerce doniim-
lilk araziyi bigerek geriye ddner. Biger-
dover piyasasinda Kirsehir Kiirtlerinin
onemli bir payi ellerinde bulundurduk-
larida bilinmektedir.

Tek ugraglar bicerdtvercilik degildir
kuskusuz. Niifusun siirekli cogalmasi ve
calisma olanaklarinin kit olugu, istihdam
zorluklan gé¢li (yine) zorunlu kildi, Bu
seferki yon sanayi merkezleri oldu. I¢ ve
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Kirsehirden baz sahsiyetler

Tiirkge ad: Kiirtge ad 1 i iige Agireti
Yenidoganl Araplt Boztepe Mifikan
Eskidoganis Horla Boztepe Mifikan
Oksiizkale Xallédina Boztepe Mifikan
(Hatunoglu}
Korpinar Kanikdrik Merkez Mifikan
Biiyiikkisla Qislé Boztepe Mifikan
(Terziyanh, Taghtepe)
Cimeli Boziepe Mifikan
Hiisevinli Ussinti Boztepe Mifikan
Kiilhiyik Kulik Boztepe Mifikan
Ugkuyu Uicki Boztepe Mifikan
Uzunpinar Sira Boztepe Mitikan
Tosunburnu Przbenika, Merkez Mitikan
(Mala Benné)
Taburoglu Tabura Merkez Mifikan
(Ciftlik dahil)
‘ ; ) Yegiloba Girio Merkez Miftikan
Harmanaltt Suayipli Boztepe Mitikan
Mustafa Aksof -1930 yilinda | gepex Cmr Hoit Mok Mifikan
Cicekdagi'nda dogmustur. Gallii Golli Merkez Mifikan
Liseyi Corum'da bitirdikten | &2k Bozieper  gexailun
Cevirme Boztepe Séxbilan
sonra Hukuk Faklltesinde Yalnizagac Zékeré Boztepe Séxbilan
okuyan Mustafa A]"(SOY. hem- Mahmudiu Qislé Cigekdag Séxbilan
_ ; o S Pohrenk Géder Cicekdag Séxbilan
sehrilerinin  israri  Gzerine Bahgepmar Torina Cicekdag Séxbilan
Fakllteyi yarnda birakarak Doéfaszr; f;:nko Cigekdag é‘éxbifrzm
. 2 \ anakpimnar 0 icekdad éxbilan
Cicekdad Belediye Bagkan- Efawo;u < g;kdag gérmf
g yaptktan sonra 1969 Barakl Cicekdag  Bérketi
yilinda Kirgehir Milletvekili | fatmogh - Sabana Pipchuag  Deckedd
Harmanpiar  Kungus Cicekdad Bérketi
olan Mustafa Aksoy, halen Biiyiik Teflek Cicekdad — Bérketf
bekardir. Kiigik Teflek Cicekdag Bérketi
Tatbekir Cicekdag Bérketi
Alahactli (karisik) Cicekdag Molikan
Devreceli
dis go¢ aym zaman dilimleri | Ammudu
icerisinde paralel bir bigimde | sS4k (kansik) ‘ _
Alfan Cigekdad Oxgiyan
¥ a§aﬂd1 halende yasaniyor. Acikdy Sorik Cicekdag Oxgiyan
Ozellikle altmigh yillanin sonu yet- | Bozlarever ClgekdaZ  Oxgiyan
e . Galeik Crgekdagd Oxgiyan
mishi ylllar_m basinda kdyler adeta | g iase s Cicakdad Oxgivan
bosaldi. 11 merkezine,Yerkiy'e | Avanoglu Cigekdag Oxgivan
" ; , Cékelik Cicekdad Oxgiyan
(Yozgay), Ankara’ya, Istanbul’a, Cadirlikérmehmet Kaman Pisiyan
Mersin’e ve de Avrupa Cadrrithacibayram Merkez Pisiyan
metropollerine binlerce kisi gog | Aekiliali Kaman Pisiyan
: Tkizler Kaman Pisiyan
ett1. Agapinar Kaman Pisiyan
Bu go¢ kuskusuz salt Kiirt | 7ok Kaman Pisiyan
Kitleleri ile siurh degildi. Orta | 7! i
Anadolu’yu  dzellikle Kirsehir | Acitr Yerkay
sakinlerini icerisine alan gig¢ Cigdeli wéxbilan Lipckdag

dalgasinin etkileriydi aslinda yasanan,
Resmi istatistikler 1960 ila 65 yillan ara-
sinda Kirgehir’den 1.500 ailenin il sinir-

lar digina gog ettigini belirtiyor.
Gaogle birlikte yeni ¢alisma ve yasam
alanlan olugtu. Ticaret ve esnaflik yone-
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linen islerin basinda geldi. Her kdyiin yo-
Zunlastif bir is sektdriinden bahsedebili-
riz. Bir iki ornek vermek gerekirse; To-
sunburun ve Taburoglulular kasaplik ve
hayvan borsasi, Terziyanlilar, Camalak-
hilar bigerdGvercilik ve tasima sektérii,
Bahgepinarhlar ticarette vs. yogunlasti-
lar. Mevcut sermaye birikimine ve para
dolasimina Almancilar nemli katkilarda
bulundular. 11k zenginlerin Almancilarin
marklarin igleterek veya cevirerek orta-
ya ¢iktiklarini séyleyebiliriz. Uretim sek-
toriine heniiz yeni yeni girmektedirler. O-
zellikle son 20 yilda denenmeyen is alam
yok gibidirBugiin hemen hemen her
meslek dalina el atilmistir. Kuaftrden
ucak teknisyenlifine kadar ¢alisan kisi-
lere rastlamak miimkiindiir.

Mille'siyle alay eden
muslumanlar!

Kirgehir Kiirtlerinin Siinni inancin
Hanefi yorumuna bagh olduklanm sdy-
lemisgtik. Miisliimanligin sartlari ile ara-
lar1 eskiden beri iyi degildir. Inang siste-
mi 6nemli bir rol oynar ama bir yere
kadar. Camiler ozellikle ellili yillarda
devlet yardim ile saglam yapilara kavus-
tu. Her koyde bu isleri yerine getiren
Millé’ler vardi. Bunlarin egitimlerini ne-
rede aldiklart ve bagh olduklan bir
merkezin olup olmadigini simdilik bilmi-
yoruz. Millé'ler halk arasinda stirekli
alay ve saka konusu olmuslardir. Halkta
dine kargi olan gevseklik Millé’ler ile
garip olaylarin yaganmasina yol agnustir.
Bu  olaylarin  yiizlerce  versiyonu
kugaktan kusaga anlatilmaktadir.
Ozellikle Devlet tarafindan tayin edilen
Imam Hatip kékenli genc imamlarin
yagh ve kurnaz “miiminlerin" elinden
¢ok cektikleri de anlatilanlarnin arasinda
gelir,

Tarikatlarla iligkilerin oldugu ve bu

iligkilerin 6zellikle Cumbhuriyet déne-
minde bir kopukluk yagadigini belirtmek
gerekiyor. Ozellikle ellili yillarda (Men-
deres dénemi) bu kopukluk asilmaya
calistlmistir. Corum, Sivas ve Erzurum
taraflarindan Sixlarin gelip bu kopuk-
lugu gidermek amaciyla dini seremoni-
ler, zikir partileri diizenledikleri bilin-
mektedir. Gelen Sixlarmn 1]k u@rak mer-
kezi Suayipli (Harmanalti) ve Xaladina
(Hatunoglu) kdyleri olmustur,

Kadiri, Naksibendi ve Rufai tarikat-
larina mensub bu sixlarn tarihi devamlihk
ve iligkiler biitiinliigii icersinde gelip git-
tikleri anlagilmaktadir. Her iki tarikatin ku-
rucularmin Kiirt olmas1 ve tarikat seyh-
lerinin Adiyaman-Bitlis-Maras yorelerinde
etkin olmalar1 bizi bu yoruma gotiirmek-
tedir. Corum Sungurlu’dan gelen Sixlarin
bazilaninin Rufai tarikati mensubu olduk-
lar ve iinlii sig gegirme seanslart diizenle-
diklerinide bu arada ekleyelim.

Mille’lik zamanla ortadan kalkti ve
devletin diganidan tayin ettigi imamlar bu
rolii Gstlenmis oldu. Kendi imamim
yetistiren koy yok gibidir. Birkag kéyde
yatuli Kuran-kursu denemesi olduysada
halkin ilgisini cekmemistir. Psikolojik ve
biyolojik hastaliklarn tedavi etmek igin
Muska, Hocaya gitme, Korku alma v.s.
gibi batil inanglar etkisini hala devam
ettirir. Kendilerine ait yarr, tirbe gibi
magbet yerleri yoktur. Bu ihtiyaclarini
gerektiginde Tiirk komsularindan karsi-
lamislardir. Cocuklan olmayanlar veya
olupta dlenler, iflah olmaz hastaliga tutu-
lanlar Cicekdag ilgesine bagli Mahzen
kdyiindeki tiirbeye veya Haci Bektas’a
giderek kurban kesenler olmustur. Bura-
da ilging bir olayr belirtmeden gegme-
yelim. Kursehir Kiirtleri igerisinde Ktk
ismine sik¢a rastlanilir. Bagka bislgelerde
bu ismin olmadigini duydugumuzda bizi
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bir merak sard1. Yerele 6zgi bu ismin hi-
kayesini soyle tahmin ediyoruz. Cocuk-
lar1 olmayan veya erken 6len aileler Mah-
zen koyiindeki yatira giderek kurban ke-
serlerdi. Orada bulunan bir kiitiige de ¢ivi
cakarlardi. Civiyi ¢akabilenlerin ¢ocuk-
lart olacak veya olmeyecekti. Bu mera-
simden sonra cocuklar olanlar bu kiitii-
giin adim ¢ocuklarina verdiklerini tah-
min ediyoruz. Sonraki yillarda yakilan
bu kiitiigiin birgok ¢ocuga isim babasi ol-
dugu yoniinde kuvvetli ihtimaller vardur.
Diger yanda halkin baul inanglanm ve
bundan kaynaklanan ihtiyaglanimi kargi-
layan ocax’lar olmustur. Cigdeli’de
Mali Homé, Golli’de Mala Eté v.s. gibi
evleri sayabiliriz.

Dinden baskin gelen
gelenekler

Dinin gareceli etkisine karsin gele-
neklere siki sikiya bir bagliligin oldugu-
nu soyleyebiliriz. Diga agilma gesitli ki-
rilmalar yaratti isede gelenekler etkinli-
&ini halen korumaktadir.

Agiret ve akraba iligkileri hala canlili-
g1 korur. Diigiin ve cenazeler eskisi gibi
istisnasiz kalabalik ve t¢renseldir. Akra-
ba ici evlilikler revactadir, Kadimn
toplumdaki yeri farkli 6zellikler gosterir.
Diger Miisliiman topluluklarla kargilag-
tirlldiginda goreceli bir rahathktan bahs
edebiliriz. Fakat bu Kadimin toplumdaki
roliiniin gerilerde oldugu tespitini degis-
tirmez. Kadinin yeri genelde ikinei plan-
da gelir. Cok eglilik yakin zamana kadar
etkisini  siirdiirdi. Bosanmis kadin
hemen hemen hi¢ yok gibidir. Bunun
yolu geleneksel degerler tarafindan nere-
deyse kapatilmistir. Kadinin bogandiktan
sonra yasamini yeniden diizenleyecek bir
anlay1s, bir kurumlagma yoktur. Is boyle
olunca kadinlarada kaderine kiisiip en
zor sartlarda bile evliligine katlanmak
diigmiistir.

Cocuklan erken yasta evlendirmek
yogun ilgi goriir. Erkek ¢ocuklara verilen
onemin kizlara verilene oranla daha
biiyiik oldugunu belirtmeye gerek yok.
Simdi neredeyse ortadan kalkmug olan
biskbiri (Besik kertmesi) eskiden yaygin
bir gelenekti. Misafiri en iyi bir bi¢cimde
agirlama carpan  geleneklerin
basinda gelir. Toplum ve birey iligkileri
son derece bangscil ve karsilikli saygi
zemininde olmustur. Siddet, toplum ola-
rak ret edilen davranig bigimidir. Burada
bir érnek anlatarak istegimizi izah ede-
bilir. Tiirkiye siralamasinda en az cinayet
islenen sehirler icerisinde Kirsehir; Tun-
celiden sonra ikinei sirada gelir. Kirge-
hir’in ikinci sirada gelmesinde Kiirt top-
lumunun énemli bir paymmn oldugunu
diisiiniiyoruz. Tiirk komsular ile iyi ge-
¢inmek i¢in 6zen gosterilmistir. Eskiden
hemem hemen her kdyde bir ailenin tani-
dig1 bir gergi vardi. Nasé me dedikleri bu
cergiler kdye geldiklerinde o evde konak-
lar ve ihtiyaclanm giderirdi. Bu iligkile-
rin Tiirk komgulan tarafindan 6zenle bes-
lendiginide belirtmeden gegmeyelim.

goze

Siyasal egilimleri ve Kurt
kimligi konusunda tavirlar
Cumbhuriyetin ilk yillarinda bilgede-
ki gelismelere parelel bir bigimde ™ poli-
tikaya atilanlar” oldu. Bu imtiyaz1 var-
liklr aileler ilk elde kullandilar. Kalabalik
ve varlikli aile olarak taninan Aligir-
ogullari siyasete ilk adim atanlarin bagin-
da gelir. Belirli donemlerde parlamen-
toya milletvekili gonderen Aligiroglu ai-
lesi (Osman Alisgiroglu) devletle-toplum
arasinda iligkileri kuran ve diizenleyen
bir islevde gormiistiir. Cigekdag adliyesi
bir disnem bu ailenin etkisi altinda olmus-
tur. Bu dénemde siyasetle olan iligki saf-
lasma ve bilingli bir tercihten dte dayati-
lam gorecelide olsa kabul etme yoniinde
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olmustur. Cikarlar neyi gerektiriyorsa o-
na gore davramilmustur.

Tiirkiyedeki genel siyasi hava yer yer
Kiirt koyliilerinide etkisi altina almustir,
Burada verilecek bir drnek soylemek
istedigimizi agiklayabilir belki. Eskiden
biyiklar burun altinda kiigiik bir parca
birakilarak uzatilirdi. Bunun 2. Diinya
Savaginda Hitler Almanyasimin verdigi
etkiye baglamak miimkiindiir.

Kapal ve koy kdkenli topluluklarda
gdzlemlenen ruh hali bu déneme damga-
s vuran &ge olmustur. Barinma ve ge-
¢im sorunlart ¢oziimlenmeyene kadar
siyasete ilgileri olduk¢a simirli olmustur.
Bu konumlar ve toplumsal gelisimleri
agisindan dogal bir davramistir ashinda,
Radikal bir tavir icerisinde olmamuslar-
dir. Igin hep oluruna gitmeyi yeglemigler-
dir. "Ben yandum bari oflum-kizim yan-
masin "felsefesi en az iki kusagi etkisi al-
tina almustir. Bu anlamda da ¢ocuklarinin
egitimine biiylik anlamlar atf etmislerdir.
Ik siyasallasma da okullara giden bu
“gocuklar" sayesinde olmustur,

Kirsehir Kiirtlerinin siyasal tercihleri
agisindan hep sol’dan yana olduklarin:
rahatlikla sdyleyebiliriz. Sag parti ve ide-
olojinin toplumdan diglanmuis ve viiz bu-
lamayan kirintilarla yetindiklerini belir-
telim. Ozellikle altmush yillarin ortala-
rinda  yasanan siyasallagma, etkisini
Kiirtler iizerinde de gdsterdi. Tiirkiye Isci
Partisinin yerel kurucu ve tasiyicilarinin
bu “okuyan" genclerden olustugu bilin-
mektedir. Siyasallasmanin ilk evresi
diyebilecegimiz bu dénemde miirckkep
yalamiglann ¢ofu tavirsiz kalmams-
lardir.Bu dénemde etnik kimlife vurgu
yapilmigsada kalkiy noktasim  Tiirki-
ye’deki siyasal saflasmanin koordinatlar
belirlemigtir. CHP TIP, TOB-DER yénetici
ve liyeleri icerisinde Kiirtlerin sayisi az
degildir artik.

Yeltmisli yillarin ortalarinda Tiirkiye-
yi saran "i¢ savas" ortami, Kirsehir Kiirt-
lerine tarihlerinde en biiyiik siyasallagma

zemini sunmustur. Orta ve geng kusagin
siyasal tavir takindigi bu dénemde etkin
olan motif Kiirt kimligi olmustur. Yiizler-
ce geng Kiirt siyasal hareketlerine destek-
lerini sunmaktan geri durmamislardr,

Bu ulusal eksende siyasallasma bir
anlamda Onceki kusaklarla hesaplasma
anlamini tastyordu. Yasgh kusak ulusal
kimligi konusunda hi¢ diigiinmemisti.
Hatta Kirtligtinii saklama egilimi
olagan sayihrdi. Binlerce yillik deneyim
ve tecriibeler sonucu bugiine tasinan
Kiirtgeyi yeni kusaklara aktarmakta
lizerlerine diisen gorevleri bile yerine
getirmemislerdi. Dilde ve kiiltiirel yapida
vasanan kirilmalarin bu kusaklar done-
minde olmasi gengleri kamgilayan bir
unsur oldu.

Bugiin  sahip olduklari  siyasal
saiklere iliskin bir iki sey sdylemck
yerinde olur. Kiirt Kimligi ve Demokrasi
ckseninde yasanan c¢atigmalara kars:
duyarlidirlar.  Soyleyecek  sdzlerinin
oldugu mesajim vermislerdir. HADEP’
iki ilgede (Cicekdag ve Boztepe) birinci
parti yaparak bunu pratikte kamtla-
muglardir. Kirgehir toplumu igerisinde
yadsinmayacak bir taban bulmus olan
kg1 ve gerici harekete karst dermokratik bir
dinamik olduklart yoniinde agilimlarim
yapmislardir,

Bu dinamigin kendi nesnelligi igeri-
sinde “ronesansimi” nasil yasayaca@i ise
mevcut gelismelerin seyrine bagl olacak-
tr. Eger toplumsal doniistimii dort yilda bir
sandik bagina giderek oy vermek veya lafi
acildifinda Kiirtliigtinii hatirlamak olarak
degilde, hayatn her alaninda biitiin
iliskileri ve davramislari devrimei  bir
degisime ugratmak olarak gorebilirsek bu
Ronesansin ilk kosulunu yerine getirmis
oluruz.
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Kokoska, Magdialini
ve Kirsehir Kiirtleri !

Gievser WBarar

Fransiz toplum ve siyaset bilimcisi
Ernst Gellner’in bir benzetmesi dikkati-
mi ¢ekmistir hep. Bu benzetme ile bizim
oralar arasinda ortakliklar kurar. Yoksa
bizlerimi anlatiyor? diye sorarim kendi-
me. Kirsehir’in etnik, kiiltiirel ve toplum-
sal yapisimi yakindan bilenler bu soruyu
yalmzca benim sormadifim tahmin
edebilirler.

Ernst Gellner Ulusal devletler dncesi
Avrupa haritasini iinlii ressam Kokos-
cha'nin bir tablosu ile karsilastirir.
Oldukca anlamh buldufum su betimle-
melere gider. Resimde motif ve gizgiler
ic ice girmistir. Renkler arasinda bir
ahenk vardir. Tonlar o kadar uyumludur
ki aralanindaki  aqifi  kapatiyor
zannedersiniz. Resim seyredini
yormaktan ote adeta ferahlatir. Her renk
tonu digerini bastrmamak kaydi ile
ozgiirce ifade olanagi bulmustur. Bu
karnigimdan ortaya ¢ikan tablo ise son
derece etkileyicidir.

Buna kargin yine Emst Gellner ulusal
devletler sonras1 Avrupa haritasini ise,
{inlii ressam Magdiali’nin bir tablosu ile
karsilastinr. Resimde birbirlerinden ka-
lin gizgilerle aynlmig renk ve motiflerde
uyum yoktur. Tonlar bir birine zittir.
Ortak yarattiklar: hava insani yorar, adeta
gozleri tirmalar. Kisacasi etrafa itici
gelen bir goriiniim verir.

Bu benzetmeyle anlatilmak istenen
seyi tahmin etmek miimkiin. Farkh etnik,
kiiltiirel ve inangsal topluluklarin bir ara-
da dzgiirce yagamasinin yarattig glizel-
lige vurgudur bu.

Kirsehir tarih igerisindeki konumu iti-
bari ile Kokoschanin tablosu ile ortak -

zelliklere hep sahip olmustur. Sehrin sa-
kinleri farkli tolumsal guruplardan olus-
mustur. Bu tabloya ozellikle yiizyilin
baslarinda biiyiik bir darbe vuruldu.
Etnik, kiiltiirel ve inagsal doku "Tiirk-
liik" ve Siinnilik" ekseninde yeniden
sekillendirilmek istendi. Bu konuda
basarili da olunmadi degil. Yiizyillardir
sehri kendisine iskan edinmis olan Gayr-1
Miisliim halk tablonun digma cikanldi.
Bu disariya ¢ikariligin tarihi ve sonuglan
heniiz " Tiirk¢e" yazilmadan ikinci bir
evre ile karsi karsiyayiz.

Bugiin bu iki eksene uymayanlarin ba-
sinda Kirsehir dzgiiliinde Kiirtler gelir.
Yillarca yok sayilarak asimilasyonla
karst karsiya birakildilar. Dillerine, kiil-
tiiflerine en énemlisi ulusal kimliklerine
resmi diizeyde hi¢ bir hak taninmadi.
Koy isimleri her donemde yeniden
degistirildi. Okullar Kiirtgenin izlerini
silmek i¢in birbirleri ile yarigan
ogretmenlerle  isgal edildi.  Etnik
kimligine vurgu yapip gereginin yapil-
masini isteyenler terorist, hain, eskiya,
boliicii kavramlari ile karalandilar. Yani
farklh  metodlarla  resmin  disina
cikarilmak istendiler. Bu simdiye kadar
tutmadi. Bundan sonrada tutmayacakuir.

Biitiin bunlara kargin Kirsehir Kiirtleri
cok renkli bir yapidan yana olacaklardir.
Bunun ilk sarti ise varliklarimin kayitsiz
sartsiz tamnmast olacakuir.

Biitiin Anadoluyu Magdialinin
tablosuna benzetmek isteyenlerin bu
noktada oturup diigiinmeleri gerekiyor.
Var olan tabloya derin bir gizik
atildiysada halen Kokoschanin motifler-
ini, tonlarim, ¢izgilerini tagiyor. [l |
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Cend kilamén dila i govendé li derhéla
Qeyseri, Maras G Edené

Termels

Kilam, dilok, govend, ¢irok, destan, Iistikén zarokan, heykatén ku li
sevén zivistané gotin G hin giringiyén candei-kulturi ruh G sirusgt
xwezaya netewa a Kurd @ Kurdistaniyan e, Min gelek gimet dane
ciranen xwe, 1€ ez rast bém; me ji wan hindik gimet girtin, 1i vira bi quti
yek nimune bidim.

Em Kurdén ku li Qeyseri, Merag i Edené dijin @ 1i wan dor i deran bi
Tirkmen G Ewser @ Cerkez G ki Farsag an va vé di nav hev danc,
Cerkez,dilanen xwe bi Akordien-Mizige, létexin i di mesinin, disterén.
Ewsar bi dol @ zirnen gelek ker G bi meqamen ku li hevhatin, ev
megaminav pi siselan ji ¢arin Turkmen garf civaten din bi folklori
dewlemendin, le em Kurdén van deri doran tu ixtiyace bi folklori van
ciranan nabihzin @ naxwazin, Lewra govend i megamen cerkezan i
Ewsaran bala me pirr nakisine

Le bi govend (i meqamen Turkmenan va yekcarna em baldar dibin,
Kurd & Turkmen li ali Edené i li navgeyi Sevase gelek li hev geliviye
ketiye nav heve, le disan ji van bernameyan ji sedi hefté heyse Kurdine
¢imki xemilandin-motif-reha @ bi figuran xwe heman askera dibin

Dilok G kilamen govende i yen evini di jiyana nav geli hélé mede pirr
pirrin, heta bist si sali beré her bik kegik G civanekd ji van kilaman ha di
jéra sih d ¢il tené kilam G megam disteran.

Temamf him @ kok 1 ruha van kilaman gihstikan hezi 0 dilovaniye, Ji
yén dilovani, evini hinek nimune bidim;

Bayi teye guva guva Dalligevaxé di korté da
Bijkoy filif sing é gewre Malé rindé di orte da
gaven min Ii navberan ket Min isev xevnek be xevn dfi
Her yek telaga hingive Ez girtime di ber te da

Disa nimuneyek; disa;

Deri ade Ii mimn veke

Quraxek ezing bi mihneke

Zalime Dayiké te ku got; ku ew kiye
Miva ger za va berxike

disa;

Ji Helebe virda erde

Sers biso biskan berde

Ku meriyek bi dili xwe nezawciya
Jéra davive kul i derde
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Va ¢i is bid va ¢i iy bi
Bega yaylan tij be tij bi
Gotin rinda te dayine
Bendé dill min qotmiy bi

Subé rabe male av ke
PéI¢ mene ser ra gavke
Eger dili te If min e
Télek poré xwe di navke

Babetén kilamén dil tim ha dom nakin,
hinek ji 1i bo mixrikén nav dewlemend G
belengaz anin, weke ku t& zanin dew-
lemend, yanji yén ku hal G wexté xwe basg
in naxwazin kegikén xwe bi lawén
belangazan re bizewicin,

Livan deran Ii wan deran

Peya nagehse siyaran

Di hestiye bavi van axan nim
Kecké xwe nadin xizmet karan

Liber duwaran kal d pir
Zar ze¢c maye bé sakir sir
Felek me Ii te ¢i kir ku

Te em ha histine feqir

Nakokiyén axa { sivén tu cara nagedin.

Pezi bavi te beng be benge
Xom berdilan ajot renge
Gotin nazii a-rinda-te dayine
Lixwe téxim br titangé

Balé dikisinin ser fenek @i felbazan,

Meri meran dewin tinin
Lisercilé reg ditinin
vaman gayle devi xwe we
Qencie soran digerinin

Weke ku té zanin di gundan da kesén ku
pasbéjiti dikin z&detir tén naskirin, le hin
caran mirov nikare gihgtan naske.

Malen hana male mene
Qalé min i te dikine

Ku tu nedan li min guneye
Guné min Ii suti teye

" Hin caran, ji ruyen van xebergerénanda
hinek xirabiyen ku nen xwastin ji dibin,
hin nexwaz yekcaran buxtanen pirr xirab
jidikin,

Keriyék pezi min I Qusi
Soyxe ' mérat rengi hev talési
Ez hatim ku ez ¢f werim
Kebani e heye le por I qusi

Tali-tuji 0@ xwesiya jiyane ji di kilamén
dilan da bi ziman te,

Ci Ii axa ki rawesti
Biroj i sev ge nevesti
Me car ke tér hevdu nedfi
Bi reheti bi serasti

Ber deri me muxurbe ye
Gur digerin bi-be zurbeye
Xelk Ii kar 4 isi xweye
Cave min i 1li befné teye

Kilamén ku li ser lorikan tén gotin gelek in

Lawik ji dergiise xuji-xusi
Bi sev i roj dadekisi
Xeber hat ku lortk miriyé
Ji tirsan sire berén min kisi

Nizanim ku kuda terim
Li berxike xwe digerim
Min lorika xwe wenda kir
Diyar be divar Ié digerim

La ber deri-li ber deri
Dayk runist bulxur diheri
Ji lorik e xeber tune
Nizanim ¢i hate sérf
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Bav pir bi law 0 ke¢ikén xwe va ru @
cav nabe, ¢i gill (i gazincén xort G gizan
hebin gistik i daykeé ve;

Miij d guzan brderine
Alka* Fate min bizewcine
Lawkf te hén [ xurine

Vi feqiri bizewcine,

Ez bawerim hiin gihst ve dizanin, law
berzewac e, dayik ji dibe; lawé min em
feqirin-belangazin, em te bi ¢i bizew-
cinin? pase bihevra di fikirin, dibén;
kereke me € heye, dayik dibe; ba bavi te
evaré were, ez jé ra bém ba kere bifirose,
em bi peré we te bizewcinin, evar dibe
bav te, law dipe ku dayik bexs veke, le
dayik pir ji wir nabe, law édi bé sebre,
dengi xwe bi bilindi tine der; Dayé qalé
kere bike, qalé kere bike!

Beré kel e virda xwar bii
(Grha bi serda kevir nar bi
Beré dile te 7 Ii min bii
Cim henka ja-ji min sar b

Ber deri malé bavi te yogise
Miné kewan hildikise

Ez bi qurbane bejné zirav
Fistan jé ra yagisixe

Bi nani tisi ra dikige

Jér va hatin gihst gantirin
Seré bari xwe kundirin
Zalim Bavi te ku tu neda
Ez ji derdf te dimirim

Yek caran rinda Mirov, bala taybeti
dixwaze bo ku hinek naz {i cé xwe bi cih
wine, hinek caran ji yar an ji yaré xwe bi
tercube bike, li bo ve ji dilovan ewe ku
tim baldar be, ba ne ji bir kirin Mirov di
bin dageri a qontrola yare daye,

Ji jérda hat min nas nekir
(i de dilda mi pirs ne kir
Fikra min bii min nekir

Min bi xwe desti bi xwe kir"”

Baran bari hiir hir wesand
Van cotkaran bider resand
Kicidibé bira bibé

We rinde gurci a min xwesand

Evindar, delalé xwe yek caran wek
hinek tistén genc dihesibine, wer bi
ziman tine, yek caran dike kevok, pirr
caran li Xezala tine, car caran, yaré xwe
dike zozan, caran ji dike birosek ku
dikeli, yek caran gerdane sipi wek sir
dibine, pirr caran ji dike gul, j& hingiv
distine, car caran dike gaxé& ¢iyan, yek
caran ji kela having,

Here avé, avé bine

Li girare deri me dine
Tasek avi sar bi minde
AVE yaran ¢f sirin e

Lé tembiir ¢ /é tembiir e
Tel zirav e perde hir e
Rabe rindé xwe Ii bake
Ez meyzekim diire diire

Dilovan, bi xwe pirr razi i bawervane,
hincaran pirr dera xwe dipesine,

Hini ¢iva ne hini him ji pan e
Ketine navbera me 4 wane
Hele carké bifikirin

Hine weke sulalé me hene
fhin deran &7 him 1€ hene

Hatim rinde te bibinim
Xwazginiyén te bisinim
Dedine min bira bidin
Eger nedan direvinim

(* : Li ali me li hinck gundan bo dayke; Alle, Alko, A, Daye. Ané ji te gotin.)
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Meri meristan @ Igrarvanen me ji
Dérsim pirr dihatin, heykat G kilamén ku
wana digotin kezeb G dilén me disewitan-
din, li vir galeké bikim @ dixwazim di
diiva sor 0 nivisé xwe bi carineké
bigedinim, Destbiray(Musaip) bapiri min
digot; "Em gist bi zinciran giré daybin
kom kiribdin, di navbera koman de ¢il-
pence metro hebt. Du, x{igk {i bira, yek li
seriyekd, yek li seriyeki din berdan G gotin
herin hev hemaz kin (qucax kin) ev herdu
zarok sé-car sall bln, bezin, bervi hev
dema ku bi gehsin hev it du, leskeren
xwinxwari har gule (qurslin) barandin bi
ser her du zarokan da, G her yek bi héleké
da ket"

Dema ku ev qala dikir ji cavan da li suna
hestiran xwin dihat.

Dérsimi ket teslim ne bii
Tirba beton disa vebil

Dil bigiko Seyit "Rizko"”
Ketf, hate xwe ( rabi
Capaxcur Agirf Zilan
Xwin diherike ji gulan

Lé iro édi daha nine
Xeberén xwes tén ji malan,
Vala ne biiye va axa

Deng ra bil Ii degt i saxa
Piroz be Ii Netaweya Kurda
Gel vegeri derdna xwe

Heré,sora xwe bigirim { bi carineké ve
care nivisa xwe xelas kim.

Dewrimcino dewrimcino
Tim Ii ¢iyan tim birgino
Filore xwe yé dirino
Valike xwe yé veresino.

Tébini: Cavkaniyen va kilamen dil, ji
Dalligewage Daniké Qigik’{i e penc ¢arinan ji, ji

Qirkisraxe Siileyman Sahpaze.
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HELBEST

Cend Gotin 0 cend Hesret

Dewdu & dewsé sali biim
Lixwe i Ii te digerim

Yek caran dir i nézik cum
Lixwe i li te digerim

Mirov bi yar serefraz e
Canfeda ye Ii bo doz e
Bajar bajar, gund gund geza
Lixwe i fi te digerim

Li baxistan res sor tiri
Ku gehs bi xwe digiri
Qonya, Haymana 4 Cangiri
Lixwe i li te di gerim

Mi zii dev berda ji dudili
Guhdarim Ii gazinc gilt
Ji dema hisyar biim péli
Lixwe i Ii te digerim

Me bihist, kal piran ¢i go
Torin e dom dikin li bo
Ji Med heta roja iro
Lixwe dli te digerim

Sefevvi bira nezani
AvitIi bin nigan dani
Sinor parézen Osmani
Lixwe i 1i te digerim

Med naveki kiir ii fer e
Di nav meji da digere
Ziiva rabiim If gideré
Lixwe 4 /i te digerim

Temels

Tu car nerevim Ji pirsé

Her jivanek tiji ders ¢

Mirov hiv girt, géhste Mars e
Lixwe i If te dizerim

Dy Esya d Ewrupe da

Ku bervé min cerx bu kuda
Di resiki a Afrigeda
Lixwe d i te digerim

Hoste rabiiye cédike
Réber révan bi ré dike
Ruha me hemiiyvan yek e
Lixwe i Ii te digerim

Disa vegerim néziki

Bi vé xwengé bi vi keki
Ji deriinda bi rubeki
Lixwe i li te di gerim

Difikirim, ¢ive kemi
Bi vac bé sehi d xemni
Parce parge [i bo hemi
Lixwe ili te digerim

Xorasan ber deri me ye
Tigris Firat Aras 1€ ye
Kiirdistan Dayik bi xwe ye
Lixwe i li te digerim

Temeli Lawi Kurd Med im
L1 bo rastivan can didim
Netewe rigike nadim
Lixwe d]i te digerim
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DEVLETIN GiZLi BELGELERINE GORE BINBOGALAR’DA

KURT ASIRETLERI
Metmet Bayrak

fttihat ve Terakki Partisi’nin Lideri Ta-
lat Pasa, Sadrazam (Basbakan) oldugu
ilk giinlerde; Parti Genel Meclisi’ni
toplayarak; Anadolu ve Kiirdistan’daki
ulusal ve inancsal azinliklar iizerine
arastirma raporlart  hazirlanmasim  ve
buna politikalar
direktifini veriyor.

Bunun iizerine, Ittihad ve Terakki Par-
tisi Genel Merkez Hocasi (Danigmani)
Ziya Gokalp, yeni politikalarim soyle
agimlhiyor:

“Biz, siyasi bir inkilap (deviim) yap-
tk. Yani megruti bir yonetim olustur-
makla kalip degistirdik. Oysa en biiyiik
devrim, toplumsal devrimdir. Sosyal
yapimizda, killtir alamnda  yapabile-
cegimiz devrimler, en biyigi ve en
verimlisi olacakur. Bu da ancak Trirk

giire tiretilmesi

toplumunun  morfolojik ve sosyolojik
vapisini tanimakla olur: Bunfarin baginda
Anadolu"nun  ¢egitli dinscl inanglari,
tarikatlar, sckt'ler ve Tiirkmen asiretleri
gelir. Bu kurumlant incelemek  iizere
bilim giicii tam olan arkadaslari bu
kutuyu acmalart i¢in génderelim” (Bkz.
Enver Behnan Sapolyo: Mezhepler ve Tarikatlar
Tarih®inden aktanlarak, N. Birdogan: age, s.7-8).

Bunun iizerine, Parti Genel Merkezi,
Kiirtler’i incelemek tizere daha ¢ok Habil
Adem olarak bilinen Naci Ismail
(Pelister)i; Kizilbas ve Bektagileri ince-
lemek lizere Baha Said’i, Afiferiincele-
mek {iizere Bursalh Mehmed Tahir
(Olgun)’i ve Hasan Fehmi (Tugral)yi,
Ermenileri incelemek tizere Esat Uras™

gorevlendiriyor.

Bunlardan, 6zellikle Habil Adem’in
cahigmalar, biiylk bir gizlilik iginde,
daha ¢ok Alman bilimadamlarinin adiyla
yiriitilliyor. Kendisi de; 1929 yilinda
“Dogu Anadolu Sarkt ve Oyunlart "adiy-
la bir kitap yayimlayan Prof. Mahmut
Ragip Gazimihal’'e yapugi agiklamada;
ileri siiriilen tezlerin ciddiye alimmast i¢in
biiyle bir yolun izlendigini séyliiyor.
Abidin Nesimi gibi kendisini taniyan
zamanin solcu aydinlart bile, bu kitap-
larin ger¢ekte Bau dillerinden ¢evrildi-
gini sanmaktadirlar. Sozgelimi s$6yle
diyor  Abidin  Nesimi:  "Osmanls
Devieti ' nin Emniyet’, dzellikle
Tiirkmen ve Kiirt halklarmmn o dénem-
deki  durumlarm  saptamak  lizere
Batidan, Almanya'dan uzmanlar getir-
misti, Ayrica Habil Adem'e bircok
kitaplaninda  Tiirkceye  gevrilmesini
vermisti, " (Bkz. A.Nesimi: Yillarin iginden;
Gozlem yay. Ist. 1977, 5,111)

Oysa, Ittihadgilar'in bu "Kiirt" uzman,
bircok Batili takma i1sim kullanan
Arnavut  kokenli ~ Naci  Ismail
(Pelister) den baskas1 degildi. Bu asa-
Agarr ve Muhacirin Umum
Miidirligii'nde yani Asiretier ve Goig-
menlier Genel Midirliginde gorev ya-
panlardan biri de, sonradan siirgiin hayati
yasayacak olan Zekeriya Sertel'dir.
Genel Miidiir, sonradan Cumbhuriyet
déneminde birgok énemli gorevler yapan
Siikrit  Kaya'dir:  Stkrii Kaya, bana
asiretler hakkinda dnce bilimsel bir

mada,
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MAEAS IL| BOLGESINDERT

ASIRET LER

COE Gt1ZLI
T ABIRETIN (veys kablilenin)
DUSUNCELEBR
Reiel yu da lerl gekninis
ad: LERE Mexhebi | ad ve soyads, varma ldkabs, | OWIRIT y de kemmkisdif yerier
gousiilide oturdufn yer
Aluash Eiirtge Alerl - Ofuz Asgttit e : Isvanlars
(Exmang) | Kenlbag Elbistan fice Merkezi. Tegitkdy kiyll. Yurdumuza baghdiriar
Terlagiictirler.
= 2 Seydo Erdofan Adgin
Elbistan licest : Inclkdy. Kas Haticepinar,
Kalsyek kdyt. Ofinkkava. Orenl, Tariaoik, Yam-
belen kiiyler! ve Kabainulak, Tepe-
bap Obalan.
L} 1— 9 SBpuL0 Elbistan liges! :
Hhoiran kﬁée Merkeal. | Sevdill, Topall, Glizeclk. Top-
2 — Hasan Brdopen raichisar, Yalukily, Yopunsigut.
1 — Hilsevin Dogan Talntag, Besepe ve Aksakal kdy-
i .
Azmall 15 Safi Al z Merkez Lige - Tevaniara Xablmamiglards.
Pazarcik tige Merkex! Abbaslaz, Karscasui Tevekkelll| Yurdumura bagbduriar.
18 Kiylerl. Terlegikticiar
1332 Alevi - Sevda Erdopan Atsin Ticws: : Askerlikten ragarier. Bir lusmi asker-
Kazilbas Eibistan Ligesl : Turkgayr.  ineirll,  Comudiz, | lik rapmamak igln nlfuss kayit olmas-
iCplayek koyl. Devebovnu ktvieri ile Torunkaifa | .
ve Domuzderesi obalan
202 @ 1 — Yemliha Edizer
Tirkdren kiyi.
2 — Ali Sahin
Teplaran kiyn.
= s Hanefl ALl Sahin layanlara katilmasmislardr,
Toplursn k¥ Firdumuza bagldiriar.
Yerlesucticler.
rahasanusain kbyler.
1145 1 — Yemlina Edizer
Turkoren kyil.
2 1881 & 2 — Ibrahim Kapudere Dofransehir Hges ¢
Dogansehir Ticesi : Bajre, Govdeli kifyleri.
Kapudere kbyil,
4038 3 — Ahmet Bozdag Pazarck Hgesl:
lce Merkesi | Ganidazi, GCocer, Hasankocs,
3908 Adev 4 — Ahmel Boxdag Kizkspanli Sadakalar, Turunglu
sl Pazareis i ezl, | GUngordi  Karahiiyile. Akgalar.
ooy eihgt Hizthl, Tilcier ve Dol Romiers
834 Hanert Belirl bir reist yoktur. Tlrkoplu Lest :
Cullu, Cakaih, Hasanoglu kiy-
B leri.
TAvdaan 413 Aievl - Dursun Ateq Glksun Ligesi lsyanlars katumamsiarr.
Kaziloag Géirun lge Merkesi, Karaimer myunnn ' Digloyurdu | Tordumuza baguariar.
> Kmicknr ol Yerlesliktirier.

Marag Hi Bolgesindeki Asiretler, (Gizli Belgelerde Binboga Kiirt Asiretlers, 5.60)

galisma yapmak gerektigini  sdyledi.

Memlekette asiretierin sayis: ne idi?
Gelenekleri, adetleri nasildr? Once,
bunlarr bilmek ve ona gore ise girismek
gerekti, Bu kurulusta kaldigim 1ki yil
icerisinde biri agiretler, biride tarikatlar
konusunda ki etrafli dosya hazirladim.
Asiretlerin cogu Alevi idi. Bu bakimdan
Aleviligi ve tarikatlarn 6grenmek gerekti.
Baylece iki koldan arastirmalar yaptim. "
(Bkz. Z. Sertel: Haurladiklarim'dan aktanlarak,
N. Birdogan:age).

Iste, Ziya Gokalp'in yonlendirmesi ve
Ittihad yonetiminin gorevlendirmesiyle
harekete gecerek bir " Alevilik Bektasiiik
aragtirmasi "hazirlayan Baha Said; "Milli
Miicadele" yillarinda'da bizzat Mustafa
Kemal tarafindan halk  destegini
saglamak iizere /frsad Heyetinde
gorevlendiriliyor; Cumhuriyetin ilanin-
dan sonraysa 1925'te Tayyare Mifettigli-
gine atauyor. Baha Said bu kez de Cum-
huriyet yonetimi adina “Anadoluyu
karis kans dolasiyor, Tirk kabilelerinin
ve dzellikle Dogu illerindeki daghk
bilgelerde yasayan ahali ve agiretlerin

soy, mezhep ve gelencklerini inceleyen”
bir calisma yapiyor(Bkz. ismail Gorkem:
Tiirk Folklor Arasurmalarr Tarihinde Milli
Talim ve Terbive Cumbhuriveti ve Baha Said
Beyin Yer/nden aktarilarak, age.s.11)

Oyle goriiniiyorki, Ziya Gokalp, itti-
hadgilar déneminde baslattiklar Agiret-
lerin iskam ve asimilasiyonu siirecine
Kemalist yonetim doneminde kendiside
bizzat katilarak, son gorevini yerine
getirmek istermnigtir. Nitekim oglu Ali
Niizhet Goksel, bir yazisinda konuyla
ilgili su bilgileri vermektedir. "Sark
vilayetlerdeki agiretlerin iskan: meselesi-
i, Riza Nur benimsedi Ve ilmi bir
sekilde resmen ise baslamak iizere Ziva
Gokalp tan bir tetkik eseri istedi. Gokalp
da Diyarbakir ve havalisinden baglaya-
rak, agiretler arasinda bulunan ve
Tirkliiklerini  muhafaza  edenlerle
iktisadi sebepler yiziinden Kiirtlesen
Tiirklerin, dillerini, tarihlerini, 1wk ve
adetlerini gdz éniine alarak bunlan
Tiirklestirmek hususunda bazi etnogralik
letkikierle ise baslamasr metodlarin yiiz
sayfalik bir deftere yazip Riza Nur'a
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GOE GI1ZL1
~ ASIEETIN (veys kabilenim)
DUSUNCELEER
Beist ya da ler geioainia
Ada Nttuwa it Meshobl | whi ve soyndi, varss Muaw, | Otrdafy ya da kensklahj yerler
yer
Cellaanli 0.8 EKortce Bari Seytto Erdogan Adgin Hgesi : isvanlaras ki
(Kzmang) Elvistan Licesi : Duhustay, 35fitdere, Armutain- [  Turdumuzs Dagbdu.
Ralaveik Kayi. o, Kogovam kbyleri. Ferieslktir.
Cifrasank veya 2038 o Cafer - DelLbagh remleri yoktur. Merkes dige . lsyaniara katlrmamiiardr.
Cugmsani Adevl agar, Gl Halksgayin | Yurdumuza baflichrlac.
kayleri. Terlesiktirier
15 - " Pazarcik Hgesi © #
Armutls, Emingeg, Esrsafag,
Egmepinan, Pavamibaf, Salhusa-
£ Cigekalany, Fazi Kel-
ibigler. Cemnetpinan ve Yarnam
Rbylerl
Hizran 280 Fati Bellioagl reisieri yoictur. Andirnn Liges! Lsvanlara ksulmemistir.
Akgimby kéyl, TFurdumuza bagldr,
. Terleslktir.
Hagw [ray Cateri - Merke zilge © Invanlara katilmagust.
Alerl Bivricehdyilk, Okilzil. Kupelbor, [ Furdumuzs begldr.
ktyleri. Terlesikur.
216 = ] Pazarcik Lces!
Cigekkoy,  Dedepasa,  Eflen,
Henobas. Sanerik,. Ozbek,
mir, Nevrusiu ve Denizli keylerl
Rocprt 113 Alevi- ¥ — Durmun Ates Andirn figesi : Tevanlara Rallmamgr.
CHiksun lige Merkeal Kargagayn kiyl. Turdumuza bagldir.
— Dursun Ateg GBlksun Tigesi : Terlegiktir.
2 — Hasan Demir Keiglikoluk, Alkirbueak koyl lle
Kenlikoluk kibytl. Bozhisyik kéydnun Akbovun obas
ve Tagoluk Kivinin Kuglikmezde-
# obam.
Mahwanl: 1500 Memo Karagulak Pazarcix lkes : Tsvaniars KalimamigLr.
‘ Mezra kayi. Kiin liceye baph Mezra kbyii| Turdumuza baghdr.
clvan; Yazmn Malatya fine bagh | Terlesiktir.
| Surgd civari.
Hewuank 91 I 2 Darvig Ordu Gaksun Lesi Isyanlars Katmamigur.
| Tofunoluk kiyl. Yojunoluk kbyi. Yurdumuza bagber.
| Yerlesiktir.
Smema Bellioash reaier; yoRtur, Merkez fige : Isvaniara kauimamistic.
k] Kocalar, Yurdunniza baghdir.
Fitugag: kiylerl. Terlegiktir,
e San, tba Arpact Elburan tigesi
| Alevi- Gucllk kayll. Qilcilk, Kantayma. Tepebag. H0-
| Kizibas ylcek ve Sannstkay Wbylerl

e b

gonderdi. Bu tetkik (inceleme), Vekiller
Heyetince (Bakanlar Kurulu'nca) cok
begenildi. Atatiirk taktr etti. Gokalpa
lgyiiz lira gdnderdiler ve ayrica biitin
vilayetlerde ~ bir  tetkik  seyehatina
(inceleme  gezisine)  cikmasi  icin
arzulannm  sordular. Gokalp o zaman
hastaydi. Elinde ¢alisacak seckin gengler
yoktu. Bu seyehati sulh (barig) zamanina
baktilar. Gokalp &ldi" (Bkz. DoBu dergisi,
say1:12)

Aslinda Ziya Gokalp'in bu Onerisinin
yeni bir sey olmadig, hatta Ittihad ve
Terakki yonetimi doneminde Devlet
eliyle bu tiir yayinlar yapildig: bilinmek-
tedir. Nitekim " Kirt uzmani" Armnavut
kikenli Naci Ismail'e (Pelister), yabanci
bilim adamlar1 adiyla Kiirdler(Ist.1918)
konusunda kitap hazirlatan Tiirkgii Ittihad
ve Terakki Ydnetimi'nin; Asiretler konu-
sunda da ayni kisiye raporlar ve kitaplar
hazirlatigi biliniyor. Omegin bu kisi,
1334/1918'de "Dr. Fri¢ ve Miihendis
Revlig" adlariyla Tiirkmen Asiretleri adh
bir kitap yayimliyor. Aym kiginin "Kiird
Agsiretlerinin  Usul-ii Iskanlan”, "Arab

.Mara,c [li Bélgesindeki Agiretler, (Gizli Belgelerde Binboga Kiirt Agiretleri, 5.61)

Asiretlerinin  Usul-ii Iskanlan”, "Iran
Tiirkmenleri" ve "Tiirkistan Turkleri"
konulu, bugiin ulasamadigimiz kitaplari-
da yazdigi biliniyor.

Demem o ki, Ziya Gékal’in énerdigi bu
proje yeni bir bir proje degil; tersine
[ttihad ve Teraki Yénetimi’nin baslattigi
bir plan. Isin ilging yani bu rapor ve
kitaplarin tamaminin, dogrudan Devlet
tarafindan yayimlanmig olmasi. "Habil
Adem (H:A)" takma adimda kullanan,
acak calismalan basta Almanlar olmak
iizere Batili bilimadamlan adiyla yayim-
layan Naci Ismail, bu kez Ankara Hiikii-
metine yanagarak 1923'de yayimladigi
"Ankara ve Avrupa Siyaseti” adli kitabin-
da; eski eserlerinin tamamumn eski Hiikii-
met hesabina  yazildifini  sdylece
agikliyor:

Bu asarn Kaffesi (bu eserlerin biitiinii)
hiikiimet hesabina yazilmig olup, bir
kismimiilga Emniyet-i Umumiye (simdi
dagiilmis Emniyet Genel Miidirligii),
bir kism Asair ve Muhacirin Miidiiriyet-i
Umumiyesi (Agiretler ve Gogmenler Ge-
nel Miidiirliigii) ve bir kismi da Niifus ve

birmebiin 6, Payiza 1998°'an 33



Idare-i Umur Vilayat Miidiriyetlerimi-
zin (Niifus ve Il Genel Idare Miidiirliik-
lerinin) mithimmelerindedir (ugraslarin-
dadir, etkinliklerindedir). "(Bkz. M. Sahin-
Y.Akyol:"Habil Adem Yada Nam-1 Diger Naci
Ismail Hakkinda", Toplumsal Tarih dergisi, Sayi
12/1994,5.22)

[ttihatgilarin yonetimi ele almalariyla
birlikte Almanyadan getirilen Naci
Ismail (Habil Adem), 6nce Osmanh Milli
Emniyet teskilati’nda, ardindan da 1913
yilinda I¢ Isleri Bakanligina bagli olarak
kurulan Agsair ve Muhacirin Miidiiriyet-1
Umumiyesinde yani "Asiretler ve
Gogmenler Genel Miidiirliigii’de Uzman
olarak gorevlendiriliyor. Bu asamada
yukarida andigimiz calismalara ek olarak
"Beynelmilel Usulut't-Temsil/ Iskan-1
Muhacirin"(Ist.1918) gibi gécmenlerin
yerlestirilmesine ve uluslararasi asimi-
lasyon y@ntemlerine iligkin calismalar
da yapiyor. Aym kisinin, Devlet adina
elatigr konulardan biri de Alfevilik,
Bektasilik gibi Anadolu’daki ve Kiirdis-
tan’daki muhalif 6gretiler. Bu konularda
da, Anadolu'da Gayr,i Sunni Cema-
atler”, "Anadolu da Tirk dinferi” tiriin-
den galismalar yaptif1 biliniyor.

Bu nedenle, Ziya Gékalp gibi gayr-i
Tiirk kokenli " Zérked” ler bir bakima
Cumbhuriyet doneminde, Ittihadgilarin
baglatip yarim birakti§i bir plam hayata
gecirmeye caligiyorlar...

Ziya Gokalp, goniilli olarak, para
kargilig1 tamamen giidiimlii bir ¢abanm
icine girerek, caligmasim lc ayda
tamamliyor. Timi 99 sayfa tutan ve iki
rapordan olugan bu inceleme, toplam
dort  niisha  olarak  hazirlamyor,
(Diyarbekirli Kiirt aydinlardan Ahmed
Cemil (Asena)’ nin da "Agiretler” adiyla
heniiz yayimlanmanug 239 sayfalik bir
cahgmasimin ~ Tiirk  Inkilap  Tarihi
Enstitiisti'nde bulundugu biliniyor. Bunu

Ziya Gokalp’in ¢alismasindan énce mi,
yoksa sonra mi oldugunu bilmiyorum.
(Bkz. §. Beysanoglu: Diyarbakirlh Fikir ve
Sanat Adamlari'ndan aktanilarak, Malmisanij:
Kirt Teaviin ve Terakki Cemiyeti ve Gazetesi:
Apec yay, 1998,588.) Ittihad yonetiminin ve
Ziya Gokalp'in Asiretler'e iliskin onerisi,
daha sonra Kiirdistan'da hiikiim siiren
Umumi Miifettigliklerce de henimsenmis
ve Kiirt  Agiretlerinin -~ dékiimlerinin
¢ikarilmast galismalart yiiritiilegelmistir.)

Ziya Gokalp'in, sadece dort niisha ola-
rak hazirlanan " Kiirt Agiretieri Hakkinda
Ictimai (Sosyolojik) Tetkikier” ¢alisma-
simin dagitimida ilgingtir:

-Bir  niisha  dogrudan  Atatiirk'e
gonderiliyor. Ve daha sonra Atatiirk
tarafindan, 1925 yilindan sonra Sark fileri
Asayis Misavirligine ve Tirk ocakiart
Genel Koordinatorfiigiihe atanan Hasan
Resit Tankut'a yararlanmas i¢in veriliyor.

-Ikinci niisha, Hiikiimet adina bu
calismaya aracilik eden Dr.Riza Nur'a
veriliyor. Bu niisha simdi Sinop'taki Riza
Nur Kiitiiphanesindedir.

-Ugiincii niisha, Ziya Gokalp'in varisleri
tarafindan Tiirk Tarih Kurumuna satiliyor.

-Dérdiincii niishanin verildigi kisi de,
ilging bir kigiliktir. Evet dérdiincii niisha
once Ittihadgilar, sonra Kemalistler adina
Bektasilik ve Alevi asiretleri iizerine
calismalar  yapan Cerkez  kokenli
Ittihadg1 Baha Said'e veriliyor. Bu niisha,
daha sonra Urfa eski Milletvekillerinden
ve Kint Grameri yazarlarindan Kemal
Badilli’ya ondan da Sevket Beysanoglu'na
geciyor.

Baha Said’in kimligine gelince. Baha
Said, Dagistanli bir ¢erkez’dir. 1882'de
Bige'da dogtuyor. Yiizbagi riitbesinde
iken ordudan aynlarak Ittihad ve Terakki
Cemiyeti’nin militan kadrosu iginde yer
aliyor. "Karakol Cemiyet"adl gizli dire-
nig Orgiitiiniin kurucularindandir. 1939
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mn-um

DUBUNGELLE

Ada Nifus LARE] Moghol | pdt ve soyadi varm Oterdupu ya de komskisdj yorier
eoellikio sturdaky. wr
| st Elirtes Alevi s Ali Hogdag Pazarcik Hcesi :
(Krmang) | Kinlbap Taon Bozdap kiyll, Kumo| Bosler, Abbasive Allbevusafy,
Gamantep Il Merkezl Raspuar, Bélikdamier, Yolboyu,
Damlatay. Incirll Bayirk. Memis-
kilhya. Soku. Kiclkungit,
eca. Zeynepusam, Bélikgam. Ipdel,
Doj Muksutusngs,  SSEULLL,
Guary, Kioruagm ve Tenikty
.‘am
Sultaziorusy 956 | Turkpe ¥ Seyi Erdagan o satmRTSIRAT
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Sahin
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Terlegikur.

ucak Kisevahva, Bakig, Af-
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yaprak. Ambar ve Ciftlliceale | da mk sk smr uyusmaSgklan olur.

Tuvlhl-an ayil
§ — Abdn Dogan
Ambar_kovil
Turames 2355 | Turkee, 1— uruz Soz uu
&g, 3

@ " Eibistan e mm.n Cituk koyler.
= 4554 ® L Toktur Pnnr:u tigesi :

L

e kayleri

#97 - ‘ ceR T 2
Tahtaidedeler ve Kuyumcnlar
kbvlesi
]
o rierd,

Clbtsar Ligesi :
Dﬂmrmm Kigukvepalak  ve

lovierl
Ifraniafe kauimanuslardr)
rcum

u,vu:l-n ummmum.

muzs baghids
\ L MW

Gbzsun Liges:
Acieims, Huftas, Smal koy-

leri ve nnduocii) koyunin Cak-

mak_obas: &

ZelwaDH l & Kurige

& =

Marag [li Bélgesindeki Asiretler, (Gizli Belgelerde Binboga Kiirt Asiretleri, 5.62)

yilinda 6len bu eski Ittihadg1, Rusga dahil
bes dil biliyordu. (Bkz.Sefer E. Berzeg:
Tlirkive Kurtulug Savagi'nda Cerkez Gogmen-
lerinden aktanlarak, agy). Bilindigi gibi
Ziya Gokalp’in galismasinin dérdincii
niishasinin  verildigi Baha Said Bey,
Ittihadgilar’in ve Kemalist
Cumhuriyetciler’in Alevi-Bektasi
Politikasrmin temellerini atan Ittihadg
ideologlardan biridir. Bu kisi, Ittihad-
Terakki doneminde 1914-1915 yillan

arasinda Devlet adina bir "Aleviiik
Bektasilik  Arastirmas:”  hazirhiyor
(Bkz.Nejat  Birdogan: lttihad-Terakki'nin

Alevilik Bektagilik Aragtirmasi(Baha Said Bey),
Berfinyay. Ist. 1994).

Baha Said'in, Ittihad ve Terakki Partisi
Genel Merkez Hocasi (Damsmani) Ziya
Gokalp in Onerisi lizerine hazirladigi bu
rapor, gizli  politikalar  halinde
degerlendirilirken; Cumbhuriyet done-
minde 1926-27 yillarinda bilince ¢ikari-
larak Tiirk Yurdu adhi Tirkgl dergide
yayimlaniyordu. Bu da her iki dénem-
deki politikalarin - devamlih@inimn  bir
bagka gtstergesiydi...

Tiirkg'ii [ttihad ve Terakki Hareketinin
1910’1u yillann baglarinda Avrupa’dan
getirerek once Milli Emniyet'e daha
sonra da Osmanli Gégmen Isleri Genel
Miidiirligliinde uzman olarak gorev-
lendirip, kendisine ¢esitli  kitap ve
raporlar hazirlattign Habil Adem, Dr.
Frig, Dr. Bokert, Prot. Cons Mol, Prof.
Vayt gibi bircok Batili takma isim kulla-
nan Naci Ismail (Polister)’in hazirladig
kitaplardan biride "Beynelmilel Usulii't-
Temsil/ Iskan-1 Mubacirin (Ulusiararast
Asimilasyon Yontemleri/ Géemenlerin
Yerlestirilmesi), (Ist.1334/1918) adim
tasiyor. Bu Ittihad'¢i "Uzman", burada da
"Van P. Gog¢/ Prusya Mistemleke
Nezareti Memurlanindan  yani Prusya
Somiirgeler Bakanlig: Memurlarindan”
sifatin1 kullantyor.

Bu Ittihadg bilirkisi, iilke disindan ge-
tirileceklere ve iilke icinde gociirtiilecek-
lere gore ikili bir plan yapiyor. Basghklar
halinde plan soyle:

Sube:1-Vatan digindaki gbgmenler

1-Sémiirgelerde yalniz tek bir topluluk
olusturmak, '
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Ingiliz aragtirmact Mark Sykes'in 'Osmani Imparatoriugu’nun Kirt Agiretler” calismasi

2-Somiirgelerdeki  halklan  asimile
ederek, bir ulusal topluluk olusturmak,

3-Somiirgelerdeki halki yok ederek
yerlesmek.

Sube:2-Vatan i¢cindeki gogmenler

4-Ulke igindeki halki iilke iginde baska
bir yere yerlestirmek,

5-Ulke  digindan
getirmek,

o-Ekonomik kazang I¢cin gelen ve
kendikendilerine yerlesen gdcmeniere
karst uygun bir yonetim izlemek.

Ittihad yonetiminin bu Plan1 da
1925°ten baslayarak Kemalistlerce adim
adim uygulamaya konur. 19257te uygula-
maya konan Sark Islahad Planihda bu
konuda hiikiimler bulundugu gibi,
1927°de "Bazi Kisilerin Dogu Illerinden
Batrya Nakline Dair Kanun', 1934°te
"2510 Sayilr Mecburi Iskan Kanunu" ve
1935te  "Tunceli Kanunu" cikanhr.
1936°da ise Ankara'da, Igisleri Baka-
ni’'min baskanhfinda Gene!l Miifettisler
Toplanust diizenleniyordu. Toplantiya

tlkeye gbgmen

dolayisiyla diizenledigi agiret yerlesim haritas:.

Genel Miifettiglerin yam sira, Genelkur-
may temsilcisi ve diger yetkililer katili-
yordu.

1943°de Sark [lleri Genel Miifettisi
olup, Kiirt sorunu ile ilgili bir Rapor
hazirlayan Avni Dogan, stz konusu top-
lantida ele alinan konulari soyle dzetli-
yor: Toplantida goriisiilen cegitli mesele-
ler icinde Sark vilayetlerinde isiahat
yapirlmasi, ik ve din meselelerinin fhalll,
Tirk Kiildiriniin yayginiastiilmas: ve
anasin(etnik  topluluklarin)  temsili
(asimilasyonu) bellibasli bir yer tutmus-
tur" (Bkz.M.Bayrak:Kiirdoloji
Belgeleri,s.263)

Zaten Sark Islahad Plami'min 5.
maddesi, " Ermeniler den bosalan toprak-
lara  Balkanlar'dan ve Kafkasyadan
getiritecek Tiirk gdcmenlerin yerlestiril-
mesini ve yerlesim giderlerinin Devieige
karsilanmasim ", 9.maddesi, "vonetimin
Kiirdistan da kalmasin uygun bulmadigi
Kirt  ileri  gelenleriyle akraba ve
cevrelerinin yerlestirilmesini ve Devietle
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Kiirt asiret konfederasyonlari ile asiretlerini gosteren bir harita. (Kaynak: M. Izady, The Kurds/

ishirligi vapnugs ailelerin yerierinde kal-
malannm ve daha da  giiglendirilme-
lerini"i4, 15, 16 ve [7. maddeler ise
"Kiirtce 'nin yasaklanmasim, Tiirk Ocak-
lar, vatili bolge okullan ve kiz okullar
agilarak propaganda ve egitim yoluyla
asimilasyonu " Gngoriiyordu.

Gerek 1925’te Sark Islahat Planim
hazirlayan raporlaninda, gerek Sark Illeri
Asayis Misaviri ve Tiirk Ocaklan Genel
Koordinatorii sifatiyla gérev yapan ve
Ziya Gokalp'in Caligmasinin bir niishas:
bizzat Atatiirk tarafindan kendisine
verilmig olan Prof. Hasan Resit Tan-
kut’un raporlarinda, gerekse Kiirt Illerini
kapsayan bdélgede gorev yapan birinci
Umumi Miifettiy Avni Dogan'in gizli
raporlarindan anlagildifina gore; tipki
Ittihadcilarin yaptiklan gibi, resmi Kiirt
politikasinda amaca ulasabilmek igin
Kiirt Asiret Cizelgelerinin hazirlanmasi
ve buna gére politikalar iiretilmesi 6ngo-
rillivordu. Bu anlayis cergevesinde

A Concise Handbook, Washington, 1992)

hazirlanan Agiret dokiimii ve gizelgelers,
Kiirtlerin asimilasyonuna iligkin altyap
calismalarinin tipik dérnekleri olusturur.

1925°te Sark Istiklal Mahkemesi'nde
Savcl Yardimeist, 1943-1947 yillar ara-
sinda da Birinci Umumi Miifettis olarak
gorev yaprmig olan Avni DoBan; 1943
yilinda hazirladigr gizli "Kirt Rapo-
ru'nda; bu amacgla Sark vilayetlerinin
hepsinde muzir (zararly) eshas (kisiler)
ile  muitegallibenin(toprak  agalarimn)
esaslt  bir  defterinin  hazirlandiging "
bildirir.

Asapgida goreceginiz Marag ili gevre-
sindeki Binboga Ydresi Kirt Agiretleri

Listeside = bu  amacla  Devletge
hazirlanmig  gizli  bir  caligmadan
alinmigtir.  Gizli  ¢alismanin  diger
boliimlerinde ise alfabetik sirayla

Adiyaman, Agri, Artvin, Bingol, Bitlis,
Diyarbakir, Elazig, Erzincan, Erzurum,
Gaziantep, Giimiishane, Hakkari,
Hatay, Kars, Malatya, Mardin, Mus,
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Siirt, Sivas, Tunceli, Urfa ve Van illeri
bolgesindeki asiretler ile Iran, Irak, ve
Suriye'deki Kiirt agiretleri verilmektedir,

Bu calismayr Tkibine Dogru dergisi
1987 yilinda "Cok gizfi Rapor: Deviet
Goziiyle Hain ve Yandas Asiretler”
bashigiyla kapak konusu yapmigti(13-19
Aralik 1987). Sozkonusu aragtirmada;
rapordaki kimi maddi yanlislara vurgu
yapiliyor ve o zamanki rakamlarla bile
yarim  milyon kiginin  “"sakincah”
gorildiigline dikkat cekiliyordu.
Ustiinde agik bir tarih bulunmayan bu
gizli raporun, 1970°1i yillarin baslarinda
yvani 12 Mart Cuntasindan
hazirlandig: saniliyor.

Marasg ili bélgesindeki agiretlere iligkin
cesitli maddi yanliglar bulunuyor. Ancak
amacimuz  bu  maddi  yanhslan
gostermekten ¢ok; Devletin yaklagmini
gozler Oniine sermektir. Bu cizelge ile
birnebiin’un 5. sayisinda yayimladigi-
miz "Binbogalar'da Kiirt Agsiretleri"
listesi karsilastinldiginda, kimi maddi
yanhslar kendiliginden ortaya ¢ikacaktir.

sonra

Burada Binbogalar yoresi Kiirt asiret-
lerinden sdzagan kimi baska kaynaklarm
adim vererek Devletin gizli raporuna
gecmek istiyoruz:

-Mark Sykes: "The Kurdish Tribes of
the ottoman Empire "(Osmanl: Impara-
torfugunun Kirt Asiretleri),

Berhem  dergisi  Say1:6,7,8/1990.
Sykes’in 1915’te Londra'da yayimladig
"The Caliphs Last Heritage, A Short His-
tory of The Tiirkish Empire "adli eserin-
den alinan liste; Batida yayimlanan ilk
ayrintilt listedir.

-E. W: C. Noel: Diary of Major Noel
(Binbasi Noel'in Giinliigii); Bagdat, 1920
(Binboga yoresi Kirt agiretleriyie ilgili

en ayrintil ve en dnemli Batilr kaynak).

-Vet. Dr. M_Nuri Dersimi: Kiirdistan
Tarihinde Dersim, Halep, 1952,5.59-63
Zeki:

-Mehmet Emin Kiirdistan

Tarihi, Ank.1977

-Seyh Muhammed Merdux-u Kiirdis-
tani: Tarih-i Merdux/Tarih-i Kurd u
Kurdistan, Tahran, 1951 (M. Emin Zeki
Bey'n verdigi listeyle Baba Merdux un
verdigi - liste  birbirine  oldukca
benzemekiedir).

-Mehrdad ~ R. Izady: The Kurds
(Kiirtler). Washington,1992. (Burada,
ayrnfiya  girilmeden  salt  isimler
verilmistir. Ozellikle haritalar agrsindan
dnemiidir).

-Cevdet Tiirkay: Basbakanhk Argivi
Belgelerine Gore Osmanh Imparator-
lugu’nda Oymak,  Asiret ve
Cemaatler; ist.1979. (Salt Kiirt asiretle-
ri agisindan dedil Tirkmen oymak ve

boylarr  acisindan  da  Onemli  bir
kaynaktir),
-Dog. Dr. Mehmet Ersoz: Dogu

Anadolu Hakkinda Sosyo-Kiiltiirel
Bir Arastirma; Baylan Matbasi, Ank.
(tarihsiz). (Resmi giris dogrultusunda,
ancak Binboga yoresi asiretleri hakkinda
baslica Tiirkge kaynak niteligindedir.)

-Prof. Dr. K. K. Kurdoyev, Y. 1.
Vesilyeva, I. 8. Musaelyan: Kiirt
Agiretleri (Rehber ve Sozliik); Lenin-
grad Kiirtge Aragtirma Bolimii, (basi/-
mamigs ¢alisma).
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Kiirt kiiltiiriinin temelinde, giines ve
su var. Giines, kiirtlerin kollektif bilincin-
de ve kollektif sosyal pisikolojisinde gok
oénemli yer tutar. Bununda nedeni yasa-
diklar1 cografyadir. Kiirtlerin, yasadif
topraklarn iklimine ve ugraglarina bakil-
diginda giinegin ve suyun belirleyici roli
hemen anlagilir,

Kiirtlerin yasadigi cografyanin, soguk
olmasindan dolayi, halk bol yiyecege,
sicak barinaklara ve hayvanlari igin
verimli otlaklara ihtiyaci vardi. Biitiin bu
gereksinimlerinin - kargilanmasi  igin,
giines ve su gereklidir. Bereketin bu iki
unsuru olmadan, zengin bir yasamin ol-
muiyacagin giinliik yagamlarindaki dene-
yimlerinden gikaran Kiirtler, hem giinesi
hemde suyu yararhliklarindan dolay
kutsamislar, tanrilastirmiglar ve giinesg ve
suya biitiin yagamin ve canhihgm kaynafi
olarak bakmuslar,

Giinesin dogusu, yeni bir giiniin basla-
digim miijdelerken, sevingin ve umutlarn
kaynagi olmus. Insanlar, giineg enerjisinin
ozelliklerini, belki bilimsel
verilerle agiklama bilgilerinden yoksun-
dular ama, deneyimleri onlara giinesin
varaticiligin Ggretmisti.

yaratici

Kiirt Mitolojisinde, gilines tanrisi
MITRA su tannsi ise giizelligi ile Gnli
ANAHITA dir. Giines, Zerdiist dininde de
gnemli bir yer tutar. Ahura Mazda mn
ozelliklerinde yaraticr  giig
Vohumanah (Amesa Spenta-Olmez Azizler)

diinyaya mutluluk veren giinesin 1g131dur.

sayilan

ATES KULTU

Kiirtlerin, atesi kutsal bir varlik olarak
gormelerinin tarihi temeli, Medleri olus-
turan kabilelerden biri olan magalann,
eski dini olan Magilikten kaynaklan-
maktadir. Magalar, diger dinlerde oldugu
gibi, tanriya kayitsiz sartsiz teslim olma
sozkonusu degildi. Magalar, yaptiklan
sihirlerle (MAGI) tannlan etkiliyecek-
diistiniiyorlardi. Bundan dolay:
yagam i¢in gerekli olan aydinlia ve 1s1iya
kavusmalari igin, ategler yakarak giinesi
taklit ederlerdi. Boylece, tanrilan etkiliye-
rek, giinesin siirekli dogmasim sagliya-
caklarim ve arzuladiklari sonuca ulaga-
caklarini samyorlardi. Bundan dolay:
ates, siirekli yanardi. Zerdiigt, ckonomik
ve sosyal kogullarn zorlams: sonucu ari
dinlerini, yeniden giinlin ihtiyaclanna
gore diizenlemeye bagladifinda, eski
dinleri tamimiyla diglamamis, zamanin
kosullarma gore yararli olan baz
dzelliklerini yeni dine aktarmistir. Atesin
giizelliklerini Mazdaizme entegre etmig
ve Ahura Mazdayi, 151k ve atesin tannsi
olarak nitelemistir.  Ates kulelerinde,
stirekli atesler yanar. Ates kulelerinde
yanan atese dokunulmaz ve kirletilmezdi.
Atesin siirekli yanmasim sagliyan kisi,
atesi nefesi ile kirletmemek i¢in ellerinde
eldiven, agzim1 kapattign  bir pege
bulunurdu,

Kiirtlerin atesi kutsamalan iki ana ne-
denden kaynaklanir.

1-Giinesin, yeryiiziindeki simgesi olugu

2-Giinliik yasamdan kaynaklanan kul-

lerini
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lamm degeri (1simma-1igiZindan fayda-
lanma) ve temizligin, bilgeligin sembolii
ve kdatiiliikleri ortadan kaldiran niteliklere
sahip olmasindan dolayi. Insanlar, atesi
cesitli sebeplerden dolay: yakarlardi.

A- Donemsel atesler. Her yil, aym
giinde yakilan atesler (Newroz). Hayvan-
ciik ve tarim, yagamn temelini olustur-
dugu igin, mevsimler, Kiirt yagaminda
dnemli bir yer tutar. Bahar mevsimi, diger
mevsimlere gére bir ayricalifa sahip.
Doga yeniden canlaniyor. insanlar karan-
liktan kurtuluyor. Kisin, yokluklarina
karsin topraga bereket diisiiyor. Insanlar
bahan kutlamak ve ona hosgeldin demek
igin biiyiik atesler yakarlarladi.

B- Kurban olarak, Zerdiist dininden
kaynaklanan bir diislince. Zerdiiste gore,
kurban kesmek misriifliik sayildifindan,
dini ayinlerde, hayvanlar kurban edilmez,
onun yerine atesler yakilirdi. Bu davranis,
hayvancihgm baglica gecim kaynajn
oldugu dénemde Icanadolu kiirtleri tara-
finda uygulamirdi. Icanadolu kiirtleri,
biiyiik siiriilere sahip olmalarina ragmen,
islam dinin Ongordiigii kurallarin disinda,
kendi o6zel zevkleri icin hayvan kes-
mezlerdi.

C- Ozel giinlerde yakilan atesler.

Ozel giinlerde yakilan ates, bereket
getirmesi ve kotiiliikleri savmasi icin ya-
kilir ve insanlar alevlerin iizerinde atlar-
lardi. Insanlar, yakilan ateslerin alevleri-
nin tizerinde fenaliklardan korunmak,
mutlu, saglikli bir hayat ve giinahlarindan
armmak igin atlarlardi. Iganadolu kiirtleri
arasinda diigiinlerde sin sin atesi yakmak
ve lzerinde atlamak, ¢ok sikca rastlani-
lirdi. Ama son yillarda bu gelenek tam
degilsede, terkedilmis goriiliyor. Giinii-
miizde hemen hemen kitlesel olarak ates,
sadece Newrozlarda (21 Mart) yakiliyor.
Halbuki, diigiinlerde yakilan ates, diig-
linlere ayn bir heyacan ve giizellik

Medler
yandigi ates kuleleri

dénemideki  ateslern  sdrekli

katard. Ug etek giymis kizlar, kadinlar ve
gelinler sin sin atesinin etrafinda halay
cekerlerdi. Gecenin karanligini, atesin
alevleri ve renga renk elbiseler siislerdi.
Insanlar topluca atesin {izerinden atlar,
tirkii sdylerlerdi. Yakin zamanlara kadar,
I¢ Anadolu kiirtleri Atesi su ile séndiirmek
giinesten ferekat etme anlamina gelece-
Zinden, atesi kendi kendine sénmeye ter-
kedilirdi.

Kultiiriimtizii ve kimligimizi anlamak,
tarihimize siireklilik kazandirmak, kiiltii-
rel birligimizi olugturmak ve kiiltiirtimiizii
diger kiiltiirlerden farklihklanim anlamak
icin, kiiltiir degerlerimize sahip ¢ikmak,
tarihi bir gorevdir. Ozelliklede, asimilas-
yonun canavarlastifi giinlimiizde, kiiltiir
murasimuza sahip ¢ikmak, bizi vabanci-
lagsmaktan,  koksiizlikten,  dengesiz
davraniglardan kurtarir ve asimilasyona
karg1 giigldi kilar.

ATESLERIMIZ
VE OCAKLARIMIZ SONMESIN !
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SAIR OMER FARUK HATIPOGLU
ILE SOYLESI

M. Jirire Dag

@13 Anadolu’nun kiigiik bir kasaba
sinda, Cihanbeyli’de dogup
biiyiimiis ve halen bu kasabada yasamim
siirdiiren sair O. Faruk Hatipoglu,
herkesin beceremeyecegini becermis...
Bu kii¢iik kasabada, Edebiyat ve sanat
cevresinden uzakta, siiri kendisi icin bir
yasama bigimi olarak segmig biri,
icimizden ve kendi deyisi ile siirle yaup
kalkan bir. Bugiine kadar iki siir kitabi
cikmus.  Siirleri; Evrensel Kiiddir, Kiyy,
Papiiriis, Yaklasim, Kars: Edebjyat, Insan,
Edebivat ve Elestiri, Siirlik, Yazin, (ali,
Damar vb. sanat ve edebiyat dergilerinde
yaymlanmis. Ince adli siir kitabi 1998
[brahim Yildiz ~ Siir  Yangmasi’nda
"Ovgiiye Deger" bulunmus.

Omer Faruk Hatipoglu'nu okurlari-
miza tanitmak, sanat, edebiyat ve siir
hakkindaki goriislerini alarak okurlari-
mizla bulusturmak i¢in, Cihanbeyli’deki
biirosunda kendisiyle goriistiik.

Sayin Hatipoglu, Birneban okurlarina
kisaca kendinizi tanitir misiniz, Omer
Faruk Hatipoglu kimdir ?

— Omer Faruk Hatipoglu, Birnebiin
okurlarina uzak biri degil. 1958 yilinda
Cihanbeyli‘de dogmus, o yildan bu yana
Askerlik yasamm diginda hep Cihanbey-
li’de yasamus, diisiindeki sanat ya da ede-
biyat fakiiltelerini yasama gegirememis,
lise mezunu, uzun yillar ticaretle ufras-
mis biri. Oyle renkli, herhangi birinin
yasamindan daha degisik bir yasam
cizgisi degil benimkisi. Oyle yazinsal

"Yasamin en ince acisi
Seni bu kalin ‘hayata’ brrakmak”

.
Omer Faruk Hatipoglu
anlamda bir varsillik da yok.

Yani yasaminizda sizi etkileyip gelece-
ginizi  yénlendiren, sizi bu gdnlere
getiren ¢ok énemli bir gelisme olmads
diyorsunuz.

— Benim cocukluk donemim 12 Mart,
genglik dénemim 12 Eylil'iin o sicak
giinlerine rastliyor. Benim kugagim, 12
Mart’'la baglayan, 12 Eyliil’le siiren ¢ok
énemli, ¢ok acili ve sikintili giinler
yasadi. Ben, bireysel anlamda, bire bir,
sicagl sicagina o sikintilan yagamadim.
Ama o donemin icinde bulunmak, o kirli
riizgarlar eserken soluk alip vermek,
dogal ki, benim de yasamimi etkiledi.
Diinyaya bakigimi etkiledi. Ozlem ve
umutlarimi etkiledi. Bazi dostlarim gibi
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hapse girip iskence gormedim. Tiirki-
ye'de yasayip da olanlardan sikinti
duymak icin ille de bunlan yasamak
gerekmiyor. Eer, yiiregimizde insan
kam akiyorsa, bunca kirlenmeden, bunca
sikintidan elbette etkileneceksiniz. Belki
de, siirin sonraki seriiveni, bu talihsiz
donemden, 12 Eyliil’den etkilenmisgtir.

Peki, Orta Anadolu’nun kiglk bir kasa-
basinda yetismis iki siir kitabi yayim-
lanmisg, sair O. Faruk Hatipoglu, siirle ne
zaman, nasil tanigti?

—Ben, uzun yillar medrese gelenegi
iginde yasamus, gelmis bir ailenin ¢ocu-
guyum. Gdlyazr'liyim. Xalikanli’yim.
Dedelerim medrese tahsili gérmiis miid-
derislermis. Bu kisa degil. 150 yillik bir
siire¢. Biliyorsunuz, o donemin miider-
risleri, bugiinkii 6gretim gorevlileri ko-
numundalar. Dedemin amcasi Hasan
efendi, Xalikanh gibi bir ¢él koéyiine
gelip, medrese kurabilmis bir din
alimidir. Babam da o kusagn insani. Evi-
miz kitapla dolu bir evdi. Her odasinda
yapraklari arasinda ¢igek acan, bize gire
cicek kokan kitaplar. Boyle bir ortamda
yaziya, kitaba kars: bir egilim kendiligin-
den gelisiyor. Ama siir, bunun disinda
gelisen, insanin  kendine &zgii  bir
durumu. Siire nasil bagladigimi animsa-
miyorum. Ama kiiciikken, érnegin 10
yagimda babamdan sinema paras: ister-
ken giir yazdigimi animsiyorum:

"Baba bugiin Cumartesi

Bende olmusum sinema delisi

Filmin adr seref kavgas:

Oynayacag yer Schir Sinemast

/./" gibi... Oyle sinmigim kapinin
agzina, paraylr direk isteyemiyorum,
babamdan siirle para aliyorum. Demek ki
$iir ta o zaman sinmig icime. Hatta o
sirada  babamla birlikte oturan bir
Ogretmen arkadagi, hosuna gitmis
olacak ki sonradan bana "Atatiirk Siirleri

Antolojisi" adli bir kitap hediye etmisti.
Siire iligkin ilk somut amm bu. Bir de,
ilkin uyaklar yazip daha sonra bunlara
uygun stzler tlirettifimi animsiyorum.
Araliklarla ama stirekli olarak gelisip
biliyiidii. Siire uzak bir yerde, belki de
siire yaradiligtan olan tutkunlukla, siir ve
ben birlikte, geldik bu giine.

llk giiriniz ne zaman, nerede yayim-
lanadi? Hatirhyor musunuz?

— Siirle tamisikhgim cocuk yasta ol-
masina  ragmen, siir  diinyasiyla
tanmismam orta yasimin merdivenlerini
ciktigim yillara rastlar. Iste tipik bir
Anadolu insaninin ¢ekingenligi,
bilemiyorum sikinganhgi, kendisini
ifadedeki giicliikleri, belki bu cevreye
ulagmama biraz engel oldu. Siir
yaziyordum ama o giiri bir yerlere
gonderme cesaretini kendimde
bulamiyordum. Birkag kez denemem

olmustu. Bu denemelerin  olumsuz
sonuclandigini  soyleyebilirim. Bazi

dostlarim ki, i¢inde sair olanlar da vard,
artik  siirlerimin  duyulmas:  yolunda
wsrarlarl iizerine kitap cikarmaya karar
verdim. Saminm ilk yayimlanan siirimi
sordunuz, bir is¢i gazetesinde, isgi
yiirtiyiisiiyle ilgili bir siirdi.

1995 de "Dig degil" adli siir kitabiniz,
1997 de "ince" adl ikinci siir kitabirniz
yayimlanai. Bu iki galismanizia, yeterli
sayida okuyucuya ulasabildiniz mi?
Yani okuyucu ile yeterli diyalog saglaya-
bildiniz mi?

— 1995 de ben, elimde 8-10 kadar dos-
ya ile tabii bunlar karalama olabilir, siir
de olamayabilir ama iginde iyi siirler de
vardi, Yazar Remzi Inang’m kapisina var-
digimda; o sevgili dost ,giizel insan,-
Toplum Kitabevi’'nin ve Toplum yayin-
lan’min sahibi-bana sodyledigi ilk sey;
"Herhangi bir yerde bir sair gériinmeden,
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O.F Hatr'po!, C. Ktilebr, Sdkri Erbag
eger bir kitap yayimlarsa, o kitabin pek
fazla bir sansinin olmayacagi"na iligkin
sozleriydi. Ki, dyle de oldu. Yine de bir
diirtli, bir ¢ocugunuzun olacagi heye-
camiyla, dostlarin tesvikiyle 1995 de ilk
kitap basildi. Yine o zaman biliyorduk ki;
birakin benim gibi hem siir agisindan
yeterli olgunluga erisememis, hem de
adim1 duyuramamig ve bu iki olumsuz-
lugu birden tagiyan sairi, bunu birakin,
iilkemizin yasayan biiylik sairlerinin
okunamama sanssizh@ vardl ve var
Diisiiniin Fazil Hiisnii Daglarca’min, Arif
Damar’'in kitaplan ka¢ basiliyordu?
Onlarin bile kitaplari 3-5 bin basiliyordu.
Bu talihsizligi biliyorduk. Edebiyata
ilgisizlik var bu iilkede. Siire ilgizizlik
daha da biiyiikk. Bunlan bile bile ilk
kitabim basildi 1995°de. Fazla sattiini
sanmiyorum Daha ¢ok elden dagiuldi
Avrupa’ya gonderdik. Avusturya’da
bislgemiz insanlar sattilar. Bekledigim
gibi oldu ve satilamadi.

Madem ki konu buraya geldi, son do-
nemlerde Tlirkiye'de; "Siir sadece
sairler igin yaziliyor" diye bir yargi var.
Bununla, siirin okuyucu sayisinin yeterli
olmadigi kasdediliyor. Bu konuda ne
soylemek istersiniz?

—~Bu konuda o kadar ¢ok sey sdylene-
bilir ki; hem sair hakkinda (olumlu veya
olumsuz) epey nokta var, hem okuyucu
agisindan. Bir defa siir yazin diinyast
icinde ¢ok daha &zel ve 6nemli bir yere
sahip bir yazin dali. Diigiiniin ki edebiyat
bir dagdir, siir, o dagin dorufu s6z
acisindan. Ciinkii soziin en damitilmusg,
en durultulmus, en bagkalagtinlmig
bigimi. Dil iginde dil yaratma siirecinin
ulastign son nokta. Dolayisiyla siirle
okuyucu arasinda ister istemez bir
mesafe olusuyor. Eliot, siiri ugaga, sairi
de ugagin kalkisim izleyen birine
benzetir ve ufukta kaybolurken onu hala
bir nokta olarak gorebilen sairin
yanindakine o noktayr gostermekteki
zorlugu vurgular. Sair bagkalarinin
goremedigi noktayr gostermeye caligir.
Isin bir boyutu bu. Yani her yazilan siir
okunamaz, her yazilan anlasilamayabilir
de. Bu isin bir boyutu. Buna bir trnek
vermek gerekirse; Cemal Siireyya bir
giin kitaplarinin satildig1 bir kitabevine
gidiyor ve yeni basilan kitab1 igin;
“Satislar nasil,nasil  gidiyor?" diye
soruyor. Kitapel; "Kitaplar tiikendi”
deyince, "yapma" diyor "Ben o kadar
kotiimii yaziyorum?" Ama obiir boyutu-
nu siirle gairle olan kismini bu donem
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yagiyoruz, 3iir Cumhuriyetin ilk ddnem
siir veya yetmisli yillar siirinden farkli bir
yere geldi dogallikla. Belki siirin
okunmamasinda bunun da etkisi var:
Daha anlasilmaz soyut bir yer ... Baska
bir etken iilkede her seyin medyatik olu-
su. Haberler medyatik, politika medya-
tik, ahgkanliklar medyatik. TV. kanal-
larindaki  herhangi bir haber-dogru
yanlig-gdziine batinla batirila, kulagina
bir bomba gibi birakiliyor. Edebiyatta da
maalesef medyanin etkisi var. Oysa siir
medyatik degil, gorsel degil. Siir daha
¢ok duygunun derinliginde yiizen, sig
olmayan bir alan. Dolayisiyla okura
uzakhig1 biraz sdézkonusu olabiliyor.

Sayin Hatipoglu bu son séyledik-
lerinizden, séyle bir sonuc gikarabilir
miyim? Bundan bdyle, bir sairin giirini
tanitabilmesi, okura ulasabilmesi veya
siir okurunun sayisins arttirmak igin, klip
mi yapmasi gerekiyor? Ne dersiniz?

— Bundan bir kag y1l énce, siir klibi
lizerine bir tartisma oldu. Belki izlemis-
sinizdir. Bir ¢ok sair buna karsi ¢ikt,
Siirin yazinsal bir alan oldugunu, séz’iin
derinli§inin filmle anlatilamayacagin,
siirin klibe gereksinmedigini vurgula-
dilar, Sizin sorunuzda biraz alaysama var
ama siiri okura ulagtirabilmek igin ne
yapmali? Izin verirseniz bir ornekle
cevap vereyim.

Yilmaz Erdogan, hepimizin Miikre-
min Abi’si, hepimizin sevdigi iyi bir
sanat¢l, Onun "Kayip Kentin Yaki-
sikhis1”, duyumlarimiza gére 85 bin
basilmis. Bu iilkede Melih Cevdet Anday
gibi biiyiik sair, bir felsefe adami, yazarin
kitaplari bu kadar baski yapmadi. (Tabii
bunun disinda ornekler var, hemen
belirteyim, Ahmet Arif hakki ile cok
satmigtir). Ama su anda yasayan, hem
vagh, hem gen¢ kusaktan ¢ok degerli

sairlerimiz var. Onlar varken "Kayip
Kentin Yakigiklist" 85 bin adet basti. O
kitabi, biraz da irdeleyici birgozle
okudum. Siirinden daha gii¢lii siirler var
bu iilkede. Neden daha c¢ok okundu?
Yilmaz Erdogan hem sair yanini hem de
medyatik yanim kullandi. Herhangi bir
Universite 6grencisi onu televizyondan
zaten seviyor, hayranhkla izliyor. Onun
siir kitabimi bir tanidiga merhaba der gibi
alip okuyor. Ama Siikrii Erbas’in adim
yanhg ammsayabilirim, "Dicle Ustii Ay
Bulanik"it 1996°da ¢ikti. Bence son
yillarin glizel siir kitaplarindan bir tanesi
idi, siirsel bir dille ¢aga taniklik eden bir
yapittl. Yine, Ahmet Erhan’in "Cagdas
Yenilgiler Ansiklopedisi" Erbagin ki gibi
adiil alan giizel bir kitapti. Her ikisi de
ustalik iriinii diyebilecegimiz iki siir
kitabi. Ama her ikisi de biraz &nce
bahsettifimiz siir kitabinin gosterdigi
basariy1 gosteremediler.

Peki sayin Hatipogiu, bu arada sunu da
sorayim. Kitaplaniniz  sarunm  birer
baski yaptilar. Sayi olarak her kitaptan
ne kadar basildi?

— Giiliingtiir. Bu soruya verecegim

yamt belki beni utandirabilir ama soyle-
yeyim, biner tane basildi. Tim sdyledik-
lerim kendi siirim ic¢in degil, belki
siirimin hakettigi budur, ben daha ¢ok siir
adina tercimanlik yapmak istiyorum.
3iir Diinyas1 adina, kendi adima degil,
yani tiim bu sdylediklerimden ve soyle-
yeceklerimden kendi siirime ¢ikmak
istiyor degilim. Bence haddini bilmezlik
olur. Gerg¢i fazla tevazu gistermenin de,
anlami yok. Benim anlatmak istedigim,
iyl siir ve iyi sairin bu iilkede hakettigi
yeri bulamamasidir.
Peki Faruk bey bunun kiglk bir kasaba-
nin sairi olmakia yakin ilgisi var mi?.. Ve
kiclk  kasaba sairinin  sikintilan
nelerdir.
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— Var... Benim bir dergide yaymla-
nacak bir siirim var. Gegen yil Prag’a
gitmistim. Kasabada yasayan bir sairin
duygularini, Vitava Nehrinin kiyisinda su
dizelerle dile getirmistim;

Garip bir ozaniyun kasabamin

Sifrfer  yazanm gode, miirekkebim
bulut

Ne riizgar gotiirtir baska yerlere

Ne omuzuna diigerim kimsenin

Adsiz bir ozaniyim iilkemin

Giil kapilar calar dilenci dizelerim

Kapamr yiiziime diken diken kapa-
Klar

Alcak ginilli sularda gezinirim

Dilsiz bir ozamyun diinyamin
Génliimde dillerin sessiz gélgesi
Ne yildiz gegti yiiziimden

Ne ayak sesimi duydu yeryiizii

Vitava akan ayna, alnacinda durdum
Duydum biitin buniarr kollarinda

Simdi, kasaba yagamimin getirdigi
olumsuzluklar var. Ama ©6nce olumlu
yéniinii gormemiz gerekiyor. Bir kere ka-
sabada yasarken duygularimzin dogalh-
gindan ¢ok sey kaybetmiyorsunuz. Siirin
dziiyle, kokiiyle dogallik ilintili. Gol-
yazi'da yasamig olsaydim daha dogal
olacakt duygularim. Daha ilkele yakin
ama daha dogal. Kasabada yasamarmn
dogallig1 var ve bir takim temiz nehirler
siirinize akiyor. Ama diger yandan siir
diinyasina uzaktasimz. $iir Diinyast; der-
gilerle iligkiler, yaymevleri ile iligkiler,
yazar-gizerlerle tanigma, onlarla diisiince
alis veriginde bulunma, giiri tartigma,
biitiin bunlari yagamayi igeriyor... Ote
yandan ben bir edebiyat ogretimi de
gormedim. Yani ben ne alayl idim nede
okullu. Bu bir olumsuzluktu. O olum-
suzluk yiiziinden siirimin geligmesi

gecikti. $iirimin erken duyulmas: ger-
ceklesmedi. Ve epeyce kendi siirim adina
sikinti ¢ektim. Maalesef eksikliklerle
birlikte yagiyorum.

Kimi sair kendi siirinde toplumsal agir-
hkh temayr, kimisi de sevda temasini
veya her iki temayi birlikte igledigini
belirtir. Bu gercevede siz kendi siirinizi
nasil tarif ediyorsunuz ?

— Klasik bir tartigma vardi, Fransiz-
larin baslattiklarl. "Sanat sanat i¢indir",
"Sanat toplum i¢indir". Bu zamanla kisir
bir tartigmaya doniistii. Yillarca siirdi.
geldi. Bir defa siirin kendisi zaten bir
sanat. Yani kendi 6zii. Ama sanat bir yer-
de yagtyor. Yagadig: bir mekan, soludugu
bir hava var. Sanat dedigimiz sey bir
cicegin agmamis yaprag: degil. Onun da
cani, eli-ayagi, kemikleri var. Sanat
yasadiB1 toplum igerisinde zaman zaman
tutusuyor, yaniyor, sevdalaniyor. Dolayi-
siyla yasadifinuz ¢aga sanatla bir yerde
tamklik etme misyonunuz degilse de
dogalligimiz var. Yani dogal bigimde
bunu yasiyorsunuz. Ote yandan biitiin
siirlerin kaynagi ask gibi sanki. Siir agkla
bashiyor.  Aziz  Nesin  sdylemisti;
"Tiirkiye’de her beg kisiden altsi gairdir”
ya da "Her yedi kisiden sekizi" rakami
tam hatirlamiyorum. Bunun nedeni
bizim Anadolu insamimizin ¢ok duygulu
olusudur. Cabuk asik olugumuz, tez
duygulamsimiz. O duyguyu dikecek bir
alan gerekli, o da siirdir. Herkesin geng
yasta sair olmasi ve sonra birakmasinin
nedeni, once asik olmasi sonra agk:
unutmasidir galiba! Ama gair agik oluyor
ve ask1 asla unutmuyor. Biitiin bir yagam
boyunca ask: yastyor. Bilylik konugma-
yayim benim igin belki ‘ask siiri sairi’
diyecekler, ama agk siiri yazarken ister
istemez yoksulluguda yaziyorum. Savag
devreye giriyor, kisiliginizin derinligin-
deki baz1 duygular, o duygularla beraber,
onlarin uzandif1, yasamdaki bagka bagka
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alanlar devreye giriyor. Bunu herhangi
bir yere koyamazsiniz. Elbette ki siir sev-
gi i¢in, sevda igin.nitekim insan igindir.
Dolayisiyla insanin  karsilagtig
olumluluk ve olumsuzluklar i¢in vardir
siir. Yanhz siirin bugiin geldigi yere
bakarsak; ozellikle Istanbul siirinde,
daha ¢ok soyut alanlara cekilerek kur-
ulan bir siir goriiriiz. Oregin (saygiyla
ve ayr bir yere koyarak) Tlhan Berk daha
cok soyut denizlerinde
yiizdiriiyor siirlerini. Belki bu son
yillardaki siir, yeni bir arayis icerisinde,
araya araya kendini bulacak, ama
toplumsal yasamdan uzaklasmig bir siir
gibi geliyor bana... Ozellikle Istanbul
Siiri.

tim

sdzciiklerin

Peki, bununla baglantili olarak siir
hakkindaki; "siir amag giitmez, bir sey
égretmez, bunun igin de gliven vermez"
veya "mesaji olmayan siir, siir degildir"
gibi gdriisler hakkindak: degerlendir-
menizialabilirmiyim?

— "Mesaj1 olmayan siir siir degildir"
gorligiine kaulmiyorum. Mesaji olmayan
siir olabilir, en azindan Gyle goriilebilir.
Ama o siir yine giirdir. Daha dnce
bahsettigimiz, o soyut giir ya da sanat
sanat i¢indir anlayist i¢inde gelistirilen
siir i¢inde de elbetteki giizellikler var.
Yine amaci olmayan, mesaji olmayan
denilen siirlerde de siir adina biiyiik
gizellikler yakalayabilirsiniz. Zaten ya-
kalaniyorsa, iste orada bir siir vardir,
Ama efer, biitiin herseyden uzak, bir
satonun icerisinde sadece sozciiklerin
aynasina donmiis, biitin  ¢eliskilere
sirtint dénmis, insana sirtint dénmiis siir,
merak ediliyor ve o siir sorgulansin diye
soru soruluyorsa, ben o siiri, kendi siir
anlayisima uzak goriiyorum.

Sayin Hatipoglu, ger¢i yukarida degin-
diniz, ama, ben yine de netlestirmek
istiyorum. Denilir ki; her sairin bir siir

tammi vardir. Sizce siir nedir? Sair kim-
dir? Cok kisa.

— Bu sorunun yanit1 kisa degil. Kleber
Headens; "Siir tammsizdir, eger tanimi
olsaydi ylizlerce degil bir kez tanimla-
mird." diyor. M. Cevdet Anday’da, sani-
rim "stirin madem ki binlerce tanim var
arttk  gliri  tammlamaktan  vazgecin"
diyor. Ciinkii diyor; "Tamm akil isidir,
siir akil disidir”. $imdi hig bir tanimi yok
mu? Elbetteki bir tanim var.

Bir tanimda Omer Faruk Hatipoglu'dan
almak istiyorum.

— Ben kendimce acizane bir tamim
yapayim. Bana gore siir, "Duygular:
biraz diisiindiirmek, diisiinceyi cok
¢ok duygulandirmaktir.”

Cok glizel bir tarmm.
—Notlarimdan onlarca tanim okuya-
bilirim size. Herkese gére bir tanim,

Sayin Hatipoglu, cagdas diinya sairle-
rinden etkilendiginiz sair veya sairler var
midir? Varsa kimferdir?

— Daha 6nce 12 Eyliil kusagindan
bahsettim. O donem hepimiz Neruda’lar
okuyorduk. Federico Garcia Lorca’lan
okuyorduk (Hala da okuyoruz). O sol
siyasal riizgarlanin estigi  donemlerin
kendine 6zgii sairleri bizi duygulandiri-
yordu. $iir adina etkilenmek bile haddim
degil benim. Sonralar baska diinya sair-
lerini de tamdim. Rembo’yu, Baudelair’i
tamdim. Bitiin bunlan kendi 6zel ko-
numlari iginde degerlendirdik ve sevdik.
Genglik yillarinda Aragon’u seven bizi,
§iir  sevgisi, sonralarn bagka biiyiik
sairlere gotirdi. Yanhiz etkilendigim
demesem de, sevdiim bir sairi burada
anmadan gegemeyecegim.
Mayakovsky'den Nazim’in
ctkilendiginden bahs edilir. Nazim serbest
bi¢imini Mayakovsky’den almistir diye.
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Sanirim Nazim bunu kabullenmez. Iste o
Mayakovsky ile aym cagda yasamis,
Mayakovsky ile ayni kaderi paylasnug
bir sair var. Her ikiside geng yasta intihar
ettiler... Yesenin. Yesenin benim diinya
sairim Elliot’un giizel bir tamimu var;
"Siir en ulusal sanatur” diye. "Bir halk
baska bir halk gibi duygulandiramaz-
simiz" der. Kiirtge yazilmig bir siirin,
Tiirkce cevirisinin aym duygular: yansit-
mas1 giictiir. Iste Elliot’un bagigina si31-
narak diyebilirim ki Yesenin siirini
Tiirk¢e yazms.

Kiirt giiri'ni taniyor musunuz? Etkilen-
diginiz Kdrt sairleri varmidir?

— Kiirt siiri elbette ki var. Var, var ama,
Kiirtge okuyamama sanssizhgimda var
benim. Sunu belirteyim ben kendi dilimi,
kendi dilimin olanaklarint kullamp konu-
samiyorum maalesef: Sanki bir yanim
yok gibi hissediyorum kendimi. Bu igten
bir ifade, i¢tenlikli bir itiraf. Dolayisiyla
Kiirtge yazabilme sevdama ulasamadim.
Onemli olan yazmak, ©nemli olan
evrensele ulasmaktir ama, ben madem ki
bir Kiirt dili ¢ocuguyum, Kiirtce konu-
sulan bir evde dogdum, Kiirtge konugan
bir anneden dogdum, kendi dilimden
yazmak, kendi dilimden okumak gibi
dogal bir hakkim vardi. Bu hak ya ken-
dimce kullanilamadigindan, ya da birileri
tarafindan elimden alindig: i¢in, kendi
dilimin sairlerini, Kiirtgeden okuyama-
dim. Cigerxwin, ki onu cagday diinya
sairleri arasinda saymam gerekirdi biraz
once, Clgerxwin biliyorsunuz, o bahset-
tigimiz sairlerle, Nazim’larla ayni ¢izgi-
de, evrensele dogru giden bir sairdi.
Etkilenme sozciigiinii  yine parentez
i¢ine alarak, sevdigim,hayranhk duydu-
sum sairler arasindadir, diyebilirim.

Peki hi¢ Kdrtge siir denemeniz oldu mu?
— Olamazdi, ¢linkt; dedim ya Kiirt-

¢eyi bilmiyorum. Ama bir diis yeniden
diinyaya gelsem ne yaparim? Once
Edebiyat Fakiiltesine gider, edebiyati,
tiim diinya edebiyatim derinlemesine
dgrenebilme olanaklarim yaratacak orta-
mu bulurum. Sevgiyi, aska, dzgiirliigii ya-
satacak bir ortam ararim. Bir de Kiirt-
ce’yi 6grenirdim.

Sayin Hatipoglu, yeni bir kitap igin
calismalariniz var m?

—Var. Bir kitap i¢in degil, kitaplar i¢in
var. Uciincii kitabim May1s veya Haziran
icinde c¢ikacak. Belki Temmuz veya
Agustos icine sarkabilir. Biliyorsunuz,
biz profesyonel anlamda ufrasamiyoruz.
Selim lleri "Sanatcimin maiget derdi
olmamali" diyor. Evet olmamal da Tiir-
kiye'de vyasiyoruz ve var. Dolayisiyla
siiri profesyonel anlamda yasayami-
yorsunuz. Siiri dolu 24 saat duysamzda
onu eyleme dokmek, onun pratigini
yasamak, okuma eylemi bir o kadar
olamiyor. Gegim derdi var. Biitiin bu
rihatsizlik i¢inde dosyalanm var, bu
dosyalardan birini az dnce bahsettim,
Haziran ay1 iginde kitaba cevirmeyi
diisiiniiyorum. Ayrica yeni bir caligmam
var. Su anda karalama halinde.
Yasadigmiz glinlere taniklik eden bir siir.
Savagi, kirli savay lanetleyen, barig
yanhst bir siir. Bu yil iginde bitirmeyi
diigiiniiyorum. Bu  arada dergilerde
gériintiyorum. Eski ham dosyalarim var.
Onlann zaman bulduk¢a degerlendire-
cegim. Belki de bir degil birkac kitabin
ard arda ¢ikmasi hedefine ulagacagim.

Sayin Hatipoglu, Birneban Dergisi size
ulasiyor mu ? Takip ediyormusunuz?
Dergi hakkindaki gdrisletinizi kisaca
alabilirmiyim?

— Bimebin dergisi bir sanstir, daha
kimsenin eline gecmeden benim elime
gecti. Yayincim, dostum Remzi Inang’in

bimebiin 6, Payiza 1998'an 47



kitabevinde ilk elime aldifim zaman,
baska bir cok dergide gérmedigim ve
icinde yasadigim beni bire bir ilgilen-
diren sdzciiklerle karsilagtim. Orta Ana-
dolu Kiirtleri, Cihanbeyli, Kulu, Bala
gibi. Cocuklugumdan beri hep biiyik-
lerime sorardim; biz nereden geldik?
Belki bugiinlerde biiyiik bir anlam tagi-
miyor ama, nasil geldik? Yaghlarnn ku-
laktan dolma yanitlari vardi. Hepimizin
bildigi klasik yamtlar; Iste &nce Cukur-
ova, sonra Damlakuyu’ya yerlegim falan.
Birnebiin’u aldifim zaman artik bu gibi
sorulara yamit bulabilecegim hissine
kapildim. Sicak benim y&remden ¢ikan
ama, ybremin sInirlarini asan bir dergi.
Bence &6nemli bir boslugu doldurdu.
Gelecekte ne olacak bilmem ama, su
anda bir takim sorulara yanit arama
gdrevini yerine getiriyorsa bu agidan
saygl degerdir. Boyle bir girisim kendi
bagina zaten saygidegerdir. Birnebiin’a
bagarilar diliyorum, ¢ok &nemli bir
girisim.

Bu glzel sdylegiden dolayi,cok tesek-
kiir ediyorum. Okurlanimiz iletmek iste-
diginiz bir mesajiniz varmi ?

— Mesaj, eger itici gelmezse, tnce
herkesin birbirini dolu dolu sevmesini
istiyorum. Eger insanlar birbirlerini dolu
dolu sevebilirlerse, sicak sicak son
derece igtenlikli, yiireklerinden kopar-
diklarini, birbirlerini sunabilirlerse, bu
iilkenin, bu diinyanin yasadigi ve belki de
50-100 y1l sonraki insanhgin giilecegi, o
komik sorunlarin hig¢ biri kalmayacaktir.
Siiri sevsinler, siiri sevdik¢e kendilerini,
insanlar1, diinyayr sevecekler. Ben,
herseyin, insamin kendisinden basladi-
g1 diiglintiyorum. Eger diinya aydinla-
tilacaksa, liitfen ¢nce kendimizi aydin-
latalim. Eger diinyaya, iilkeye barisin
gelmesini istiyorsak, once kendi igimiz-

deki barisi saglamali saglamaliyiz. In-
sanlar siire yakin olularsa, bence bariga
da yakin olacaklar.

Herkesin kendi bireysel yasarminda
satolarimin pencerelerini soyle bir arala-
yip bakmalarim istiyorum. Esen o kirli
riizgann kokusunu biraz hissetsinler isti-
yorum. Yazinin, §iirin sanatin bize gis-
terdigi, o geleceZin mavisini, en azindan
diiglesinler ki, giizellikler daha fazla bek-
lemesin.

Tesekkdrediyorum.

OMER FARUK HATIPOGLU

DUSs DEGIL

ug Sird
Senin sofrandaki kug siiti
Kim bilir hangi annenin
Acliktan cekilen siti

Bu masalunst yasamak
Kim bilir kag gergek insan dliisti

Yani efendim toklugun
Achgimdir,
Hiizniim,
Mutlulugun.
Yani efendim varligin
Yoklugum.
: Eyliil 1992
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BIRANINEN DIDERHEQA
KURDEN KiRSEHIRE DE

Destpéka vé nivisé de dixwazim bi taybeli Sexsiyveteki gedirbilind,
mamosteyeki me bi birnimim. Bé vé yeké, wé ev nivis kém be. Ew jf
mamostayé me, niviskar Seyid Alp e, ku ew bi xwe ji Kurdé Engara /
Sereflikochisaré ye. Keda wi'di ber me de gelleki derbas bi. Ez vé nivisa kurt
bi réz (4 hurmet péskési mamostayé x we dikim, ji bo biraninén li Kirsehiré.

Sal 1970 bi. Em ketine imtihana dibis-
tana mamosteyan. Ji Licé geza Amedé
me ses xortan vé& imtihané gezenckir. Du
xort zarokén memuran biin. Ew Tirk biin,
wan pistre dev ji dibistané berdan. Em ¢ar
kes ji Lici blin, Kurd. Pisti gend rojan ji
me ra name hat, ku em dé herin dibistana
Kirsehiré. Heta wé demé xortén ku di di-
bistana mamosteyan de dixwendin, diciin
Erxeniyé geza Amedé. Bi Tirki navé di-
bistané Dicle d&retmen Okulu bi. LE ji
talihé me -yan ji ne ji talihé me-, ji me ra
xeribi" derket. Bajareki, ji qeza me 600-
700 km diir! Me her ¢ar xortan ji, ji Diyar-
bekiré wéde ciheki din neditib. D& G
bavén me hineki tirsiyan, gelo tistek bi
seré me were. L& cardin ji, dixwestin ku
em herine dibistané G bixwinin.

Ji aliyeki ve dixwazin em herin, 1€
ditirsin ji. Li vi ali, wi ali ji nas { dostan
dibirsin. Gelo kes nasé wan li wan nézan
henin, an tunin.

Bavé hevaleki me careki li ser kamyo-
né di ingeata barajeki de, li wan nézan
xebitiye. Ez bawer dikim, ew baraj Hir-
fanli bliye. Bag té bira min. Cara ewil wi ji
me ra li dikané bavé min behsa Kirgehiré
kir. Vegeriye li bavé min, got:

- Heci, bila sebeb ji xwe re mekin me-
raq 0 xeman nexwin. Kirsehir ne ciyeki

xirab e. Tiji Kurd in. Bajar nivé wé
zédetir Kurd in. Ew ji weki me nin. Xort,
ji wan hinek nas bikin, wé ew xwediti Ii
wan derkevin."

Bavé min wisan tégihist ku, ew Kurdén
li wé deré ne, ew ji weki wi hemgehriyé
me karker in. Ji xwe ra di ingeatan da
dixwebitin. Bavé min got:

- Ne, ew belengaz ji ji xwe re kar @
amelé xwe da ne. Belki vegeriyane ¢iine
malén xwe."

Ew hemseriyé me li bavé min vege-
rand, got:

”_ Na Heci! Ew tu derf ve nagin, eslé
xwe xelké wé deré ne. Bi sedan gundén
wan hene. Xwedi milk G dewér G pez in.
Li nav Kirsehiré dikanén wan hene. Weki
min 0 te Kurmanci xeber didin. Bi esl
feslé xwe Kurd in."

Bavé min wisan nefeseki kur kisand,
weki bareki giran ser pista wi rabe, rehet
bi. Vegeriya ser wi hemserlyé me, got:

. Kiro Meheme, em Kurd ji hema béje
li hemil diné belav biine! Kirgehir li ko,
Licé li ko! Hela binére."

Bavé min hé ji li duyé hinek kesén nas
digeriya. Pistre apé me yé& mezin (apé ba-
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vé min), ku li Licé Sekreteré TIP’é b,
got, ez dé ji Tarik Beg an j1 ji Tahsin Beg
(Dr. Tarik Ziya Ekinci @ birayé wi Av.
Tahsin Ekinci) bipirsim. Miheqeq ew
hinek kesan li wan deran nas dikin.

Tahsin Abg, navén du abligatan da me,
got, eger meseleke we ¢ébl herin cem
wan. Tigté di bira min da maye, Awv.
Cemal Beydogan nasé wi b G Av. Kemal
Tlhan ji hevalé bireyé wan yé bicik Av.
Yusuf Ekinci bd. (Y. Ekinci, 1i sala 1994
an li Engara hate gehidkirin.) Xem (i tirs li
ba bavé min get nemab(. Li Kirschiré ne
tené Kurd hebiin, bi ser da abligatén Kurd
Ji hebln. Ew abiqgat ji weki yén me
“Kurdgi" bin. Wan deman 1i cem me ji
bo Kurdén welatparéz di nav xelké da ji
“Kurdci" digotin. Ev gotina di nav xelké
de serbilindi bl. L& mirov ji vé gotiné ji
hineki ditirsiyan. Ji ber ku, hefs i zindan,
€s G eziyet li ser van mirovan get kém
nedibiin.

Axir wext hat, em hatin Kirgehiré, Me
dest bi mekteba xwe kir. Em ¢fin, me
herdu abtiqatan ji naskir. Wexté em ¢iine
yazixana Cemal Abé, ew ne 1i wé deré b,
Jjina wi Perixan Abla hazir bl. W& hinek
nesihetan li me kir, dilé me sa kir G4 em
sandin dibistané. L&, Perixan Abla ji @
Abfigat Kemal Ilhan ji, nézikatiyeke gel-
leki germ nisani me dan.

Xeribiya me i Kirsehiré zéde dom
nekir. Aliyeki de me li mektebé telebeyén
Kurd, yén ku ji Sérté&, Batmané, Mérdiné,
Adiyamané G ji Diyarbekir @ dora Diyar-
bekiré hatibii, me gis hevdu naskir. Em
roj bi roj nézi hevdu biin. Aliyé din ji me
xortén Kurd ji Kirsehiré, yén ku di dibis-
tanén din de dixwendin naskirin.

Sala yekemin me hinek zahmeti ki-
sand. Ji ber ku dibistana me di dest& “iil-

kiiciyan" da bii. Idara dibistané pir alika-
riya Tiilkticiyan" dikir. Wan dixwestin
me bixin nav refé iilkiiciyan". Seri da
¢end xortén Kurd ji xapandin. Ji xwe
diirsandina me wisan ne kareki tesaduf
bl. Wan dixwestin me (xortén Kurd) di
van dibistanén internat de (dibistanén ku
mirov gev {i roj 1& dimine 4 dixwine)
asimile bikin. L& gelleki ji me, di nav
malbata xwe de bi welatperweri
perwerde blbiin. Siyaré Kurdayetiva
xwe bilin. Wisan ne hésan bi, ku wi kuciki
(bozkurt) bi me bidin gebdlkirin. Hema
roja ewil da cira wan iilkiiciyan bi me
gellekan nexwes bil.

Sala ewil dewra duduyan péve, pevciin
@i lihevdan di nabeyna me { iilkiiciyan de
destpékir. Ulkiiciyén li dibistana me @
yén derve li bajar blibiine yek érisén me
dikirin. Lé wexté ev biiyer destpékirin,
Kurdén Kirsehiré gellek pistgirlya me
kirin. Bi van biiyerén nabeyna me @ iilkii-
ciyan de, li Kirgehiré di nav xortan i xel-
ké de cudabineki kur destpékir. Kurdan i
hinek xortén ¢ep li Engarayé dixwendin
alikariya me dikir. L& piraniya Tirkén nav
bajér Tiirkes¢i bln. Xortén Kurd Tiir-
kesci hema bé&jin tunebiin. Tené cend kes
endamé MTTB € (Milli Tiirk Talebe Birligi)
biin. Lé pisti ku tilkiiciyan érisé me kirin
U dijt me, weki "Dogu dan gelen pis ve
vahss Kiirtler” tigtén wisan propaganda
dikirin, ev tist pir dicli zora xort Gl esnafén

AgA A

Kurd . Wan genc xweditiyé i me kirin.

Bag (€ bira min. Cend xortén Kurd ji
gundén Asag ve Yukart Cadurli Haer Yu-
suf Koyii di Ticaret Lisesi de dixwendin
endamén MTTB’¢ bin. Dev ji MTTB &
berdan i em biin hevalén hevdii gelleki
genc. Wan ji pir alikariya me kirin.

Heta van xortan careki em 1i gundé
xwe, li Cadirlt Haci Yusuf kdyii vehe-
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wandin. Ev ji bo min biranineki gellek
xwes e. Ez dé& vi biraniné ji we
xwendevanan re binivisim. Lé beri vi,
dixwazim ¢end gotinan li ser pésveciina
tevgera siyasi Kurd li  Kirgehiré
binivisim.

Dema me da, Kurdén Kirsehiré teqriben
hem( CHP¢ hildibjartin. Tené ¢end malbat
Ji Hatunoght' yan MSP’li bli. Lé ewén MSP
jihildibyjartin, ji me hez dikirin.

Peywendiyén me ji bi hemi Kurdan re
bas biin. Tengahiyek 1i me ¢éblibina, me
ihtiyaciyek hebina, em bi wan ve digiin.
Wan ji alikariva me dikirin. Peran deyn
didane me. Carna ku em diglin tatilé,
perén me hinekan tunebi, an ji di wexté
de nedigihistin desté me, em diglin me
peran ji wan deyn dikirin.

Careki em ji bo hevaleki ¢iine pastexa-
neya Hasan Amca li sanayi ¢arsisi. Hasan
Amca, miroveki dindar bii. Tigté t€ bira
min, li Kirgehiré yek ji berpirsiyaré Milli
Nizam Partisi/pigtre MSP& bll. Di pirsa
peran da ji hineki desté wi nevekiri bii.
Em ji xortén solct G Kurdci blin. Wi me
bas nasdikirin. L& wext&¢ me deyn jé
xwestin, hineki fikirf 4 got:

- Em ticareté dikin, mecbir in, desté
me da divé her wext pere hebe. 150 lira ji ji
bo me pere ye. Ticaret bi yek lira ji té ki-
rin. Dive ez hesabé yek lira ji bikim. L&
em Kurd in. Nabe hun ji riya xwe bimi-
nin, wicdana min geb(l nake. Han ji were."

Girédana nav me i Kurdén Kirgehiré di
hevokeki Hasan Amca da xwe nigan dida.
Naveroka hevdu hezkirina me ev bii: ” Lé
em K urdin!/"Belé evbii: Em Kurd in.

Tista me wisan z néziki hevdu kir ev
tist bd. Ziman 0 hisiyeta Kurditiyé, em

nézi hevdu kirin.

Bi baweriya min, telebén dibistana
Ogretmen Okululi Kirsehirg, tesireki bag
hést 1i Kirgehiré. Di danasina tevgera
Kurd Ii Kirsehiré de pareke biciik tele-
beyén dema me ¢ébii.

Divé sag neyé fehm kirin. Bésik ronak-
birén Kurd ji nav Kirsehiré ji derketin G
wan xizmetek bas ji bo tevgera Kurd kirin.
Kesén weki Rifat ilhan, Orhan Atak 0
ewén din. Lé c¢liyina me babii weki
pireyek  bigik  nabeyna  Kurdén
Kurdistané & Kurdén Kirsehiré. Kurdén
Kirsehiré, weki min jor ji gotibiin, ji beré
ve Kurdperwer (i demokrat bn. Lé ji ber
helwesta MHPyiyan li diji me, ew zédetir
1i diji MHP {i tevgera iilkiiciyan derketin.
Ruhe wan yé Kurdeyatiyé bésik xurttir bii.

Em dixwazin, vé nivisa xwe bi birani-
neki sirin dawi binin: Niha tarix bas nayé
bira min. L& ez dibém, di sala 1972an da
bii. Xortén Kurd ji gundé Cadirli Haci
Yusuf, komek ji me daweti gund kirin.
Em c¢iine gund. Hevalén min yén hgja
Siikrii Giilmiis, Hikmet Fidan 0 Halim
Ipek (i cendek din em bi hevra biin. Hej-
mara me di nav 10 i 15an de bin.

Asagr G Yukarn Cadirlt Haci Yusuf
Kdyii, ne li hereme “¢olé" bin. Ev herdu
gundén Kurdan i rojavayé Kirgehiré biin
(i dorberé van herdu gundan, gundén Tir-
kan bln. Ewén bi emir, kal, bi Kurdi
diaxifin. Yek kaleki ji min ra got, pésiyén
(bav 0l kalén) wan, wext€ sultan da ji dora
Ruhayé (Urfa) hatine van deran. Li van
herdu gundan cilén nuh mixabin bi Kurdi
nizanibfin, L& bi Kurdblina xwe siyar biin.
Ew roja em li wi gundi bilin, ¢end kalén
gund zéde zéde keyfa xwe anin. Bi me ra
bi Kurdi diaxifin. Bas té bira min, mirov ji
cavén wan kuraniya hesreté diditin.
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Pistre em ¢line malé, ku xwariné bixun.
Sifre hat danin. Em bi gundiyan ve rehet
dora bist kesan biin. Nan (i pivazén hegin
danin ser musembé. Sé tepsi sorbeya nis-
kan hate danin. Dudu, her yeki li seré
sifré 10 tepsiyeki ji li niveke sifré danin.
Em daweté sifré kirin. Me dest pé kir.

Em néziki bist xort in, bas ji bir¢i biine.
Sé tepsi sorbenisk wé ki ji me tér bike.
Em ¢end kes wisan di biné ¢avan de Ii hev
dinérin. Di berda ji kefciyén xwe bi lez Ii
sorbé didin. Lé hinek heval tu dib&ji qey
gebale girtine. Qet kefcivén wan naseki-
nin. Di berda ji me daye ber pivazén hesin
i nan. Di nav cend deqan de, corbenisk
xilas bil. Evén destén xwe hinek bi lez gir-
tibiin ¢end kefciyan zéde xwarin, wisan ji z&-
de nan 0 pivaz. L& piraniya me, em man
"birgi!”

Xortén malé dest avétin tepsiyén vala
rakirin. Me ji xwe ji sifré pasve kisand.
Hineki ji me, spasiya xwe kirin: “ziyade
ofsun, tesekkiirier, ve sayire ...."

Du kalemér i xwediyén malé, li me
dinérin i ji me ra get tistekT nabé&jin. Xor-
tén malé destén xwe giran digrin, sifré
paqij nakin, misembeya sifré ranakin.
Wisa, di nav wan ¢end degeyan de em
mane hineki metal G heyirl, Dibe ku
hineki ji me ji ketibline etra bir¢iblina
xwe. Ez hineki fedikok bim. Min xwe
sunva kisand cihé xwe (i ez rawestiyam.
Weki t€ bira min, min ji spasiya xwe Kkir,
got: “zivade olsun” an ji tigtcki wisan.
Pisti 25-26 salan divé ez li xwe werim
mukiré (itiraf bikim), ku min tené ¢end
kef¢iyan xwar 0l ez zéde z&de ji bir¢ibim.

Axir, wexteki hineki ji me tew héviya
xwe Ji xwariné birih{i, min dit, careki din
xortén malé bi legen G tebexan ketin hun-
dir. Xwarineke din danin ser sifré. Kalo
hineki di bin [évan de dikeniya ( vegeriya
Ii me got: “buyrun, buyrun (kerem bikin,
kerem bikin)".

Em careki din liviyan, me xwe da ber
sifré, Xwarineke bi gost, bi tam! Ew he-
valén me yén ku kefgiyén xwe di sorbe-
niské de dilezandin, ziraré kirin! Icar
xwarin xilas dibé, me i xwediyé malé
méze dikir, édi xwe z( bi zli pasta
nedikisandin. Heta dor hate ser zebes 0
feki, cend qor xwarin i péxwarin hatin @
¢in. Ew roj me gelleki xwar. Lé em
adeteki Kurdén Kirsehiré ji hinbiin.

Li cem me, wexté vehewandiné, ji der-
vey€ siraniy€é, em hemii cure xwarinén
xwe datinin sifré. Her yek bi dilé xwe, ji
her yeki dixwe. Lé 1i nav Kurdén Anado-
liya navin xwarin li duyé hevdu tinin,
datinin sifré.

Eger hun vi adeté Kurdén Anatoliya
navin nizanin, hin bibin G li benda xwari-
nén din ji rawestin. Ziké xwe bi sorbe-
niské danegrin G metirsin ku hun dé birgi
biminin. Kurdé Anadoliya navin ji, hingé
ji mala xwe ve gavtér t mévanperwer in,
dikarin logmeya nav devé xwe derxénin
(i bidine mévanan. Temami weki Kurdén
Ji xaka Kurdistané. Héviya min ew e,
Kurd tu caran vi adeté bav G kalan,
mévanperwerl 0 malxweylya xwe tu car
birnekin.

Kurd iro ji ser {i nefiyé bé&hal ketine, 1&
ew hé jl mévanperwer  mirovperwer in.
Ev e sermiyané me Kurdan. Sermiyaneki
candeyigenc G xwes.

Bésik biraninén me yé car salan Ii Kir-
sehiré zéde ne. L& min bi pésniyariya bi-
rayé Heci G Muzaffer destpékir, ez hévi
dikim, hevalén din ji binivisin. Dengé
mamostayé me Seyid Alp dé zéde zéde
keyfa me bine. Ji ber ku ew ji wan kesan
e, ku birnekiriye @ birnebiye !!!

Koln, 20.08.1998
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HELBEST

CICEK

Xwes xemulin, ¢iya i hoz
Gulli gupik ¢icek bin rez
Kegik bik a kirin gulaz
AVE cicek diméje moz

Gulé heft reng xemiland dar
L1 rindén ra gerdan i gar

Serdirtkén xweg hati deng
Cure strand stbe birbang
Teyr i tii’l dui xwe seng
Gi der husin, rubevin reng

Demsal xugi, keni havin
Tirlit deng hat nezik sevin

Kesk i sor, zer, reqisi yar
Pés zerakén, reng bune par
Mor i nindik birigi Zer
Gén sa kiri, cicek é nar

Derd ra derman bawuga pung
Badrd, hero, cindive cung

Sirmok, pivok, sosin sifan
Vekir girefoké dilan
Bilbil évin, cav 1 gulan
Benews vexwar avé golan

Sor { spi reng reng vekir
Hinék hingrv, hinék sekir

Benews rusti rengé delal
Puirr hezkiri avé zelal

Pi hev werdan hevra heval
Heja ¢iya, celeng bérmal

Géra hilda mili xwe bar
Cicek hani dayi dest yar

Gaz i gelbén, berfin nergiz
Qinc é higin, dili xwe ziz
Rind ii bédaw, wagas tilbiz
Germé xwe nerm lere payiz

Ciya berf ket, hat zivistan
Clicek malda bin gulistan

Curuki

Sozluk

Cure: Cali biilbiili

Zerak: Ufuk

Sevin: Gece yarisindan sonra
TirlieCoban Kusu
Sirmok: Lale

Pivok: Cigdem

Gen/Gam:. Ruh

Badrix: 1bik ¢igegi (Badrii)
Héro: Hatmi gigegi

Pung: Nane

Cung: Diigiin gigegi
Bawuca: Papatya (Irist)
Sosim Zambak

Sifamr. Kugburnu, karanfil
Girefok, Kordiiglim
Benews: Menekse
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Liku deré G kingé baye, kes nizane. L
welateki, ku navé wi Derewistan biiye,
mirek hewlye. J& ra digotne miré
derewan.

Mir di qonaxake kevn { xerewe da
dijiya. Giregirén wi zemani ji  mir
heznedikirme. Ew her @&varé digiine
weranqonaxa mir, i dora wi diciwiyane,
je ra dibline mévan 4 guhdar, Mir ji1 wana
ra ¢cérok kat dikirine,

L1 gora 1lmé derewan, hen kes dibén
Derewistan ji i miré derewan ji iro ji hene.
Hebin G tunebin ferqg nake.

Ezé niha ji we ra b1 mivisi, ji devé mir
da, qala gend ¢éroken wi bikim.

MIRE DEREWAN
2=

VIRTO U RUNE CUCIKE

Kaliké mun yé hefté G heftan, mir Virto
méreki pir I ser xwe bliye. Navé wi yé esil
mir Mistoy€ Eysana Ali Begé mirmiran e.
Lé xelké jéradigotiye Virto Giev navali ser
maye, Cima jé ra wer gotine, ez ji mzanim.

Mirkaleké min Virto pir jir bliye @ her
karek j1 dest dihatiye. Wi miriti, Cotkari,
Sivani kirtye. J1 aliyé sivaniyé da di ser wi
ra kes tunebiiye. Wi heft keriyén péz b

tené digerandiye.
Mir Virto j1 gost pir hezdikinye.
Ew vé gost nedimaye. Roké ku wi
‘ gost nexwariye, ser derdixis-
tiye. Wi lagé berxeké i reqe-
ké dixwariye.
Mir roké, I1 desta

QUNCIKE ZAROKAN

Simoyé Hersid

merxasiyé, li ber péz blye, dilé xwe gost
xwastiye. B1 kefkoni berdaye gucika hewa

@ b1 carké ra Iéxisuye. Wi cucik
serjekinye, pertilan-diye @ kinye ber siva
zed.

Pagé ér It ser herdé réxistiye Qi heft
nanén s€lé ji 1 ser téré rexistine. Wi Zadé
keli b1 ser nén da velokirye G tér xwariye.

Mir Virto ji hevaleki xwe ra gal kinye,
gotiye:

-Cucik pir bi riin b, Riné wé di heft
nanan ra, di téré ra derbazbil ( bosteké ji
bt herdé da ¢ii xwaré. Hevalé mir ji
yeki devjé biye i Sorén Virto It
her derén dinyayé belavkinye.

Céroka mun ¢li gameté

Rehmet 1 vé civaté ! '
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DANI YA DIKELININ

Rojeké Hecibram @ Husin ji gund bi
ré dikevin kii herin bajér.

Li cem wana lawé Husin: Uso jT heye.
Hecibram, Uso bag nasdike; ki yeki hig
sivik 0 elevaye.

Ji Husin re dibéje; " Ez pirseké ji Uso
bikim, kii bersiv da i zani; ez& Besé keca
min bé gelin bidim wi." U kutekén
telefona bi Uso dimérine, dipirse; vana ¢i
ne?

Uso "kii bajari yakincén xwe sustin bi
wana de darda dikin kil ma ziwa bibin."

Revi yén me, ré i r& diherin. Néziki
bajér dibin. Edi seve. Sewga elektirika
her der roni kiriyé. Hecibram; "Uso de
béje ka vana ¢ine? "

Uso " Bajari dani ya dikelinin."

KE PIRS KIR

Hesen dihere ali yé Ezurimé ji wir pez
bikire. Roja vedigere gund ciran diherin
cem, xérhatiné l&dikin.

Ciranek dipirse; "Hesen, Ezurimé ¢i
heye ¢i tune yé? "

-"Li wir run G pendir pir herzan e,
bedawe ye!"

Kilo ya wana bi gend geyme ye?

-Welle nizanim, ké pirs kir?

NA HETA DEV HATIYE

Meta El, li meheke rojiyé dihere ¢olé
stiri digine.

Pisti yeki xwe ¢édike, dide ser milé
xwe, beriyé xwe dide gund 0 ré dikeve.

Rasté melleyé gund &€ ki ew cot
diajoye. Pigtiyé xwe ditine erdé, bi roji ye
{i di bin pisti da westiyaye.

J& re dibg&jé; " Hesen, tu dibini, min
stiri cinf, kire pista xwe bi vi zari bi roji
heta wira ani. Here ki bi ser da ji na Ew
(xwedé) heta dev hatiye.

Tistonek
1 Cinigini hezar ¢ini
Meri diwinim hilgini

2 Kutan dike ne dare
Seri migk e ne mar e
Digére ne kere

3 Mirigska min ¢ii kepiré
Zir¢a xwe bil sekire

4 Meri bulut deri kilit
5 Min hilkir bi béré,

te héla bi pozi kére.

Bersivén Tigtonekén jor:

(1S10) N "G LI "t AISUTH
SN g sy T “(TOMI) M|
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MANGA SOR

Berhevkar: Mamoste irfan Baysal
ji aliyé Cihanbeyli 0 Kulu'yé

Cihebu ye ¢i tune buye, Malik hebuye.
We malé roké jina xwe dimre. Jé kecikek
dime. Navé wé Fatma buye. Bavé Fatmé
carek din dizewice. Ji jina xwe a ni
kegikeke din té duné. Navé wé dikin Esé.
Dem té Fatme bi Esé va mezin dibin.
Fatme pir rind § xazal, Esé ji kecikek
negé G bi xof dibe.

Analix ji rindiya Fatmé digare. Ji
Fatmé ra li ber féncké dibe. Roké ji méri
XWe ra;

-Em ¢ima sivén radigirni, ma Fatme
here ber naxiré!

-Mérik j€ ra dibé: Meke jiné, qé kecik
diherin ber naxiré.

Jinik bi a xwe dike. Fatme tere ber naxiré.
Analix ji Fatmé ra nanni hisik dike parzingé
0 wé digine. Fatme li ber naxiré bi nivro
birgi dibe. Parzinga xwe vedike. Dili xwe
nahere nani hisik 0 digri. Ji nav naxiré
Manga Sor t& ba Fatmé, ji Fatmé ra dibé;

-Tu ¢ima digri ?

-Fatme jé ra dibé; Analixa min nanni
higik ji min ra kirfye parzingé, dilé min
nahere ku ez buxwim.

Manga Sor:

-WE sturé mini ¢epé ve ke di dunyg da
¢I xweg heye ta j& buxwi. Sturé minf rasté
Jjiavtéda ye.

Mehek, du meh derbas dibin. Fatme
mina hivé védikeve, her rojén derbas dibin
Analix bi v& ji ji Fatmé digare. U heriya
dide Fatmé ku li ber naxiré birése, Fatme li
ber naxiré ji Manga Sor ra:

-Iro analixa min va heriya da min {i got;
heta ku tu vé heriyé narésti mé mal."

-Manga Sor: Heriyé bine di daviya mi

ke, di quné min ra li tesi xwe ke.

Roké veng, dii ro veng analix dibé va
veng nabe. Ez dé Ese ji v& ra bisinim
naxiré. Parzinga Esé xwarina xwes, ji
Fatmé ra ji nané hisik diké. Li naxiré,
Fatme bi Manga Sor ra:

-Iro Es ji bi min ra hat.

-Manga Sor: Meke ma Eg parzinga xwe
veke, ji xwe xwarina xwe neda te, tu i1
hingg sturf min ve ki em ji nadine wé.

Es t& mal ji dayka xwe ra kat dike.
Dayka vé qabiil nake. Dibé eza riyekeé li
Manga Sor bikim. Méré xwe bi &varé te
mal. Jinik nanni hisik dide ser parsiyén
xwe (1 ji méré xwe ra:

-Mérko, ez naxwasim! (dest? xwe didé
ser parsiyén xwe). Parsiyén min bi tdin
digkeng, Kalikek iro di vir ra derbas bi (i
Ji min ra got: "Gost bi ser parsiyén xwe
de.”

-Meérik: Ji vé ¢étir ¢i heye; Esé, Fatme
rabin herin biziné gerjékin.

-Jinik: Na, na kalé got, gosti Man ga Sor
bidin ser.

-Mérik: Me ke ¢ima? Manga Sor rizqé
me ye. Emé ¢ima wé serjékin?

Fatme hema radibe tere ba Manga Sor.

-Ete serjékine.

-Tubi ber xwe mekeve. Gosti miné bi te
$ir O sekir be. Bi wan ji zehur @ zigim be,
Temeka min ji li te. Her ki te gosti min
xwar bé "wiii.., va gosta cigesi tehl ¢,
Hesutliyén min ji gistka di erdé ke. Pigt
¢il ro 18 mézeke.

Roké daweta lawiki axé dibe. Analix
Esé heytiné dihere daweté. Bi Fatme ra jt
dibé:

-Heta ku em hatin vé beros tiji girf ke.
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Fatme bi ser berogé da digri. Beros tiji
nabe. Ciraneké xwe té, hali Fatme dibine
Jé ra:

-Berosé tiji av ke, di lep xwéyi xwe ji
bavé nav, ku analixa te t& nekir jé ra bé tu
dixwazi li tamé mézeke. Girf ji xwe bi
xwé ye.

Té bira Fatmé iro ro a ¢ilf ye, ku hestd
di erda dane. Dihere li hestiiyan
mézedike. Ku ¢i i mézeke, ku hestd
gistik bune kincén & ji zér G ziv. Fatme ji
va kincana xwe c¢édike G dixemiline.
Dihere daweta lawiki Axé Li daweté
dikeve serf govendé, gistik 1i rindiyé wé
radibin séré.

Fatme beri nivi gsevé mecbur vegere
mal. Ku nevegere a ti hall xwey bar€
keve. Nivi seve nézik dibe, Fatme bi lez té
mal. Li ser riya xwe, ku ti ser hewzi kaniy&
ra gav ke, lap¢ina xwe dikewe. Heyna né
t& mal. Analix té mal ji Fatmé ra:

-Fatme, Fatme isev kagikek ket serf
govendé, hivé digot ezi rind im, kagiké
digot ez rind im. Fatme di dili xwe da;
“ew kecika ez blim.”

Lawiki Ax& y& biguk t& ser avé, ku
hespé xwe avde, hespé xwe avé venaxwe.
Va gamgiyé xwe bi bin avé dixe,
Lapcineke zerin tén dest. Lawki Axé dibg,
valapgina ji lingé kijan kegiké rabln ez dé
wé 1i xwe mar kim. Lawik bi mal mal
Lapciné digerine. Ji tu kesi ra nabe. Li
dawiyé tere mala Egé ( Fatme. Analix
Fatmé vedigére. Lawiki Axé lapginé li
lingi Ese dike, & nabe. Ciranek ji:

-Ka kacikeke we y€ din ji heye (Analix
ji fediyé xwe ra Fatmé ji tine). Lapginé li
lingé wé dicerbinin, di careké ra li ling
dibe.

Fatmé li Lawiki Axé mar dikin. Lawiki
Axé bi dol 4 zlrne tén ku buké bibin.
Analix Fatmé dike tandiré, Esé ji dike pas
perdé. Berbiyén daweté li derva govendé
diksinin, Dikik dengi xwe bilind dike:

-Urii iiiiriititi! Fatme xanim di tanduré

da Ese xanim di pag perdé da.

Berbiyén daweté vé dibizin, terin 1€
mézedikin, ku Fatme di tanduré da, mina
hivé védikeve. Eg ji di pas perdé da res
dike. Berbiyén daweté hema Fatmé
heytinin G terin.

Wext tere zeman tere, Fatmé du
lawikén xwe dibin. Navé yeki Hesen 0 y€
din ji Hasén 1€ dikin. Fatme rokeé tere ser
avé ku kinca biso, Analix ji tere ku alf wé
bike. Ji Fatmé ra:

-Were, ez seri te ji bisom.

Analix ku seri Fatmé diso kaltik derzi
di seri Fatmé ra dike. Fatme dibe ¢ivik 0
tifire. Esé dike sané 4 disine mal. Li mal
Hesen G Hisén ji pésira wé sir naméjin.
Meérik:

-Vana ¢ima §iré te naxwine?

-fro 1i ber royé min kinc siistin, pir res
bume. Ji bo wé min nas nakine.

Lawiki Axé&, évaré tere odé gund. Li wir
yek ji civaté:

-iro min cot dajot, li ser dareké
¢ivikeké jiminra got:

-Cotkaro, coti xwe rameke Lawi Axé
temeke, ma devi Hesen @i Hiiséni min bi
cicki déla res neke.

-Lawiki Ax& dibé: Ez ji bi te ra herim
cot.

Li cot, ¢ivik disa va gotingé xwe ni va
dibé. Lawikl Axé seqoyé xwe davé ser 01
digre. Qirini bi ser ¢iviké dikeve.

-Navi ¢avén min derzi (€ da ye!

Lawiki Axé derziyé ji navi ¢ava diksine,
¢civik dibe Fatme. Lawiké Ax€ jé ra:

-Va ¢i hal e Fatme?

-Analixa min va ani serfyé min.

Lawiki Ax&é Fatmé heytine tere mal.
Kereki ti, veki ji bircT tine. Her kereké di
lingi Esé giré dide. Y& birci ber dide ser
céré, yé 4 ji, ber dide ser avé. U Esé
digeliginin. Bi vi awi ji bavan ra digine.

Ciroka min ¢u rast we xwar sénik mast.
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Kirgehir de bir agalar kéyu

TABURA (2)

GBetir Dare

Ben Taburogluna taktirdim, hep aym
yerde otladifim sanmayin. Cevremde
olan bitene duyarli olmamak elimde
degil. Sebep; Bimebiin, arastirmaci bir
dergi olarak bdylesine bir duyarsizliga
katiyetle miisade etmez. Hemen kapi
digan ederler adami. Bende, gérevimi

icin  diinyada,
olup bitenle

Anlayacaginiz,
Monika’nin  uckurundaysa
Bill'in  suratinadir.  Diger
Tiirkiye'de olan bitene, seyirci kalmam
olanaksiz. Nerede bir kara delik var, ben
oraya basmak mecburi-

giderek
ilgilenmek
goziim
samarim
yandan

stirdlirmem
cevremde
zorundayim.

parmagimi

yetindeyim...
Diyelim, Tiirkiye’de turizm meselesi!
Tiirkiye'nin bu sene turist yoklugun-

dan neydi o cektigi zorluklar? Anam-

babam! Miisade ederseniz bu konudaki
fikirlerimi kisaca belirteyim. Turist bir
ilkeye gelirken orammn tabiat giizellik-
lerini gérmeyi ve bu giizelliklere ulasip
tadina varmak ister. Tabiiki burada altya-
pimin bilyiik rolii var. Bu diinyanin her
yerinde béyledir. Bir tek Tiirkiye’de du-
rum degisiktir. Buraya gelen turistler
dinlenmeye degilde, Tiirk erkeZine hay-
ranlklarindan geldikleri propagandas:
yapilir. Iste falan iilkenin Helgas: (Tiirk
erkegine bayildim) gibi koca puntolarla
gazetelerde carsaf cargaf yayinlanip Tiir-
ke-Tiirksovenizmi pompalayarak bébiir-
lenip  durdular.  Kimsenin  aklina
gelmezdi Acaba gelen erkek turistler ne
i¢in gelirler? Yani herkesi kendileri gibi
akli ugkurunda zannedip, Ucuz dema-
gojik turizm politikalan yiiriiterek bu isi
kiviracaklarim umarken, gordiilerki bu
sene turist yok. Ve her zaman yaptiklari
gibi aglamaya bagladilar. Onceki sene-
lerden Helga pesinde kogmaktan yorulan
Turk erkegi, Wiagra hapiyla besiye
¢ekilip, yerli mali kadinla idare etmek
zorunda kaldu.

Gelelim bizim durumumuza. Diger
koylerde durum nicedir bilemem ama Ta-
buroglu’nda turizm ¢ok eskilere dayanan
bir sektér, Tarihi eserler yéniinden ¢ok
zengin oldugundan, turistimiz boldu...

Gelen turist kafileleri énce kéyiimiize
ugramak zorundaydilar, Ciinkii ticayaga
(Tarihi eser kalintilarinin oldugu yer)
tomofilleriyle ulagma imkanlar1 olmadi-
gindan, kdyiin en hizh ve en uysal esekle-
rini seger, ayranin ve yogurdun kaymak-
lisini deviz birakmadan alir. Ciinkii, "ga-
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vurun parasi haramdir”. Beraberlerinde
getirdikleri kazma ve kiirekleriyle Ug-
ayaga giden daghk arazide
kaybolurlardi. Devrisi giin, UgayaZa
yolu diisen koylii goriirdii ki, aboovv!
Kosniik gibi biitiin araziyi delik desik
edip gitmigler. Bu duyanlarin merakim
kamgilardi. Ulaa gomi varmig deyip,
onlarda eseklerle ama yanlarina ayran
yogurt almadan, birbirinden gizli yola
gikip Ucayakta yan-yana araziyi
kazmaya girigirlerdi. Tabii, gémii yerine
(mantar, kekik, nane gibi) mevsimin
yaban otlarimi heybelerine doldurup do-
nerlerdi. Turist akiminin Taburoglundaki
kalici 6zelligi ise, arkasinda biraktuifi ga-
zilerdir. Bu bolgede, geceleri hayvan
otlatanlarin ¢ukurlara diistip kirdiklan
organlari (Kol, bacak, burun, vs) boynu-
nu kirip telef olanlan saymazsak, Tabur-
oglu’nun Ugayak gazileri, cihan harbin-
deki gazilerinden kat-kat fazladir.
Turizmin diger yan etkileride, yine
erkeklerde goriiliirdii. Sagrilarini(kalga)
agir, agir sallayarak dolasan yari giplak
cil ¢il gavur avratlan, koy erkeZinin
gozlerini, gonliini agtifindan. agizlarn-
dan salyalar akitarak, kendi avratlarin-
danda biraz dekolte giyim isterlerdi.
(Ase, biraz kumastan kissan, siit gibi bal-
dirlarim gorsem nolur kiz!) Bazen bu ge-
liskiler o kadar etkili olmugtur ki Tabur-
oglu kadim hakkini aramak igin, erkek-
lere kars1 koyde yiiriiyiis yapmak (Aktif),
hayvanlan sagmamak, yemek pigirme-
mek (pasif), gibi direnig yapip, kadin
haklari konusunda oldukg¢a dnemli mev-
ziler kazanmstir. Bazi fanatikler ¢ocuk-
lan emzirmemeye kadar vardinp erkegi-
ni dize getirmeyi denediler. Sunuda diye-
bilirimki Feminist akimin tohumlar bi-
zim orada atilmigtir. Taburoglu kadininin
yiirilyliglerinde pankart yoktu (okuma,
yazma bilmediklerinden) ama ¢ok slogan
atihirdi. Goniil isterdiki diger koylerde

bayle deneyimlerden gege...

Sakalli, yerinden dogrularak bize
dogru gelip. Sol ayagi tam burnumun
ucunda, sag ayagmni da sol omuzuma
basarak duruyor. Hig bir sey soylemeden
ve bana ac1 vermeden. Bekliyor... AyaZi-
m omuzumdan boynuma dogru, masaj
yapar gibi, oksayarak kaydinyor. Ayak
kulagimin iizerinde duruyor; aklima
acaba cinsi sapik mi, sorusu takiliyor.
Icim bulaniyor. Ogiiriiyorum bir iki kez,
zaten biitiin giin hi¢ bir sey yemedigim-
den kusamiyorum. Halbuki, a§zimin do-
lusuyla bu herifin lizerine kusmayl ne
kadar isterdim. Boynumu kiitiirdeten bir
basmgla gercege doniiyorum. Sakalli
igini biliyor. Tekrar masaj yaparak omu-
zumdan yukan ¢ikiyor. Soluklamyaor bir
an, bu sefer acitarak tekrar asagi boy-
numa oradan ayak tabaninin oyuk yerini
kulagimin iizerine denkleyip birden bas-
tiriyor. Basing korkung bir aciyla bey-
nimde patlayip biitiin bedenime yayilip,
kasiklanmda toplamiyor. Tekrar siddetli
patlamalarla bedenime yayiliyor. Vucu-
dum, ipin miisade ettifi kadar kasihiyor.
Ben yeni acilara hazirlanirken, ihtiyar
bagladigi gibi birakiyor. Cemaate doniip,

-Cok gec oldu, bunlara yapacagim
yarmna kaldi. diyerck aynhyorlar. Son
cikan koylii, lambay: sondiiriip gidiyor.

Onlar gittikten sonra biitiin hain-
liklere gebe bir karanhk ¢okiiyor iizeri-
mize. Olanca dikkatimi zonklayan
kulaklarima verip, sessizligi dinliyorum.
Bir an, yildizlarin 6zgiirce akarken gikar-
diklar hisirtiyl, duyar gibi oluyorum.
Ozgiir bedenimi Taburoglu’nun daglik
yamacindan yildizlardan,da sessiz (Clin-
ki hirsizlik yaptigim zamanlar, birak
cobani, galdigim koyun dahi bigag1 boy-
nuna vurdugumda uyanmirdr zavalli.)
kaydirarak sevdalimin koynuna. Su an
devinimsiz esir bedenim... Uzaktan bir it
karanliga, ¢nce uzuun, uzun uluyor,
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sonra yavag yorgun kesik, kesik havlayip
birakiyor. Birazdan uyuyacak Gzgiirce
istedigi yana done-kivrila. Nedense(!)
itin ulumast Hamo’'nun varhigini hatir-
latiyor bana; bu bag belast sikintidan,
korkudan kurtulmak igin,

-Niye havladin oyle?

Hamo, bitkin korkak ve gece gibi
karanlik bir sesle,

-Birak dalga gecmeyi, zamanimm
simdi? Ulan &ldiirecekler! sen hala
dalga geciyorsun. Bu sakalh beladan
nasil kurtuluruz onu anlat. Anlat ki
biraz olsun rahatlayayim.

Merdivenlerdeki ayak sesiyle
sesimizi lamba gibi sondiiriip bekliyoruz.
Nihayet geliyorlar, ne olacaksa bir an
once olsun, diyorum. En eziyetli 6liim
dahi bu bekleyisten iyidir. Tabii demesi
kolay, imgelemimde 6liimiin cesitleri

belirdikg¢e korkumda biiviiyor,
Korktugumu  belli  etmemek  igin,
Hamoya:

-Bu seferde senden baglarlar. diyo-
rum. Bol bol ulursun...

Kapinin kilidinde anahtar doéniiyor,
gecenin ortasina pasli, ¢liriik bir ses bi-
rakarak. Igeri gireni géremiyorum bu du-
rumumu dahada beterlestiriyor. Elinde
ne var, Silah m1? (cabuk 6liim eh idare
eder) Bicak m1? Hig belli olmaz belkide
tirpandir(boynuma tirpam vurduklarinda

kemiklerin ¢ikaracagi kanh tok sesi
diigtiniince  titkmiigim
gecmiyor. Igeri giren adamin ayaklar
ense kokiime kadar sokuluyor. Hain har-
dal kokan bir ses.

-Sizi kurtarmaya geldim. Kork-
mayin. diyor. (Sanki korkmamak elimiz-
de,de) Lambay1 yaksa belki inanacagim.
Yakmiyor.

genzimden

Dizlerinin  (zerine  ¢okiiliirken
cikardigr kitirtidan, ¢omeldigini anliyo-
rum. Bir bicagin acilirken ¢ikardig,
aghga gark olmus kan isteyen sesini
igitiyorum. Vucudum buz kesip, damarla-
rim kani durduruyor. Buz gibi beklerken,
anhimda ter damlalan gozlerime gozle-
rime akip yakiyor. Bigagin, siirtiinerek
kestigi seyin tenim mi, lizerimdeki cullar
mi, yoksa ellerimi baglayan ip mi ol-
dufunu ayirdedemiyorum... Kurtulan
ayaklarimin kendi kendine devinimini,
sonra kollarimin yumusakca yere diisii-
slinii, bir yabanci gibi izliyorum. Arkam-
daki golge, ayagimin ucuyla bégriimii
diirterek, -Cabuk olun, bir an &nce
gitmelisiniz. Koyiin disina cikana
kadar pesimden ayrilmayn, itlerimiz
¢ok yamandir. deyip, firhiyor. Biz de
pesinden (Karanlikta yalmiz kalmis ko-

yunlar gibi).
Koylin cikisinda durup " Yolunuz
acik olsun" dediginde korkudan hala
: 'l
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buz gibi vucudumu onun kogmaktan terli
sicacik insan bedenine dolayip, (Ciinki
kucaklamak icin kollarimda derman yok)
""Hosca kal giizel insan, hog¢a ..." deyip
gecenin kalan kismini arkamiza bakma-
dan kosarak tamamhyoruz. Giin agardi-
ginda, bir adim dahi atacak takatmiz
kalmadigindan, ilk ¢alinin gdlgesinde
sahipsiz iki enik gibi uyumaya g¢ahigi-
yoruz, Meret aghk birakmiyor ki uyu-
yalim...

Ben kisa bir siire kendimden gegiyo-
rum heral. Yan bagimda duydugum ¢itir-
tiyla sicradifimda, Hamonun yayildi-
gim goriiyorum! Tamdik otlan elleriyle
degilde disleriyle koparmaya ugrastifin-
dan Tay gibi goriiniivordu. Dellendigini
diisiindiim bir an. Yanmna gitmek igin
yekindigimde, kollarimin beni tasima-
digim farkedip, Hamo nun da delirmek-
ten degilde, gii¢siizliikten boyle tay gibi
yayilmak zorunda oldugunu anhyorum.
Uzandigim yerden baginyorum. Seninki
it yayilmasina benziyor! Sesim ciliz,
Hamo’ya ulasamadan yanibagima diisiip
parcalaniyor. Tekrar kendimden gegiyo-
TUumil...

Ugsuz bucaksiz bir ¢oldeyim. her
taraf kum. Giines, bulutsuz agik mavi

carsaftan gogiin tam ortasinda yakici
1sinlarnim lizerime (izerime salliyordu.

Susuzluktan dilim kurumus, dudaklarim
pathyor figkiran kan degdigi yeri dnce
serinletip rahatlatirken sonra orayida
kurutup patlatiyor. Tekrar yeni patlaktan
fiskiran kan ...

Az ileride kumun ortasinda etrafi
cayirla kaph giines 1ginlarinin lizerinde
balkiyip durdugu bir gdlet goriiyorum.
Yaklastigimda sudan seken giines 1s1nlari
gozlerimi  kor edercesine  acitiyor.
igmeye egildigimde korkung param-
parca olmus bir surat, suyun iginden bana
bakiyor. Sigrayip geri atliyorum. Kendi
suratimin yansimast olabilecegi aklima
bile gelmiyor. Gozlerimi yumup, avug
dolusu suyu ¢aliyorum yiiziime. serinlik
sizlatip acitiyor yaralari. Hizhi izl
tekrarladigimda rahatlanyor. Kana- kana
iciyorum. Duydugum tislamalarla irkilip
baktifimda, caywrin gevresini yilanlar
sarmis. Telorgii kaziklan gibi diizenli
araliklarla dikilmis, tislayarak bana
bakiyorlar. Su igmeyi birakip kagmaya
ugrasiyorum. Ayaklarim  bedeni mi
tastyamiyor, Kursundan bir biist gibi
agr, hareketsiz kala-kaliyorum. Her taraf
kum. Yilanlar kumla ¢ayin ayiran hudut
gorevini yiliklendiklerinden ben gayinn
ortasinda hala biist gibi hareketsizim.
Yilanlar hareketsizligi bozup c¢emberi
daraluyorlar.
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Onlarla birlikte kumda tizerime gelirken

cayir daraliyor. Kagma imkanim olma-
digindan, su serpmeye calisiyorum.
Hayret! Az once yiizimi yikadifim
suyun yerinde ¢atlamig torak. Yilanlar o
kadar yaklasiyorlarki c¢ayirda bitiyor.
Yer, gok yilan tislamasu...

Yilanlarin sahi olmali, sakalli bir ok
yilani tislamadan giilerek bana bakiyor.
Bedenim soguk, it yali gibi bir bulamacin
iizerinde fel¢ olmus gibi harcketsiz,
Yilanlar 1sirmadan  tislamaya devam
ederken, giilen yilan yaklasiyor, Giilme-
sini dahi kesmeden zehirini gézlerime
fiskirtiyor. Kafamu geri atiyorum zehirli
digleri burnuma batiyor. Oylesine bitki-
nimki yilanin zehirini isteyerek emiyo-
rum. Zehir kenger kokusunda bedenime.
yayiliyor.

Gioizlerimi araladifimda, Hamo nere-
den bulduysa? Bir kengeri burnuma
yaklastinp uzaklastirarak, beni uyandir-
maya ¢alistyor. Hala riiyanin etkisinden
kurtulmadigim dan, Hamo’nun devinim-
lerini izliyorum... Ulan riiyalarimzda
bile rahat yok. Diyerek Hamo’nun
elindeki kengeri hirsla ¢ekip aliyorum.

Zavall, korkup elleriyle yiiziinii sakini-
yor. Kengeri kamg1 gibi yiiziine vuraca-
gim diisiinerek. Bende bu kisa ebecilik
oyununu, kendi yaranima kullanip
kengeri soymadan yemeye ugrasirken,
tizerime athiyor kengeri cekistirerek.

Hepsi senin  degil diye haykiriyor.
Bogusarak, kengeri param-parca
midelerimize indiriyoruz. Aaah ah

yamnda buz gibi bir de su olsayd
Dedigimde, yalmz yemeyip benimle
paylastigi yiyecegin kiymetini
bilmedigimi belirten, harebe bir sesle,
(Buldun'da bulandin) diyor.
Dinlendigimize kanaat getirip yola
ciktik. Ikindi vakti bagka bir kéye vardik.
Yolcu oldugumuz tipimizden belli oldug-
undan. Kdyde boylesi durumlar igin
ayrilmis, ahir-oda, karnisimi bir yer gis-
terdiler. Igeri girdigimizde, Duvar dibin-
de kirli, pasakli kilim art1§1 pacavralarla,
oraya, buraya atilmis esek semerlerinden
baskada bir sey yoktu. Hamo “bari kiyiin
icine ¢ikip ekmek toplayalim, boyle bir
sarayda a¢ karinla uyunmaz.” dediginde,
galiba ¢ok sesli giilmiisiim ki’ duvar
dibindeki kilim artiklant kipirdamaya

2
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basgladi! Dalga geg¢memiz yiice Allah’in
agrina gitti bizi carpacak zannedip
bildigim tek dua(Kulvallahi’yi) okurken,
kilim dogrulup oturdu!!! Giindiiz
goziiyle cin-min ayagi olmaz deyip
kagmaya yeltendigimde, kilimden, bir de
hos geldiniz duymayalim mi! Meger,
kilimlerin altinda, yasgh biri son
uykusuna hazirhk edercesine (glinki bir
deri bir kemik kalmis zavalli) uyurken
bizim giiriiltimiize uyanmig. Galiba
semerlerin sahibide oydu. Ekmek topla-
mak icin kdye dahyoruz. Hamo, devamh
bir metre dniimden gidiyor. Tazi gibi
burnu ileride havayr koklayarak. Bana
hi¢ bir sey sOylemeden, birden sola
doniip, direk kapisi agik bir eve
yoneliyor. Bende pesinden. Yagh bir
kadin bazlama pisiriyor. Hamo, bir sey
soracakmig gibi kadina yaklasip, biran
bakigtyorlar, ve yildirim gibi, bazlamay:
avuglayip firhyor. Kadin, olup bitene
dyle sasirmus ki put gibi duruyor.
Durumu anladi@inda da, pesine seyir-
tiyor. Elinde oklava, bagirarak. Sarayi-

miza dindiigiimiizde, bazlamayla diki-
nip erkenden uyumaya ¢alisiyoruz, Ca-
balarimiz sonuc vermiyor. Yammizdaki
ihtiyar ~ horul-horul  uyurken, ister
istemez imreniyoruz. Gece Gyle soguk ki
zangir-zangir titriyoruz. Hamo, kenarda
duran semerlerden birini getirip iistiime
athifinda reddediyorum. O israrla beni
iknaya ugrasip, beceriyorda (doktiigii
dilden ¢ok, soguk beni ikna ediyor.).
Semeri giymeyi kabul ettifime emin
oldugunda, "sen hic zahmet etme"
deyip, semeri vuruyor sirima. Giizelce
baghyor. Kendiside diger semeri giyecek
diye beklerken! Kivrak hareketlerle lize-
rimdeki semere binip, ayaklarini b&g-
riime, bogrime vurup beni siirmeye
ugragiyor. Durumu anladifimda ig-isten
gecmisti, Tabiki tzerimden atmak igin
¢ifte atarak hoplayip, zipladim ama
beceremedim. Nihayet yorulduk. Hare-
ketlilifimiz, yashyr uyandirdifi gibi,
vucudumuzun 1sisini,da  yiikselttigin-
den, ihtiyara iyi geceler dileyip, rahat bir
uykuya cekildik...
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DENGE KURDEN
ANATOLIYA NAVIN MIR !

"Remzive Eli Kinno mir! Te bist 7 "
Got kek Mem Xelikan.

Ez gar pénc ro beri vé ji dervayi welét
hatibdm i karé mini a yeké, ipta ew bii
ku, ez Quleké ziyaret kim,gundén va der-
ana, xwendevanén Birnebiné biwinim,
daxwaz i rexneyén wana, lomeyén wana
gufidar brkim. Cima ku va derana di nav
Kurmancén Anatoliva Navin da én ku
Kurdayetiva xwe én zinde bin, didan
Jhyandin. Bi avaki zamiti i serbixwe. Va
tista i ji bo me. ji bo dawiyva me héwiyeke
mezin e, gire.

Bi va soré kek Xelikan tu ye bé gey ez
di tin da hatim [éxistin. Baweriva min
biguhiké min ne hat, min go gey min ne
rast bistive.

Min car din jé pirsi; Te go ¢i, ki mirf,
Remzive EIi Kinno, yané Kirt Remzi, Li
kuderé 7¢i to? Kinga? Ew hin mehek ber
vé ji Elmanyé ziviribi Tirkivé. Dadigehé
(Mehkeme) Elmana iltica wi redkir Xet i
Roportaja ku birnebiné bi wi ra kiriba ji
Xéra xwe If wine bil.

Tercumané wi a mchkemé  nas
bii,hevaleki rind bi. Wi gal kirbi; Remzi
Ii ser pirsa hekim hejmara birnebiné a
siséya ji centeyi xwe derdixi i ra hékim
dide ku bi wi va roportajek ¢é bii ye. Le
ew ji ji hékim ra gim nake @ terka wi
derdixine. Du ra me bist ku Remzi disa
ciiye welét . Keki Mem dewam kir; Wi li
serriva Qonyé di gazinoyeki Kurmancan
da her sev br kurmanci ji mugteriyvén
gazinoyé ra kKlamén xwe distirayi, Diwé-
Jin gazino her sev heta ber tji dibiye.
Gazinoyén din ji Ii vé qariyane ii wana ji
JI xwe ra stranbéjén Kurd girtine. Yané
RemziIi berf mirina xwe jiré Ii tisteki hin
ni vekirive i disa ji bo nemirina kultura
Kurdén Anatoliva Navin edeteké ra biye
réber.

U Ii wé sevé béxér i res ew i Xadane
gazinoyé heta sact 24.00 an tevhev arag

Dre Mehearile

vexwarine d di ra ji gazinoyé br ercha
Xadivi gazinoyé derketine.

Li ber devi é Ii benda erebaké
sekinine i ¢ito ji suna xwe derketine
ercba ku di pas da dihatiye nedine i Ii
hevudu  geliwine. Remzi i xadane
gazinoyé [i wé deré ciine ser rehmeta
xadé.Ji ereba din tu kesck nemirive. Le
warin I vé ecéwé mézekin ku ki di ereba
din da hewe! Timén Taybeti ! Yané mirina
Remziyf rehmeti disa bi desti kesén ku ji
karf wi, ji hebina wi i ji kirvarén wi
heznedikirin, bid. Hin kes diwéjin ereba
polésa bi zirx bii § wana bi zaniti Ii ereba
Remzi xistine. Riwayet e.

Le me stranbéjeki, dengbéjeki xwe yi
bi gedr i giymer wenda kir. Wili pas xwe
Jineke bi, keg i laweki xort histin. Em ji
wana 1a serxwesi yé diwéiin. Bira xwedé
stna wi cenet ke.Le Sina wi zii bi z{ tiji
nawe. Wiklam d Stranén ku ji kal i pirén
me mane ji mirin i birbiné xelas kirin, Li
pas xwe 10 kaset histin ii wa 10 kasetana
gistik ji bé destura wi, korsan (én
derketin, tu qurusek pere nediker beriya
wi.(Gél, milet bi tarixa xwe bi, bi kultura
xwe dijin. Wi, bi vi avayi, bi klam gotiné
tarixa Kurdén Anatoliva Navin a 250
salfyé ji berdevi difmin revand, xelaskir.

Hinek kesén ku wi tené bi arag
vexwarina wi i figarebina wi diwinin @
didin ber cava I¢ lomé xwe dikin, ew
tistén ku me 17 jor anine zmén nawinin,
senakin biwinin. Le em pir rind dizanin
ku di mal 0 dawatén wana da kiam i
stranén ku Remziyi Eli Kinno (Ne Kirt
Remzi) ji miriné xelaskirine, tén strandin
i én bén strandin.

Remzi xadane dileki germ bii , camér
ba, ji bo mileti xwe dimir. W7 tu tisteki
xelké nediziheqge kesi nexwar,Bira di
gorna xwe da bi dileki xwes rakeve. Ew
né birkirin.klam & stranén wi hetanf ku
dawiya diné (€, én bén gotin.
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Kurdén Haymanaye -1-

George Perrot

George Perrot bi xwe fransiye. Ew
cara pési di 18407 de il pist re di salén
1859-1961an de ¢iiye Anadoliya
Navin i bi taybeti di nav Kurdén wan
deran 1 Kurdén Séxbiziniyan de
geryaye. Li ser orf 11 adetén wan
nivisive. Ev nivisa wi ya vé geré, di
1865an de bi navé "Les Kurdes de
L‘Haimaneh” di kovara "Revue de
Deux Monde, volume:5, 18635, Paris,
r. 607-631" de hatiye belavkirin.
Hevalé me Fawaz Husén ev lékolina
héja yva George Perrot ji Fransi
wergerand Kurdi. Ji vé hejmara
Birnebiiné i pé de emé peyderpey wé
di nav riipelén Birnebiiné de biweginin.

Birnebiin

A

Neh saetan ré ber bi baglri rojavayé
Angora ye, Ancyreya kevn, pir néziki
gundé biglik Hoyaceyé,(Hoca ?) di vé
desta firch de ku jé re t& gotin Haymana,
newaleke bas kir xwe vedike @ xwe ber bi
Afyon Karahisaré G Konyay¢ ve berdide.
Di wé gewriyé de réycke geleki bi ¢lin G
hatin heye. Beré, réya ku ji Ancyrey¢ digl
ber bi Gordium G Pessinute derbas dibi.
Li jora gewriyé keleheke kevnare Qi
weéranb(yl heye G ez réwiyé ewropiy€ pégin
biim ku min beré xwe dayé. Gundiyén
hawirdoré ji wé kelehé re dibgjin Keleha
Gawiran. Ew li jora "pésireke” bilind e 0 li
serajori ré ye. Du diwarén ji kevirén mezin
yén newekhev 0*b? ¢imento dibin bingeh
{i asasé wé. Ew her'u diwar vé desta bigiik
ya li dawiya newalé diparézin, diwarek li
doré seré vi giri ye, yé di, néziki gel metreyi
li jéra yé pésin e, ew derdoré diparéze G
ber bi wé réyé ve dadikeve, Ev cara yekem
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' KURDES DE L’HATMANEH
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Ripela péyi ya xebata George Perrot: Les Kur-
des de L‘Haimaneh™, "Revue de Deux Monde,
volume:5, 1865, Paris, r. 607-631"

bii ku min 1i Asiya Navin avahiyeke bi vi
séweyi didit.

Lé tisté ku bétir ji wan diwaran bala mir-
ovan dikisine ser wan kavilan, mohra
kevnariyé li wan dixine @i renge yektahiyé
dide wan, ew bi xwe du mucesemén mezin
in, néziki s& metreyan bilind in, di keviré
tehté de li gepe deriyé kelehé hatine teswir
kirin. Ew du cengawer in, bi kumén Medan
in. Herdu ji wek hev rawestiyane,desté wan
yé rasté ber bi rojavayé de kirine, Zendé
wan yé ¢epé li ser singa wan tewandi ye
wek ku tistek di wan de hebe, 1€ ¢i? Ne beli
ye. Cil 0 bergén wan ji kirascki kurt
dawfireh e, ew kiras dadikeve ta jéra goga
wan 0 li dora navan bi kemereké ku jé
sOreki kurt 1 pehn dadileqge sidayi ye. Caw
it rengeki cihé li hawirdora dawé dirGti ye.
Ling tazi dixwiyin. Seré solén wan hineki
ber bi jor ve ye G ev kitekita ha seyr ¢ ji ber
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ku ew li Kapadokyayg, 1i ser mucesemén
Bogaz K&yé 0 Hoyiiké, peyda dibin. Li
Italiyayé ji, ev tigt heye, di neqsén Etruskan
de, wek nimine, di gora bi navé gora Lidi,
va ku di nava kolleksiyona Kampana, di
Muzexana Napoléon de ye.

Ev herdu figurén mezin ¢awa li wir in
li v& deré ¢i dikin? Di kijan serdemé de
hatine ¢& kirin 0 bi ¢i niyeté ew di wé tehta
ku wéran nabe li jéra wan diwaran? Ki biin
ew sulaleyén ku ew li wéderé histibin ta
ku ew glina heblyin i derbasbiina xwe bi
seweyeki ku nayé windabln bipeyitinin?
Mirov nizane 0 ji ber ku ne nivisin 1i ser
wan figuran hene 0 ne belgehén dirdki Ii
ser wan ¢é biine, nediyare ku mirovek &
bikaribe bersivén van pirsan bide. Mirov
bersiveke bi guman dixwaze? Vaye
gumaneke ku ji nav gumanan & belki heri
nézi rastiyé be. Di nava van serén diréj di
navbera qiralén Lydiyé G Mediyé de, serén
ku Heredot li ser wan agahiyine geleki kurt
dide, giralén Medan Halys derbas kirin 0
bi ser dijminén xwe ketine. Belki careké di
van érisen xwe de ku Medan ev dera bilind
bi kelehé rapégandine, xurt kirine. Wek ku
wan xwestiblin vé axé bi behiina xwe mohr
bikin, wan di tehté de, li ber deriyé keleha
xwe, mucesemé du miran an du generalén
Medan ¢& kiribn. Desté rasté yé& herdu
cengaweran ku ber bi rojavayé diréjkiri ne
wan erdén pir fireh nigan didin 0 diyar ¢ ku
ew héviya dagirkirina wan bigewede dikin.
Rasti ev be an tisteki di be, diyar e ku li vé
deveré, mohra cihangiranc heye.
Cihangirine ji Ninovayé an ji Babiloné i
béguman bétir cihangirine ji Ekbatané
(Hemedané) an ji Susé,

Tisté ku vé texminé xurt dike, séweyé
cil G bergan e, sazkirina pilanén avahiyan
e, séweyé taswirkirin (i péskéskirina mir-
ovan e, bi tevahiyé sikil G stilé ne. Ev
berhemén hané b’ séweki berbigav xwe
néziki neqsén Kalapadoki G figurén
Asiiriyan én ku li bal me li muzexaneya
Louvré ne. Eyni wé sadigiyé, eynl wé
hunera ku bi firehi 0 bi hecmén mezin tistan

péskes dike. Di ¢end livén beden G mastiran
G cawé kiras de higki kém e 0 tigteki
berbigav. Ev sari (i hiskiya di siklén Misri
de ji bini ve li vé& deré tunene. Li gel ku di
wan deman de guh nedidan ¢ékirina dev 0
lévan, li van muceseman ew bi seweki xwes
hatine ¢€ kirin, bi diget hatine taswir kirin,
ev “pozt eyloyi”, ev riya diréj (i xeleki, ev
séweya ku di mucesemén Asiriyan de
peyda dibe G ku mirov nikare 1i dereke di
bibine.

Bi tesadifiyeke seyr, ev tipé ku ji min
re bi géweyeki balkés li wé devera xali, ji
nigkéve veji, li ser vi sahkaré wigasi kevn,
Jimin re diyar bi pisti cend kélikan pasé li
ber ¢avén min bi, di dema ku ez té& de @i di
Jiyana rastin de. Du kilometreyan dari
kelehg, ez rawestiyam ta ku ez di wan
saetan pir tin &én rojé béhna xwe vedim, li
gundeki biglik bi navé Kara Omerlu. Dem
Ui 1évén séniyén gund seraser bi séweki seyr
bala min kisandin. Min ji nérina pésin nas
kir ku kesén li hember min tisteki wan
tirkan bi hev re tunebii. Mirov dizane giqasi
tipa Tataran li ser riiyé tirkan bi saya
tevlihevblina xwiné hin bi hin hatiye
guhertin. Mirov dizane ku ¢awa hin bi hin
xwina Gurci, Cerkezi, Yidnani, Ermeni,
Slavi dev G lévén Osmanli bi gisti
guherandin G ev yek xuya dibe nemaze li
paytexté, li ser riyén kesén malén
dewlemend. Li ser van rilyén tistek nemaye
jidev (i 1&vén serekin yé nicadé wan. Lébeld
li bal Osmanliyén Asiya Navin, nemaze li
nav kesén gundan, gend taybetiyén dem 0
Iévan 1i bal piraniya wan peyda dibin @
cihéwaziyan wan ji kesén di diyar dike:
Pozeki kurt bi sereki téra xwe mezin;
bilindbfina hinarikén rilyan, bilindbiineke
hindih, rasté, ne wiqasi mezin wek li bal
Moxolan, 1€vén stlr, ¢avén sil G bi sehwet.
Li vé deré, bi tersi wan sifetan, ¢av resi
mezin in, bilivin 0 ategdar in, poz diréj i
zirav e, dev xwes gelagti G bi 1évine tenik.
Nivriiyeki bijarte, ebriiyén kevant, riyek res
U sertdlj, ev hem tistén hané Persan (Faris)
tinin bira mirovan l& Persine xwedi
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Navegeya navbera An

bajarvaniyeke kémtir G bi nazikiyeke
kémtir. Li ser riyé mirovén ku li hawirdora
min in ez nizanim ¢i tigteki wilo beji heye,
¢i tisteki kovi di nérinen wan de dixuye,
tisteki wilo z&de di livén wan de. Di wan
de tisteki tersi aramiya tirkan de heye. Ev
ii, ji ber ku ev gund 1 $éniyén piraniya
gundén Haymanayé ne tirk an Turkmen in
an ji Tatarén ku ji ber tevlihevbiina xwina
hatine guhertin. Gel€ ku li vé navgeyé€ ye,
navgeya di navbera Angora, Afyon
Karahisar (i Konyayé ji nicadeki bi gihigti
cihé ye ji nicadé Tirkan. Ew Kurd in,
pismamén F-risan 0 kal (i bavén me én dir.
Bi taybeti ji bo ¢ékirina légerineke li ser vi
gelé bi gelek awayén xwe balkés 0 giring
ku min biryar da ez dev ji Angorayé 0 herdi
hevalréyén xwe Guillaumé muhendis 0
Jules Delbet, doktoré wezifedar ku ez

kara, Haymana ii derdorén wé.

seroké wé bim berdim. Tené, bi Tirkeki
genc 0 mér, Mehemed Axa, ku ji pénc
mehan ji min dar neketibi, min deh
dwanzdeh roj li Haymanayé gedandin, Ez
bi taybeti li gundén kurdan geriyam. Li bal
maziibanén ku min nan li bal wan dixwar
i xwe dirgj dikir pisti fraving, ta ji min dihat
min didan axaftin. Ez iro ji defterrojnameya
gera xwe hemd tistén ku dikarin vi geli
bidin nasin derdixinim. Ev gelé hané xwedi
gelek geviyén giranbuha i ew &€ 0jé ji rojan
belki ji vé taritiyé derkeve 0 & bandoreke
mezin bilize di impartoriya Tirki de, gava
ew & dawi ji xewa giran O diréj rabe.
-dewama wé hejmara bé-

Wergera ji Fransi:
Fawaz Husén
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100 SALIYA
ROJNAMEGERIYA KURDI

Mahmiid Lewend?

Rojnameya pési Kurdistan e, li Qahireyé
di 22'¢ Nisana 1898’an de ji ali Miqdad
Midhet Bedirxan ve hatiye derxistin. 75 sal
pisti derketina vé rojnameyé, di 1973’an de
li Kurdistana Iraqé, 22’yé Nisané wek Roja
Rojnamegeriya Kurdi hat gebiilkirin @ ji wé
rojé de ye her sal ev roj t& pirozkirin, [sal ji
100 saliya rojnameya Kurdistané ye, bi vé
wesiley€ em istatistikeke kurt a derhegé kovar
G rojnameyén kurdan de radixin ber gavan.

Heta nuha bi qasi ku min tesbit kiriye:

-1200 kovar, rojname i bultenén Kurdan
derketine.

-N&ézi 730 hebé wan ji ali parti (i réxistinan
ve hatine derxistin.

-295 heb ji wan tené bi Kurdi ne (pirani bi
Soranti, pasé Kurmanci i Dimili), yén din bi
Tirki, Erebi, Farisi ne, hinek ji wan niva-niv
in (Kurdi-Tirki, Erebi-Kurdi G hwd.).

Nézi 35 kovar G rojname ji bi zimanén din
derketine, wek: Ing., Alm., Swédi, Yunani,
Rusi, Fini G hwd.

-Ji van kovar (i rojnameyan nézi 630 hebén
wan illegal derketine.

-Piraniya kovar { rojnameyén ku ji teref
dewleté hatine girtin yén Kurdistana Tirkiyé
ne. Hema hema ¢i bigre ji % 96'€ wan ji teref
dewleté hatine girtin, an ji derheqé wan de
mahkeme vebiine,

-Piraniya rojnamevanén Kurd li Kurdistana

Migdad M. Bedirxan Kurdistan no:1/1898

Bakur ji teref dewleté ve hatine kustin. Wek
Huseyin Deniz, Musa Anter, Medet Serhat,
Hafiz Akdemir i hin gelekén din.

Kovara heri bigtik: Xebat (11x8 cm.)

Kovara heri mezin: Govari Korri
ZanyariKurd, 1973, Bexdad

Rojnameya heri mezin: Aso, Brayeti,
Bexdad

Rojnameyén rojane: Birayeti (1974),
Giindem, Politika, Kurdistani Nwé

Rojnameyén heftane: Kurdistan (fran),
Yeni Ulke, Azadi, Hévi, Roj, Jiyana Ni,
Birayeti

Kovara heri pirpel: Govari Korri
ZanyariKurd (no:1/1973, 800 1.) (no:1-2,
1974,9761.), Bexdad

s

i o0 revtionsdc tomei e ingan pevobitionds st

e ey

MAMOSTAYE
KURD

- deny ¢ kurdi--

: x‘.veglfdill’!?:iti:il?m ya
mamostayel
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ROJA KURDISTANE
H B v

Kovar anrojnameya heri kémpel: Belavok
(11.), Stockholm, 1979

Cend nimiine ji kovar an rojnameyén heri
domdiréj i berdewam (di nav parantézé de
kes an réxistinén ku derxistine hatine
diyarkirin):

Hawar, Sam, 1932-1943, 11 sal (C. Bedirxan)

Gelawéj, Bexdad, 1939, 10 sal (fbrahim
Ahmed i Elaeddin Scccadi)

Berbang, Stockholm, 1982 (Fedrasyona
Komelén Kurdistan€)

Armanc 1979-1997, 18 sal (DDKD-KIP,
pistre Yekbin)

Dengé Kurd, Suriye (Ji salén 601 G vir de
ye derdikeve)

Berxwedan (PKK) (ji 1983ant virde ye
her derdikeve)

Serxwebiin (PKK) (ji 1979 an i virde ye
derdikeve)

Riya Azadi (PSK) (Ger wek berdewama
*Ozgiirlitk Yolu” were gebilkirin, ji 1975 an
G vir de ye her derdikeve)

Roja Nii, Stockholm,1978 (Komkar)

Xebat (PDK-Iraq)

Kurdistan (PDK-Iran)

El-Serare (YNK)

Cend nimiine ji kovar an rojnameyén heri
jiyan kurt: rojnameya Neynik - Beyrut 1943-
hejmarek derket, kovara Bihar (Suriye) 1
hejmar, Berbangé Kurdistan (Swéd)

Kovar an rojnameya heri pir ci guhesti:
Rojnameya Kurdistan 1898

Kovar an rojnameya ku cara pési cih daye
nivisén bi Dimili: Hawar 1932

Kovar an rojnameya ku cara pési navé wé
bi Dimili bi: Roja Newe, 1963, ist.

Kovar an rojnameya ku cara pési cih daye
devoka Séxbizini: Cargira, 1986, Stockholm
Cend nimine ji kovar 0 rojnameyén ku heri
pir ceza xwarine: Ozgiir Ulke, Ozgiir
Politika, Ozgiir Giindem, Medya Giinesi,
Azadi, Hévi ku li Tirkiyé derdikevin.
Kovar an rojnameya ku dewletén dagirker
suikast li hember wé kirine: Ozgiir
Giindem, Ozgiir Politika
Kovar  rojnameyén ku di zindanan de
derketine:
Berhem (Zindana Diyarbekiré 1984)
Hawar (Zindana Diyarbekiré 1984)
Candiya Berxwedan (Zindana
Diyarbekiré 1984)
Ciriiska Jiyan (Diyarbekir 1984)
Hewar (Diyarbekir 1980, destnivis, M.
Dogan G F.Kurtay)
Yurttan Haberler (Diyarbekir, 1980)
Oncii Cocuk (Aydin, 1991)
Dilan (Aydin, 1991)
Sesimiz (Ankara, 1989)
Sewqa Berxwedan (Diyarbekir, 1989)
Serfhildana Kurdistan (pisti 1984 an)
Dengé Kurdistan (Ist., 1989)
Tel Orgii (Sitkru Giilmiig, Urfa, 1988)

T
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Rehend

Kovar an rojnameyén ku li gundeki
derketine: Xurmal (no:1/1940, 15 roji,
xwedi: Sakir Fettah)

Kovar an rojnameyén ku biyaniyan
derxistine: Kurdistan Missonery, Kurdi-
stan Ambassador, Kurdistan Bulletinen

Kovar an rojnameyén ku dewletén biyani
li Kurdistané derxistine: Aga w Rildawi
Hefteyi (Konsolosxaneya Amerikayé li
Bexdadé derxistiye), Peyam, Tégchistini
Rasti (Ingilizan li Bexdada derxistiye)

Yekem kovara mizahi; Mirkut, Stock-
holm, 1.7.1985

Yekem kovara zarokan: Kulilk 4 Hévi
(1981), Stockholm, (Gelek kes dinivisin ku
yekem kovara zarokan Gir @ Gali
Mindalani Kurd/Mahabad/1946 e, 16 bi
qasi ku mirov ji hersé hejmarén kovaré fém
dike ne é zarokan, Ié dibe ku yé xortan be.
Ji xwe di bin navé kovaré de ji hatiye nivisin
ku "Biri Kargerani Capxaney Kurdistan”’)

Yekem kovara jinan: Huner, Bexdad, 1958

Yekem rojnameya ku di sikefte de
derketiye: Péskewtin (ya dewra Séx
Mehmiidé Berzenci ye ku wé demé di
Egkewti Cesene/Sikefta Ceseneyé de dihat
caplkirin.)

Ligor welatan hejmara rojname ii kovaran:
-Iraq 0 Kurdistana Iraqé; 378
-Tirkiye G Kurdistana Tirkiyé: 161
-Iran 0t Kurdistana Irané: 76
-Suriye 0 Kurdistana Suriyé: 97
Almanya: 88

Awistirya: 8
Belgika: 6
Bulgaristan: 5

Kevara Gandl yu alges

Canada: 9
Cekoslovakya: 5
Danmark: 7
England: 11
Finland: 6

Fransa; 27

Holland: 11

Lubnan: 21

Misir: 11

Norveg:7

Pakistan: 7
Romanya: 4
Sovyet: 13

Swed: 127

Urdun: 5

USA: 23

Yunan: 9

52 Awrtlipa (7) (ciyé
derketina wan nediyar e).

KURDISME“BJP!\REZE
TEKOGINA GELE KURD BILINDKE .

novee g 1-2

Jivan kovar i rojnameyan:

9 heb jibo zarokan e

6 heb yén mizahine

8 hebyén jinane

17 heb islami

7 heb di zindanan de derketine (1i Kurdist-
ana Tirkiy€)

2 heb tiyatro G sinema

8 heb yén xortan

| magazin

Cend nimiine ji kovar i rojnameyén ku:
Li Kurdistana Bakur @ li Tirkiyé

derketine: Sark ve Kurdistan 1908, Roji

Kurd 1913, Kurdistan 1918, Jin (kovar)
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Rabiin

Serheldan/Serhildan  Sosyalizm yan Berberi

1918, Dicle Kaynagi, Roja Newe, Deng 1963,
Dicle Firat

Kurdistana Bagir i Irag: Tégeyistini
Rasti, Roji Kurdistan, Bangi Heq, Umédi
istiglal, Bangi Kurdistan, Jin, Jiyanewe,
Hetaw, Ronahi, Gelawéj, Zari Kurmanci

Kurdistana Rojhilat &t Iran: Kurd, Sewi
Kurd, Gir G Gali Mindalani Kurd, Hetaw,

Nistiman, Hawari Nigtiman, Kurdistan, Hel-
ale, Yekiti Tékogan, Amanc, Sirwe, Awyer
Kurdistana Siviyé it Lubnan: Hawar,
Ronahi, Roja N{, Stér, Neynik, Dengé
Kurd, Yekiti, Aso, Gurzek Gul, Pirs
Sovyet: Riya Teze, Kurdistan, Axina

Welat, Sovyet Kurdistani

Di 100 saliya rojnamegeriya kurdi de kovar (i rojnameyén
ku li Swédé derketine

LiSwédé dinavbera salén 1956-1998an de
127 kovar. rojname U bulten derketine.
Piraniya wan ji teref parti G réxistin 4
komeleyén kurdan ve hatine derxistin. Ji
van 127 kovar (i rojnameyan:

71 bi Kurdi

23 bi Kurdi-Tirki

3 bi Kurdi-Swédi

3 bi Kurdi-Erebi

14 bi Swedi

7 bi Tirki

2 bi erebi

1 bi almani

3 biingilizine.

Li gor tarixa derketiné rojname,
kovar it bultenén ku li swédé derketine:

1956
BAHOZ, kovar (7)1956, Tirki-Kurdi(?)

1970
BAHOZ, Swéd, kovar, 1970, Tirki-Kurdi

1971
AYLIK BULTEN, Stockholm, Tirki, 1971

1975
RABUN, Uppsala, 1975, Organa BAHOZ

1976

ALAY YEKGIRTIN, Uppsala, 1976,
(Organa Komita Merkezi ya Partiya
Komunista Iragé)

ASO, Uppsala, kovar, 1976, Kurdi
(Kurmanci-Soranf)

1977

STERKA SOR/RODA STJARNAN,
Stockholm, 1977

THE SPARK, Stockholm, 1977, YNK,

1978

PALE, Uppsala, kovar, no:6, 1980, kurdi

DENGI YEKETI, Stockholm, 1978,
"Rojnamey YNK-Liqi Ewropa”, Kurdi
(Sorani)

ROJA NTUJ, Stockholm, kovar, 1978, Tirki-
Kurdi (pistre Kurd{) (Komkar)
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1979

ARMANC, Stockholm, rojname, 1979
(destpék kurdi-tirki, pistre Kurdi: Kurmanci
- DimilkT)

BELAVOK, Uppsala,no:7,
Kurmanci

JINANU, Wan/Stockholm, kovar, 1979,
Tirki

RIZGARIYA KURDISTAN, Stock-
holm, kovar, 1979

TIREY, lzmir/Stockholm, kovar, 1979,
Kurmanci-Dimili

1978,

1980

INFORMATION OM KURDISTAN,
Stockholm, 1980, Swédi

KULILK, Stockholm, kovara zarokan,
1980, Kurdi

MUZIK U HUNER, Stockholm, kovar,
1980, Kurdi

PESENG BO SORES, Kurdistan,
Stockholm (Kurdi-Tirki)

STIMME KURDISTAN, Uppsala,
1980, Almani

1981

ALAY SURI KURDAYETI, Kovar,
Irak, 1981 (Capi duwem Stockholm

HEVi, Stockholm, 1981, Kovara
Zarokan, Kurdi

KURDISTAN BULLETINEN, Stock-
holm, 1981, Swédi

QERIN, Stockholm, kovar, 1981, Tirki-
Kurdi

YEKITI/YEKETI, Swed, 3/1981,
Xwedi: Komela Xwendavanén Iraqi, Erebi-
Kurdi

1982

BERBANG, Stockholm, 1982, “Kovara
Federasyona Komelén Kurdistan Li Swéd”

HELIN,Stockholm, Kovara Zarokan,
1982, Kurdi

NEW PESH MERGA, Stockholm,
no:17, 1982 Sami Rahman

RIYA ZADI, Stockholm, 1982, (Organa
PSK-T)

XWENDIKARE KURD, Stockholm,
kovar, 1/1982, Kurdi (SOKSE)

1983

ASTi (PEACE-FRED), Stockholm,
kovar, 1983, Kurdi (Sorani), (Organi
Komeley Geli Kurdistan)

BERXWEDAN, Stockholm, 1983,
Kovara Federasyona Demokrat ya
Komelén Kurd Li Swédé.

NISTIMAN, Stockholm, kovar, 1983,
Tirki-Kurdi

PESREW, Uppsala, 1983 , Kurdi

1984

BERBANGE KURDISTAN, Uppsala,
kovar, 1984, Tirki

PESREW, Swéd, 2/1984, (organi
K.X.K.E) Kurdi

RAYET EL ITTIHAD, Uppsala, 1984,
Erebi

RENASI, Stockholm, bulten, 1984,
Kurdi (Kurmanci-Sorani) xwedi: Kurdiska
Projekt-Tensta

SLAGBORREN, Stockholm, 2/1984,
Swedi (xwedi: Kurdiska Projekt-Tensta)

YEKITIYA SOSYALIST, Suriye/Swéd,
1984, n0:23: 1990, Tirki (I. Guglu)
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1985

AYRE, Stockholm, 1985,Dimili-Tirki

DENG, Stockholm, 1/1985, KSSE, Sorani

fSOT, Stockholm,1/ 1985, Mizahi, Kurdi

MAMOSTAY KURD, Stockholm,
1985, Sorani-Kurmanci

MIRKUT, Stockholm, kovar, 1/1985,
mizahi, kurdi

ROJNAMA BIYANIYAN, Norkoping,
hejmara taybeti, 1985, Kurmanci-Sorani

SOSYALIZM YAN BERBERI (Socia-
lism and Barbarism), Eskilstuna, kovar,
no:1, 1985, Kurdi (Sorani)

SVENSK KURDISK JOURNAL,
Stockholm, kovar, 1985, swédi

ZENGIL, Stockholm, 1985, Kurdi,
mizahi

1986

HEVIYA GEL, Swéd, 1986

KURDISTAN INFO, Swéd, nr.8/1988,
Sweédi, Komkar

ALA, Spanga, kovar, 1986, Organi Berey
Yekgirtuy Dimukrati Kurdistan, Kurdi
(Sorani)

CARCIRA/CIWARCIRA, Stockholm,
No: 1/1986, Kovar, Kurmanci, Sorani, Dimili

KURDISTAN PRESS, Stockholm,
rojname, 1986, kurdi-tirki

NEWROZ, Angered, no:1/1986, Sorani,

Kurmanci(latini)

NEWROZ, Komela Norsborg,
Stockholm, kovar, no:2/1986, Tirki,
Kurmanci

SERDEMI NWE (Serdema Ni),
Stockholm, 1/1986, Kurdi(Sorani-
Kurmanci)

1987

LEDAYIKBUN, Uppsala, 1/1987, Sorani

NEW TIME, Stockholm,1/1987 (Serdemi
Nwé), Ing.

SANO, Stockholm, kovar, 2/1987, Kurdi
(Soranf)

1988

BERHEM, Stockholm, no: 1, 1988, Kurdi
(Kurmanci, Dimili), Tirki, (M. Duzgun)

BULTENA KOMELA PIZISKEN
KURDISTAN LI SWED, Stockholm,
1988, Kurdi (Kurmanci)

DEMOKRAT, Stockholm, kovar, 1988,
Tirki-Kurdi

ERKi NWE, Uppsala, 1988, YNK, Kurdi
(Sorani)

HELEBCE, Molndal, kovar,1/1988,
Kurdi (Sorani), Erebi

KOCER, Stockholm, 1/1988, kovara
zarokan,Kurdi (Sorani) (Asos Kemal)

KURDISTAN BULLETINEN,

Stockholm, kovar, 1/1988, Swédi
PiYA, Stockholm, kovar, 1/1988,
Dimilki, Tirki

SARMANC|
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1989

BERGEH, Stockholm, kovar, no;1, 1989,
Tirki, Kurdi (Kurmanci)

DENGE WELAT, Stockholm, 1989,
Stockholm, Organa TSK, Tirki-Kurdi

HEVGIRTIN/EL-ITTIHAD, Stock-
holm, 1/1989,Kurdi (Kurmanci), Erebi

KURDERNAS VANNER I SVERIGE,
Stockholm, kovar,2/1989, Swédi

KURDISK INFORMATION, Malms,
1/1989, Swadi

TEKOSINA SOSYALIST, Stockholm,
kovar, 1/1989, tirki

TEVGER, Stockholm, 1/1989, Tirki-Kurdi

XEBERNAME, Link6ping, 1/1989,
Kurdi

1990

KOMEKAR INFO, Stockholm

BULTENA KOMKAR SWED, Stock-
holm, 1990, Kurmanci

HOMIL, Linkdping, 1990, Sorani

KOMAR, Stockholm, 1/1990, Sorani

KURD LISPANGA/KURDER ISPANGA,
Stockholm, kovar,1/1990 Kurdi-Swédi

NYHETSBREV, Stockholm, nr.1/1990,
Swédi

1991

NUSER Stockholm, 1991 (Kovara
Yekiti Nuserani Kurdistan)

AVESTA, Sweden, no:1,1990-91, Swadi

DENGE SAGIRTAN, Stockholm,
1991, Kurmanci, A. Cantekin

DiMANE, Vesteras, kovar, 1991, Sorani

KURDISTAN, Stockholm, kovar, no:1,
1991, Swédi

RABUN, Stockholm, kovar, 1/1991, Kurdi
(Sorani)

ROJEV, Uppsala, kovar, 1991, Kurdi-
Tirki

ROJNAME, Stockholm/Istanbul, 1991

XEBAT JIBO SERXWEBUNA KUR-
DISTAN, Kurdistan/Swéd, Kovar, 1990/
1991 (PDK-T) .

XERMANE, Stockholm, kovar, 1991,
Kurdi (Sorani)

1992

CIRRO, Nynashamn, kovar, 1992

DIDAR, Stockholm, kovar, 1992, YCK
Swéd, Kurmanci -Sorani

KURDISTAN RAPPORT, Stockholm,
kovar, no:1/1992, Swédi

NUDEM, Stockholm, kovar, 1/1992, Kurdi

RUNAKBIRI, Stockholm, 1/1992,
Sorani

SERHILDAN, Swéd, kovar, 1/1992,
PAK, Sorani

WAN, Stockholm, kovar, 1/1992, Kurdi
(Kurmanci-Dimili-Sorani), (Kovara Yekitiya
Niviskarén Kurd)

1993

ALA, Swéd, no: 5/1993, sal:7, Sorani-
Kurmanci (Parti Serbexoyi Kurdistan)

GIZING Swéd, kovar, 1/1993, Kurdi

YEKBUN INFO, Stockholm, 1993,
Kurmanci (kovara Partiya Yekbiin)

1994
ARARAT, Eskilstuna, kovar, Kurdi-
Swédi, 1994

ARCIRA

Kowarm Condeyl roGigh Hojemcrl - Sibat 195

@ BERXWEDAN
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AVASIN

'VEJIN BULTENT, Stockholm, 1994, Tirki

JIN, Swéd, kovar, 1994, swédi

ROJ, Swéd, kovar,1994, Erebi (Kovara
Kurdén Feyli)

1995

CIRA, Stockholm, (Kovara Komela
Niviskarén Kurd Li Swédé), 1995, Kurdi
(Kurmanci-Dimilf)

DUGIR, Stockholm, kovar, 1995, Kurdi

HELWEST, Stockholm, Kovar, 1995,
Kurdi (KurmancT)

KORMISKAN, Stockholm, kovar,
1995, Dimili

KURDISTANS SOL/ROJAKURDISTAN,
Stockholm, bi swédi, Kovara Heyva Sora
Kurdistané

SANO U SINEMA, Stockholm, kovar,
1995, Kurdi

KONSEYA KURD, Stockholm, 1995,
Kurdi (Kovara Konseya Kurd Li Swédg)

1996
PEYAM, Jénkdping, no:5-6/1997,
Kurdi (Kurmanci-Sorani)

AVASTN, Stockholm, 1996, kovara
Enstituya Kurdi ya Stockholmé, Kurdi

INSIYATIF, Stockholm, 1996, kovar

JINDAN, Stockholm, kovar,1/1996

1997

BIRNEBUN, Almanya/Swéd, Kovar,
1997, Tirki-Kurdi

HEVIYA ME, Stockholm, 1997, kovara
zarokan, Kurdi (Kurmanci) (A. Cantekin)

REHEND, Stockholm, kovar, no:2/1997,
Kurdi (Sorani)

ROJBAS, Luled, no:2/1997, kovar,
Kurdi-Tirki

VATE, Stockholm, kovar, 1/1997 Kirdki
(Dimilki/Kirmancki)

YAYINDUNYASI/ CIHANA WESA-
NAN, Stockholm, kovar, 1997, Tirki-Kurdi

1998

RASTI, Stockholm, kovar, 1998, Kurdi

KONKRET, 1998, kovar, Kurdi(Sorani)

KONTRAKT, Uppsala, kovar, 1998,
Kurdi (Sorani)

Cavkanir

@ Ji % 80°y¢ van kovar il rojnameyan min bi xwe
ditine. Ji bo yén ku min neditine jT min ji van ¢avkaniyén
jérin sad girtiye:

® Malmisanij i Mahmiild Lewendf; Li Kurdistana
Bakur i Li Tirkiye Rojnamegeriya Kurdi (1908-1981),
Wesanén Jina Nii, Stockholm, 1989, 309 r.

@ Malmisanij i Mahmid Lewendi; Li Kurdistana
Bakur (i Li Tirkiyé Rojnamegeriya Kurdi (1908-1992) -
[1-, Stockhalm, 1992, 163 r.

® Malmisanij @ Mahmid Lewendi; Li Kurdistana
Bakur i Li Tirkiyé Rojnamegeriya Kurdi (1908-1992),
(Capa 2.), Oz-Ge Yayinlari, Ankara, 1992, 465 r.

#® Cemal Xeznedar; Raberi Rojnamegeriy Kurdi,
Bexdad, 1973, 192r.

® Mumtaz Heyderi; Mistefa Sewqi w "Peyje”,
Hewlér, 1985, 143 r.

® Silvio van Rooy & Kees Tamboer; ISK’s Kurdish
Bibliography Nr. 1, Volume: A, Volume: B, Amster-
dam, 1968, 658 r.

® Ebdulcebbar Muhemmed Cebbari; Méjiy
Rojnamegeri Kurdi, Silémaniye, 1970, 191 1.

® Kemal Mezher Ehmed; “Tégeyistini Rasti™ 0
Swéni Le Rojnamentisi Kurdi da, Bexdad, 1978
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ABUZER

Canbegli Abuzerin
mavi gdzleri
agustos sicagi kadar
sicak bakt

munzura

seyian dagina

ve kigr vaylalarina
bu topraklar
asiriardir
canbeglilerindir

Bir bilseniz

nasyd mutiuydu abuzer
bu toprakiarda

nasy umutia bakard:
giine

ginese

gelecefe

nasil zevkle dokunurdu
kavalin sesine
ncitmeden

vari oksar gibi

ates yakar gibi

nisan alir gibi

bir bilseniz

nasy mutluydu abuzer
davetsiz misatirlerin
nal seslerine dek

Mevsim bahard:
anahitanin bereketr
diismiistii topraga
bahar

anahita kadar giizeldi
abuzer sirtint

sevtan dagumn doruklarinda

bir kayaya dayadr
kiirt kizimn hediyesi
giimiis tabagindaki

sar titiinden
bir sigara sardr

ve
kiskanarak baktr
dersim ovasimna
peri suyuna
ve firata
mavi gozleri bogulandi
mavi gozlerinden
yildizlar akt
son defa bakiyordu
kundak topragina
son defa soluyordu
cennel irmaklarumn havasim
bundan béyle
bu toprakiarda
mor koyunlarinin
¢an senfonilerini dinfemeyecek
seytan dagmndan dogan
kizil giinesi seyredemiyecek
Yyaylalarda newroz atesleri yakamiyacak
sevisemiyecek
ve soguk pinarlarinda
su icemiyecekti
hey gidi diinya hey
nasilda zor
ocagmni terketmek
ales ocaklarina
veda etmek

vatan sirin

birakip gitmek
¢ok zor. ..

g W‘&&?IZ/
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BANGA WLCK (KURT KAV)8

11.Tebax 1998

Komita Révebir ya weqta me biryar stend ku, di navbera meha Ciriya Pésin
da kovareké derxine. Armanca me ewe ku. Kovara me bibe kovareke zanyariyé
0 li ser dirok, zman, ¢and, huner, mimari 0 hwd. da nivisarén akademik t& da
bén capkirin.

Wegta Lékolin G Canda Kurdi (KURT KAV) vekemin sazgehé sivil e ku. di
diroka Komara Tirkiyé de bi awayeki resmi hatiye tescilkirin. Ji bo ku ev
sazgehé me kar 0 baré xwe bidomine, péwist e her Kurd alikari bide sazgehé i
xwe berpirsyar bihesibine. KURT KAV. sazgeheke sivil e @ ji bo xebata
bicithanina armanc G régeyén ku di seneda wi da hatiye tesbitkirin ji, deriyé
xwe ji her kesi ra vekirfye.

Sazgehé me heta niha, bi alikariya maddi (i manew ya sexsiyetén hesgir,
jiyana xwe domand. L& ji ber vé projeya me ya nil ji, ji KURT KAV,é ra alikari
divé. Bi taybetl ji. ji bo zenginkirina naveroka kovar€. Péwisliya me bi
alikariya sexsiyetén pispor {i zanyar ra hene.

Zmané kovaré€, di destpéké da Kurdi G Tirki be; 1é em karibin wé di hin
héjmaran da besek Ingilizi ji wé di kowaré da hebe. Ji bo destpé&keé hiin dikarin
nivisén xwe bi Tirki G Kurdi (Zaravayén Kurmanci (i Dimilf) binivisinin.

Em bangi hemil sexsiyet G dezgeyén li nav welét i dervayi welét dikin ku Ii
gor babetén jérin alikariya vé projeya me bikin;

1 Rékirina nivisarén diroki, zanyari. huneri, mimar{, ¢andi {i hwd.

2 Rékirina dokument (i xebatén weki wéne , karikatur, suret G hwd.

3 Nigeyén calakiya yali derhaq huner @i edebiyat i ¢and G hwd. a Kurda.

4 Abone biiyin G abone ditin bo kovaré.

5 Her usa, ditina naveki Kurdi bo kovaré ji t€ da, hiin dikarin bi hem{ awayi
pésniyaré xwe rékin Weqgfa me.

Yilmaz Camlibel
Seroké Komita Révebir
Adres/Navnigan
Tarlabasi Bulvan
Corbaci Sokak, No: 13
Taksim-Istanbul
Tele fax: 02122371061
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CIROKEN GELERI

GURI

Va ciroka geléri ji héla Curuki va
weki helbest nii va hatiye nivisandin.

Gurr clive hindé hiit
I7d birgi cani it

Ser hev ra biiye bilit
L1 mil jé ke germ &§ piirt

Cii hiit ra bi biskort
Hut xizan kirin gor?
Tim vaja kirin beri
Gundf ra biye seri

Hiit gurf va girtin behs
Cot ajoti bi hewes
Hur milén jékir kiras
Beder berba ka badas

Lo ki li ké subati
Mil jékin cerm i tatf
Keti bejné genc peti
Kiciiyve ew nehati

Lo guri cot hur bajo

Heédr (Sivik) here kir bajo
Tajivé min ku mexel hati
Disa here wir bajo

Bert barf xwe cil meke
Didant xwe zil meke
Berosé mést qul meke
Kipiké kiiz sil meke

Guri séwi bé xadi
Sarén hut kirin kedf
Dinya walf tist ned?
Neyniké da tim xwe di

Ga ajotin ¢iiye cot
Xward pari mast i mot
Serjékir ser,gost firot
Ar berada cani hut

Tay7 ser zinér mexel
Lisog xisti coyi zoxal
AVEtf nav girs & gal
Gayi res hilla hati mal

Guri guriye hunegé
Bazdayi ser stuncké
Stun lerzi legiva
Guri ser ra pekiya

Guri sivik be bar é
Jiné hutik guh gare
Lo hifato zi ware
Fine firoid du sere

Lo huto tu suhati
Ew derewa ké goti
Ta girti zik da péti
Tirsé guri dil keti

Jinik hilgirt hut revi
Ci histi mal i zewi
Ning dawisti ser kevi
Suné léda nehewi

Xizan revirast i cep
Esivan didan perci gep
Ningé westirep i tep
Guri singé xisti lep

Va caméra guriye
Welat welat geriye
Pir dive tér diriye
Kulé dinyé ra nériye

Ourwké
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Sebri BOTANI (1927 - 1998.10.25) Orhan KOTAN (1944 - 1998.07.09)

A

Em dé cawan sorgulén peyvé hini oxira helbestvanan bikin u
sevistana qonaxan li ser ripelén hawar @ gqirinén xwe hini

bendemana piroz bikin?

Ho helbestvano!

Axa sar zimané xwe ji bir dike.

Kélén sirgomgeha givanén westiyayi alén berbeyaniyé himbéz
dikin.

Peyvén we, pélén bézari i axinkésana we, évarén skesti yén
ferhenga bérikiriné i ¢icekén giryana bajarén béhogiri, di cavén heyva
misextan de dest bi xwekugstiné dikin i Ii ser termé helbesté
nehwirandina balendeyan dest pé dike.

Lé disa ji mirin ne bes e...

Lé disa ji xatirxwestin ne bes e...

Lé disa ji sorgula peyvé ne bese..!!

..
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Wek sir(dé diherike
Loyl Sile

Wek sirlidé, bé leylan e

Por berdide ser wan ¢eman
Té i dige, bé hedan e
Dibigkuve

wek ¢iceka li ber talané

get namire ji gumane.

Min digote siya demé
Baran giri

Tu keviri

Tu serdan U gula miri.

Sirtida min!

Li ser denggé kelogirl
Wek hawara dayika min
Ber bi me ve naziviri.

Te pirtika wé sibehé

bi xunavé vedikiri,
babeliska desté gulé

bi ser te de digindiri.

Lé sirida lagé demé

Bi fixané ditewirl

Mest 1 seyda wek evdalan
Bi dilanan dixemili.

Min digote dayika xwe

ka lilava migextiyé?

Seveiraxén peyva ciwan

Li ber berfé dirikrikin

Agir dihat wek békesan

Xwe dadida biskén daran

Tu ji yaran ji bir diki

Mina avé

tu lerziné li me tevan par vediki.
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Wek siridé diheriki

Bi ser me de

Bi ser xwe de

Bi ser we de

Ne min didi

Ne we didi

Ne xwe didi

Sor {1 zeré wan zZemanan

Keské ¢ola biyaniyé

Ji me gigan dixeyidi

Wek sirtidé diheriki

Bi pélan re

dengbéjé xwe diafirand

Bi magcanre

Desta dilé wé xwegbiné diherifand
L& min nedit

Lé we nedit

Bé cawan bagera bendemané dikeritand.
98.10. 11
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PE§ENGEHA KITEBEN KURDI £
(Utstdllning av kurdiska bocker)
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Niviskar¢ kitéba RINDO, UIf Lofgren
roja semiyé saet ji 14% - 15% an begdari pésengehé dibe {i kitébén xwe imze dike!
Seminer:

12 December: Li ser "Hozanvanét Kurd ” S. Bahaddin Z. A. Kaya
12 December: Li ser kovara Hawaré Firat Ceweri
12 December: Li ser Serefnameyé Abdollah Mardux
13 December: Li ser modernite, etnisite 0 neteweyeti Ebbas Weli

Cara pésin li Swédée

Selim Berekat

Dem/ Datum:
Semi/Lordag 11.00 - 17.00
Yeksem/ Sondag 11.00 - 17.00

Cih/ Plats: ABF-Huset, Sveaviagen 41, Stockholm

J1 telefon 0 faksén jérin hiin dikarin agahdari werbigrin:
Tel: 08-26 23 75, 761 81 18 * Faks: 08-25 38 57, 761 24 90

Amadekar/Arrangorer:
Apec, Helwest, Deng, Diljen, Jina NQ, Kitab-1 Erzan, Kawa, Medya, Nidem, Vate, Jindan,
Birnebiin, Roja Nii, Rewsen, Peyam, Pencinar, Dugir, Rabiin, Rehend, Gizing



Kovara huneri, candi d Idholini ya kurdén anatoliys navin

ot ”~

L o

kauars hunerd, gand 0 1dkolinl ya kurddn anaioliys navin I kovara hureri, candi O Hikolin ya kurdén anatoliys navin | owers huner, cand? O Ikoiini ya kurdds anstoliys ravin
|

Xwandevanén biréz u delal,

redaksiyona Birnebiné careke din gazi hemi
xwandevanén xwe dike, ku besdari berhevkirina
folklora kurdi bibin. Daxwaza me ew e ku her
xwandevanck bikaribe Birneblng¢; bi ¢irok, metelok,
gotinén pésiyan, mamik 0 biraninén xwe hem
Birnebliné dewlement bike i hem ji bira gel¢ me ji
wendabtiine biparéze.




Gundé Séreke-1998

KOSKARO

Koskaro ha kogkaro
Digere ar bi aro
Were mala xwe rune
Cuka gundé béyaro

Bazdin ba sol bidirin
Koskar li gundan pir in
Cavé xortan birijin
Kecikan ra nakirin

ZERIVE

Ez bazdidim di cida
Bini ningén min xu dan
Hiin li gewra digerin
Gewré wan in di xéni da

Du zeriyé téne jor da
Ci pencé di nav por da
Mal &t malalé xorta

Di bin bervanké sor da

Berhevkar: Curuki



